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LIGHT AT ITS BEST

Lighting presents a social part of architecture. It serves, shows the way, structures, high-
lights and creates atmosphere. Light has to be used according to its function within the
created surrounding. Even smallest changes might influence the character of a room or a
presentation significantly. Light quality also has an input on the quality of life. Too bright,
too dark, too warm or cold - inadequate light might cause stress. Well-balanced ligh-
ting conditions promote a good feeling when entering a room and support the requested
function. To create a perfect light concept the right luminaires are inevitable. Possibilities
are huge. All the more a professional is needed for optimal use, visually as well as functio-
nally. And at the same time economical and efficient. Light is our profession - with passion,

know-how and experience.
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DESIGN DESIGN

Strahlt auch dauferlich
Wir verstehen uns als Lichtdesigner, die das in Szene setzen, was erleuchten soll. Mit dezenter
Zurickhaltung ganz im Sinne des Minimalismus oder mit optischer Prasenz zur gezielten
Akzentuierung und Ausleuchtung. Design, Trendbewusstsein und Zeitgeist treffen hier auf
neueste Licht- und Verbindungstechnologie. Licht ist unsere Leidenschaft.

Also radiates externally
We understand each other as light designers that set the stage for what is to illuminate. With
discreet reticence completely in the sense of minimalism or with visual presence for focused
accentuation and illumination. Design, trend awareness and spirit of the time encounter the

latest light and connection technology here. Light is our passion.

EFFIZIENZ EFFICIENCY

Mit reinem Gewissen

Denglobalen Anforderungen hinsichtlich Weltklima, Energiegewinnung, Ressoucenschutz und
Effizienz stellen wir uns mit groRter Verantwortung. Schon in der Entwicklungsphase geht es
vorrangig darum, beste Lichtausbeute mit geringstem Energieeinsatz zu gewahrleisten. Das
Einhalten der EU-Richtlinien ist dabei selbstverstandlich und vielmehr Orientierung und
Anreiz, immer einen Schritt voraus zu sein.

So steht fuir uns zum Beispiel der Einfluss der Betriebsart auf die Energiebilanz des gesamten
Systems besonders im Fokus. Deshalb empfehlen wir generell LED-Systeme mit einer Kon-

stantstromversorgung zur Vermeidung von Wirkungsgradverlusten.

With a clear conscience

We accept great responsibility for global requirements with respect to the world’s climate,
energy production, resource conservation and efficiency. Even in the development phase,
it is primarily about ensuring the best light output with the lowest energy use. Compliance
with the EU directives is a matter of course, and in fact, orientation and incentive to always
be one step ahead.

For example, the influence of the operating mode on the energy balance of the entire system
is a special focus for us. This is why we generally recommend LED systems with a constant

current supply to prevent efficiency losses.
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QUALITAT QUALITY

Qualitat? Selbstverstandlich!
Voraussetzung fir erstklassige Qualitdt sind durchdachte Produktkonzepte, perfektes Know
How, hochwertige Materialien und neueste Technik. Dazu Kreativitat, Innovationsfreude, Er-
fahrung und Verantwortungsbewusstsein gegentiber unserer Umwelt. Sie kénnen sicher sein,

dass Sie das beste und das auf Sie individuell zugeschnittene Ergebnis erhalten.

Quality? Of course!
Prerequisites for first-class quality are well thought out product concepts, perfect
know-how, high quality materials and the latest technology. In addition, creativity,
innovativeness, experience and a sense of responsibility towards our environment. You

can be sure that you will receive the best result, individually tailored to you.

SERVICE SERVICE

Service kann nie gut genug sein
Basis flir kompromisslosen Service von der Entwicklung bis zur Serienfertigung ist die Kom-
petenz der Mitarbeiter. Hier investieren wir kontinuierlich. Das Ergebnis sind perfektes Know
How und groRes Engagement. Eine erfahrene Vertriebsmannschaft sorgt fiir kompetente
freundliche Beratung und reibungslose Abldufe. Bestens ausgebildete Projektteams beziehen
den Kunden schon in der Planungsphase ein. Hierbei werden auch die individuellen Beson-

derheiten der Fertigung bericksichtigt - fir die optimale Losung mit optimalen Produkten.

Service can never be good enough
The basis for uncompromising service from the development up to the serial production
is the competency of the employees. We continuously invest here. The result is perfect
know-how and great commitment. An experienced sales team ensures competent, friendly
advice and seamless processes. Well-trained project teams include the customer even in the
planning phase. The individual features of the production are also considered here - for the

optimal solution with optimal products.



Bluetooth und Sprachsteuerung

Licht schalten und dimmen Uber Smartphone oder
Tablet. Dank der ELEKTRA Bluetooth-Anbindungund
EVC (ELEKTRA voice control) steuern Sie lhr Licht
schnell und praktisch direkt vom Esstisch, beim
Kochen, beim Lesen. Einfach installiert und
bequem zu bedienen - fiir optimalen Komfort

in Ihrem Zuhause.

Switch and dim lights via smartphone or tab-
let. Thanks to the ELEKTRA Bluetooth or EVC
(ELEKTRA voice control) connection, you
can control your lights quickly and practi-
cally directly from the dinner table, when
cooking, or when reading. Easily installed
and comfortable to operate - for optimal
convenience in your home.

Intelligentes
Licht-Management

Intelligent
Light Management
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Moderne Lichtmanagementsysteme
bieten schlagkraftige Vorteile. Sie
schaffen Lichtszenarien, setzen ge-
zielte Beleuchtungseffekte - und
senken die Energiekosten. ELEKTRA
Leuchten und Driver lassen sich
problemlos in alle verfiigbaren
Lichtsteuerungssysteme einbinden.

Modern light management systems
offer powerful advantages. They cre-
ate light scenarios, set focused ligh-
ting effects - and lower the energy
costs. ELEKTRA lights and drivers
can be seamlessly integrated into all
available lighting control systems.

BalD KX
‘@

DMX

Smarte Sensortechnik
Smarte Sensor Technology

Verschiedene Sensoren, Schalter und Schnittstellen
gewadhrleisten eine groRe Auswahl an Kombinations-
moglichkeiten fir Lichtschaltung und -steuerung.
Durch die Control Box lassen sie sich miihelos erwei-
tern und zu multifunktionalen Systemen verbinden.

Various sensors, switches and in-
terfaces ensure a large selection
of combination options for light
switching and control. Through
the control box, they can be easily
expanded and connected to multi-
functional systems.
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A++

EE-Klasse
EE class

CRI
>80

IP20

IP44

@ 1P20

ﬁ 1P44

IP65

IP66

PICTOGRAMME PICTOS

Verwaltungszeichen
Sign of administry

Konformitatserklarung
Bestdtigung des Herstellers uber
die Einhaltung aller fiir das Produkt
geltenden europdischen Normen
und Richtlinien

Declaration of conformity
Producer‘s confirmation of the
compliance with all relevant
European norms and guidelines
applying for the product

WEEE-Richtlinie 2012/19/EU
WEEE Directive 2012/19/EU

Getrennte Sammlung von Elektro-
und Elektronikgerdten

Separate collection of electrical
and electronic equipment

Energieeffizienzklasse
Energy efficiency class

Angabe nach EU-Verordnung
874/2012 fur Lampen und
1194/2012 fiir Leuchten
(Skala von E bis A++)

According to EU Guideline 874/2012
forlamps and 1194/2012 for lights
(scale from E to A++)

Farbwiedergabeindex der LED

Colour Rendering Index of LED

IP Schutzzeichen
IP Protection Marks

Geschiitzt gegen feste Fremdkorper
>12mm, kein Schutz gegen Eindringen
von Wasser

Protected against solid objects >12mm,
no protection against ingress of water
Geschiitzt gegen feste Fremdkorper
>1mm und Spritzwasser

Protected against solid objects

>1mm and splashing water

IP 44 im eingebauten Zustand

IP 44 when installed

Staubdicht und geschiitzt gegen
Strahlwasser

Dust-tight and protected against
water jets

Staubdicht und geschiitzt gegen
starkes Strahlwasser

Dust-tight and protected against
strong water jets

=

@

SELV

[1...10V]

Priifzeichen
Approvals

Schutzklasse |

Protection class |

Schutzklasse Il

Protection class Il

Schutzklasse Il

Protection class IlI

Geeignet fir den An-/Einbau
an/in Mébel

Suitable for installation
on/in furniture

Temperaturgeschitztes
Betriebsgerat

Equipment furnished with
thermal protection

Sicherheitskleinspannung

Safety extra low voltage

Unabhdngiges Betriebsgerat

Independent power supply

Geschiitzt gegen Kurzschluss

Resistant to short circuits

Regulierung mit Phasen-
anschnittdimmer

Regulation with leading edge
dimmer

Regulierung mit Phasen-
abschnittdimmer

Regulation with trailing edge
dimmer

Dimmbar tber 1...10V-Schnittstelle

Dimmable via 1...10V interface

Dimmbar liber Taster

Dimmable via push button

e

D8

D8.4

ESP

GX53

GX53 F

Pictogramme/technische Hinweise
Pictograms /technical advices

Ministecksystem D8
230V: weiB, 24V: griin, 12V: blau
2-polig

Mini connector system D8

230V: white, 24V: green, 12V: blue
2-pole

Ministecksystem D8.4
50V, 4-polig

Mini connector system D8.4
50V, 4-pole

Stecksystem ESP

- seriell fiir Konstantstrom

- parallel fir Konstantspannung
Connector system ESP

- serial for constant current
- parallel for constant voltage

LED-Lampe ,Light Disc Bianco*
Sockel GX53

LED lamp ,Light Disc Bianco"
GX53 base

LED-Lampe ,Light Disc Bianco F*
Sockel GX53

LED lamp ,Light Disc Bianco F*
GX53 base

Dimmbar

Dimmable

Nicht dimmbar

Not dimmable
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FARBEN COLOURS

Die vier Farbausfihrungen weiR, chrom, alu und nickel passen sich fast jeder
Stilrichtung an - Ton-in-Ton mit dezenter Zuriickhaltung oder als Kontrast zur
bewussten Akzentuierung.

Weitere Farben sowie Sonderfarben sind auf Anfrage moglich.

The four colour schemes, white, chrome, aluminium and nickel conform to
almost any style - tone in tone with discreet reticence or as a contrast for
deliberate accentuation.

Additional colours and special colours are possible upon request.
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Mogliche Farbschwankungen zwischen
dem Original und der Abbildung sind
drucktechnisch bedingt.

This illustration may vary from the origi-
nal colour due to the printing process.
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BAUKASTENSYSTEM

Konfiguration individueller Leuchten
Der ELEKTRA Online-Konfigurator erfiillt alle Erwartungen und begeistert durch eine leichte
Nutzerfiihrung und einfache Bestellabwicklung. Konfigurieren Sie jetzt ganz einfach hoch-
wertige Leuchten, die perfekt auf Ihre Anforderungen zugeschnitten sind, nach dem Bau-
kastenprinzip: Wahlen Sie aus verschiedenen Profilen, die diverse LED-Module oder Flex-
streifen aufnehmen kénnen, dazu noch die Abdeckung, Leitung und den Driver. Wir denken
aus Kundensicht und bieten eine sichere und fehlerfreie Konfiguration linearer Leuchten in

Langen bis 3000mm.

i ich a0



{o ELEKTRA

So geht's ...
Konfigurieren Sie lhre individuellen, linearen LED-Leuchten. Ab Stiickzahl eins. Mit dem
ELEKTRA Online-Konfigurator kommen Sie in wenigen Schritten ans Ziel.

How it works ...
Configure your individual linear LED lights from quantity one. Customers from abroad
please contact the ELEKTRA export sales department:
Mail: sales@elektra.de - Phone: +49 5223 185-350/-353/-355

Leuchtenart aussuchen
Choose type of light

Profil wahlen
Choose profile

LED-Typ festlegen
Set LED type

Abdeckung und Zubehdor bestimmen
Determine cover and accessories

Bestellung abschicken - fertig!
Send order - finished!

Baukastensystem



Baukastensystem Modular System

Leuchtenprofile Light profiles

Wahlen Sie die Leuchtenart, also das Profil, Choose the type of luminaire, the profile that

das am besten zu lhren Vorstellungen passt und best suits your ideas and configure your individual
konfigurieren Sie |hre individuelle LED-Leuchte LED light according to your requirements!

ganz nach lhren Anforderungen!

e Profilart und -farbe e profile style and colour
e |euchtenlange e length of light
e Abdeckungstyp e type of cover
e Endkappen e end caps
e Zubehor wie z.B. Befestigungen e accessories e.g. fixtures
28,6
Bl
16,2
19,2
LD 8003 A LD 8003 E LD 8003 K LD 8003 KF
B 1 16,6 —2
R 6 o
& 1.2
15,2
(i
33
LD 8015 A LD 8101 LD 8102 LD 8104
15,6 ;f: "
‘ Bohrrile - 132 o |15
E E— DriIIinc:;/gap C’l
3 Jﬁm © o | A
1
! TN 106 _| 9.4
353 -
12,8
LD 8109 LD 8112 LD 8118 LD 8119
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Schwarze Abdeckungen

Jetzt neu: Profile und Leuchtenabdeckungen in
Schwarz bieten zusatzliche, edel anmutende Design-
moglichkeiten. Schwarze Leuchten liegen im Trend
und passen sich perfekt modernstem Interieur und
Shopanwendungen an.

Im eingeschalteten Zustand ist die Lichtwirkung
besonders interessant, da die Leuchte im dunklen
Umfeld als ,Lichtlinie* wahrgenommen wird. In aus-
geschaltetem Zustand ist die Abdeckung schwarz
und fast unsichtbar.

32,6

14

16,2
19,6

LD 8003 P

13
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‘ 3,5/9,5/15‘7‘

LD 8108

LD 8122

Black covers

New: black profiles and luminaire covers offer
additional, impressing designs. Black lights are trendy
and perfectly fit the most modern interior and shop
applications.

When switched on, the lighting effect becomes par-
ticularly interesting because the luminaire is perceived
as a ,light line‘. The OFF-mode shows a black cover
which is nearly invisible.

13
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LED-Streifen

Wahlen Sie den passenden LED-Streifen fiir lhre
Leuchte im Baukastensystem z.B. nach Lichtfarbe,
Leistung etc.

Alle LED-Streifen sind auf MaR konfektionierbar.

Achtung: Bei Selbstkonfektionierung ist
= das Loten der Anschlussleitung erforderlich.

Spannung/V Nennleistung W/m  Lichtfarbe/K Farbwiedergabe Lichtstrom Im/m Lumenim/W
Voltage/V Rated power W/m Light colour/K Colour rendering  Luminous flux Im/m Lumenim/W
400 mm PCB-Module
538 882 08 24 16,25 2700 >80 1400 98 5630
538 882 18 24 16,25 3000 >80 1540 108 5630
538 882 28 24 16,25 3500 >80 1540 108 5630
538 882 38 24 16,25 4000 >80 1680 117 5630
539 569 08 24 20 2700 >80 2390 119 5630
539 569 18 24 20 3000 >80 2430 121 5630
539 569 38 24 20 4000 >80 2580 129 5630
539 569 48 24 20 6400 >80 2830 141 5630

4 mm-Flexstreifen

540 166 59 24 9,6 3000 >90 760 82 2216
540 165 21 24 9,6 4000 >90 546 58 2216
540 161 26 24 19,2 3000 >90 1632 91 2216
540 161 27 24 19,2 4000 >90 1704 95 2216

8 mm-Flexstreifen

540 158 92 24 4,8 3000 >90 408 89 2216
540 158 93 24 4,8 4000 >90 426 93 2216
540 162 50 24 9,6 2700 >90 730 81 2216
540 158 94 24 9,6 3000 >90 810 91 2216
540 158 95 24 9,6 4000 >90 850 95 2216
540 159 37 24 9,6 6500 >90 930 95 2216
540 165 03 24 9,6 2700 >90 800 85 2835
540 165 04 24 9,6 3000 >90 850 90 2835
540 165 05 24 9,6 4000 >90 900 95 2835
540 165 06 24 14,4 2700 >90 1200 80 2835
540 165 07 24 14,4 3000 >90 1230 85 2835
540 165 08 24 14,4 4000 >90 1300 90 2835
540 162 24 24 28,8 2700 >90 3360 119 2835
540 162 25 24 28,8 3000 >90 3500 124 2835
540 162 26 24 28,8 4000 >90 3640 129 2835

9 mm TWIN-Streifen MIX
540 164 41 24 10,8 2700-6400 >80 888 74 3014

Unsere LED-Streifen erfiillen alle Anforderungen der giltigen
europdischen Richtlinien.

14
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Anzahl LED/m
Number LED/m

LED-Abstand/mm
LED spacing/mm

Streifenbreite/mm
Width of stripe/mm

Trennabstand/mm
Cutting distance/mm

140 6,94 50 15,6 X| X | X X | X

140 6,94 50 15,6 X | X | X X | X

140 6,94 50 15,6 X | X | X X | X

140 6,94 50 15,6 X | X | X X | X

140 6,94 50 15,6 X | X X | X

140 6,94 50 15,6 X | X X | X

140 6,94 50 15,6 X | X X | X

140 6,94 50 15,6 X | X X | X

120 8,3 50 4 X | X X| X[ X |X X X[ X | X
120 8,3 50 4 X | X X X[ X | X X X[ X | X
240 417 25 4 X | X X/ X[ X | X X X
240 417 25 4 X | X X | X | X | X X X
60 16,7 100 8 X X | X | X | X X X | X
60 16,7 100 8 X X | X | X | X X X | X
120 8,3 50 8 X X | X | X | X X X | X
120 8,3 50 8 X X[ X | X |X X X | X
120 8,3 50 8 X X | X | X |X X X | X
120 8,3 50 8 X X[ X | X |X X X | X
180 5,6 33,3 8 X X[ X | X |X X X | X
180 5,6 33,3 8 X X | X | X |X X X | X
180 5,6 33,3 8 X X[ X | X |X X X | X
180 5,6 33,3 8 X X[ X | X |X X X | X
180 5,6 33,3 8 X X | X | X |X X X | X
180 5,6 33,3 8 X X[ X | X |X X X | X
140 72 50 8 XX

140 72 50 8 X | X

140 72 50 8 XX

2x 120 8,3 50 9 X | X X | X X X

Bitte beachten Sie, dass LED-Streifen fiir Langlebigkeit und sicheren Betrieb ein
geeignetes Thermomanagement erfordern und in Aluminiumprofilen verbaut
sein mussen. Berticksichtigen Sie hierfiir unsere Montageanleitungen und die
Betriebsbedingungen!

15



LED-Leuchten LED Lights

HIER SIND WIR BESONDERS STARK WE ARE ESPECIALLY STRONG HERE

Ministecksysteme Hochvolt Leuchten

Mini connector systems High voltage lights

Das Original. Fir Hoch- und Niedervolt. Kleine Leuchten, integrierter Driver,

Besonders einfach, besonders sicher. flache Einbautiefe (nur 13,5 mm!).

The original. For high and low voltage. Kleiner Aufwand, groBe Wirkung.
Plug & Play.

Especially simple, especially safe.
Small lights, integrated driver,

flat installation depth (only 13.5 mm!).

Small expense, great effect.
Plug & Play.

OEM (original Equipment Manufacturer)
OEM (Original Equipment Manufacturer)

Das perfekte Produkt, kundenspezifisch
und individuell entwickelt - von der
Planung bis zur Serienfertigung.

The perfect product, customer-specific
and individually developed - from the
planning to the serial production.
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LED.
DAS HIGHLIGHT UNSERER ZEIT

LED - 1962 als Leuchtanzeige und zur Signaliubertragung erfunden, seit Ende der 1990er
Jahre als Leuchtmittel fur Anwendungen im Alltagsgebrauch eingesetzt und die blaue LED
2014 mit dem Nobelpreis ausgezeichnet! Der Siegeszug einer Lichtquelle mit noch offenem
Ende! Die LED fehlt heute in keinem Lichtkonzept und eréffnet immer noch und immer wieder
neue Perspektiven. Eben weil die Moglichkeiten einfach fast unerschopflich sind. Punktuelle
Beleuchtung, homogenes Flachenlicht, indirekte Beleuchtung, Hinterleuchtung, Stimmungs-
licht. Dazu die verschiedenen Licht-, und auch Spektralfarben. Die Lichttemperaturist stufenlos
zwischen 2700K und 6400K regelbar. Beeindruckende Effekte sind durch Dimmfunktionen
maoglich. Die Steuerung erfolgt tiber Sensorschalter, Funkfernbedienung oder Bluetooth, App
und Sprachsteuerung. Und was die Wirtschaftlichkeit angeht - alles, was in punkto Effizienz
moglich ist, wird ausgeschopft. Schopfen Sie also aus dem Vollen und finden Sie lhr Wunsch-
produkt!

Luminaires



LD 8003 A | AS

LED-Anbauleuchte
700mA

o Aluminiumprofil
e mit linearer COB LED
e Abdeckung opal-weily
e Endkappen aus Kunststoff
e zum Unterbau oder zur Eckmontage
(30°- oder 60°-Befestigung)
e auch mit integriertem Tastschalter erhaltlich
e 2000mm Leitung mit seriellem Stecker ESP
o dimmbar (Treiber-abhadngig)

Recessed LED light
700mA

aluminium profile

with linear COB LED

opal white cover

plastic end caps

for under-cabinet or corner mounting
(30° resp. 60° fixing brackets)
available with integrated push-button
2000mm lead with serial plug ESP
dimmable (depending on driver)

e Schraubbefestigung
e Schutzklasse Il

LD 8003 AS
® mit integriertem Tastschalter

LD 8003 AS
e with integrated push-button

screw fixing
protection class Ill

Hinweis:

Bei mehreren Leuchten mit Schalter
an einem LED-Driver iibernimmt eine
Leuchte die Funktion der Masterleuchte,
mit der auch alle anderen geschaltet
werden.

Soll jede Leuchte separat geschaltet
werden, ist fiir jede einzelne ein LED-
Driver vorzusehen.

Note:

In case of several lights with switch
at one LED driver, one luminaire will be
the master light, switching all other
luminaires.

Shall each single light be switched
separately, every luminaire requires
one LED driver.

Eckmontage
e durch beiliegende Distanzkeile
30°- oder 60°-Befestigung

Corner mounting
e 30° or 60° fixing with enclosed
brackets

Schalter 18 31

Switch

A++| | CRI

@ o
S EE-Klasse
y ESP EE class >80

38,7

271

IP20 CE€
Lichtverteilung Lichtdiagramm
Light distribution Lighting diagram
4000K Leuchtenlange / Light length 842 mm
. 65° Messwert Rand Messwert Mitte
‘ Measured value fringe Measured value centre
I
O,G‘Om 1800 Ix 2000 Ix 1800 Ix
|
I
\
I
|
1,29m 450 Ix 500 Ix 450 Ix
i

18



for ELEKTRA

Leuchten Lights

Ausfiihrung Lichtfarbe/K Leistung/W Lumen/Im Betriebsstrom/mA Lange/mm Gewicht/g

Type Light colour/K Wattage/W Luminous flux/Im Operating current/mA Length/mm Weight/g
53817851 ohne Tastschalter without push-button 3000 9 510 700 322 235
53817861 ohne Tastschalter without push-button 4000 9 560 700 322 235
53817852 ohne Tastschalter without push-button 3000 18 1000 700 582 385
538178 62 ohne Tastschalter without push-button 4000 18 1110 700 582 385
53817853 ohne Tastschalter without push-button 3000 27 1580 700 842 520
53817863 ohne Tastschalter without push-button 4000 27 1670 700 842 520
538178 54 ohne Tastschalter without push-button 3000 36 1940 700 1102 690
538178 64 ohne Tastschalter without push-button 4000 36 2090 700 1102 690
53817951 mit Tastschalter with push-button 3000 9 510 700 340 245
53817961 mit Tastschalter with push-button 4000 9 560 700 340 245
53817952 mit Tastschalter with push-button 3000 18 1000 700 600 395
53817962 mit Tastschalter with push-button 4000 18 1110 700 600 395
53817953 mit Tastschalter with push-button 3000 27 1580 700 860 530
53817963 mit Tastschalter with push-button 4000 27 1670 700 860 530
538179 54 mit Tastschalter with push-button 3000 36 1940 700 1120 700
538179 64 mit Tastschalter with push-button 4000 36 2090 700 1120 700

Zubehor Accessories
Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung

Product Length/mm Weight/g Remark

Verldngerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

22479602 Extension lead 1000 10 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 190

LED-Treiber CC 7018 700mA  18W Weitere Infos im Kapitel ,LED-Treiber".
23800301 LED driver CC7018 700mA  18W 250 More information see chapter, LED Driver”. 126

LED-Treiber CC7036 700mA  36W Weitere Infos im Kapitel ,LED-Treiber".
el LED driver CC7036 700mA  36W 340 More information see chapter,LED Driver”, 126

Lénge siehe Tabelle/Length see table
Alumini ‘Aluminium profile
[ — (2 e
40
7
[C® T
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Luminaires



LD 8003 EL

LED-Einbauleuchte
700mA

o Aluminiumprofil

e mit linearer COB LED (AUS-Zustand: Gelb)

e Abdeckung opal-weilR

e Endkappen aus Kunststoff

e auch mit integriertem Tastschalter erhaltlich
e 2000mm Leitung mit seriellem Stecker ESP
e dimmbar (Treiber-abhdngig)

e Schraubbefestigung

e Schutzklasse lll

Recessed LED light
700mA

aluminium profile

with linear COB LED (OFF mode: Yellow)
opal white cover

plastic end caps

available with integrated push-button
2000mm lead with serial plug ESP
dimmable (depending on driver)

screw fixing

protection class Ill

CRI
>80

A++

EE-Klasse
ESP EE class

Lichtverteilung
Light distribution

20

LD 8003 EL
® mit integriertem Tastschalter
auf Anfrage
LD 8003 EL
e with integrated push-button
on request
IP20 C€
Lichtdiagramm
Lighting diagram
4000K Leuchtenlange / Light length 842 mm
q_r_,J |
T 6% i e
O,G‘Om 1800 Ix 2000 Ix 1800 Ix
|
\
1,2:0m 450 Ix 500 Ix 450 Ix
i



for ELEKTRA

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Leistung/W Lumen/Im Betriebsstrom/mA Linge/mm Frasmal/ mm Gewicht/g
Light colour/K Wattage/W Luminous flux/Im Operating current/mA  Length/mm Milling out/mm Weight/g
538087 51 3000 9 510 700 322 298 166
53808761 4000 9 560 700 322 298 166
538087 52 3000 18 1030 700 582 558 27
538087 62 4000 18 1110 700 582 558 27
538087 53 3000 27 1510 700 842 818 379
538087 63 4000 27 1670 700 842 818 379
538087 54 3000 36 1940 700 1102 1078 481
538087 64 4000 36 2090 700 1102 1078 487

Zubehor Accessories

Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung

Product Length/mm Weight/g Remark

Verldngerungsleitung Weitere Léngen im Kapitel , Stecksysteme”.

22479602 Extension lead 1000 10 Other lengths see chapter,Connector systems". 190
LED-Treiber CC7018 700mA  18W Weitere Infos im Kapitel,LED-Treiber".

53800301 LED driver (C7018 700mA  18W 20 More information see chapter,,LED Driver”. 126
LED-Treiber CC 7036 700mA  36W Weitere Infos im Kapitel ,LED-Treiber".

23816701 LED driver CC7036 700mA  36W 340 More information see chapter,LED Driver”. 126

Hinweis:

‘ ! I Bei mehreren Leuchten mit Schalter an einem LED-Treiber iibernimmt eine Leuchte die Funktion der Masterleuchte,
mit der auch alle anderen geschaltet werden.

Soll jede Leuchte separat geschaltet werden, ist fiir jede einzelne ein LED-Driver vorzusehen.

Note:
! I In case of several lights with switch at one LED driver, one luminaire will be the master light, switching all other luminaires.
Shall each single light be switched separately, every luminaire requires one LED driver.

2097

125'°

.
Frasmaf/Milling out *05mm 0
[N
-~
R3 Leitungszufiihrung stirnseitig oder seitlich g o A
Lead front side or lateral Q Sree———n= oY
™ %)
L E—
B 28,6
&A1
L
©|

Leuchtenlénge siehe Tabelle/Light length see table
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LD 8003 E-SMD | ES-SMD

LED-Einbauleuchte
24V

o Aluminiumprofil
e mit SMD LED
e Abdeckung opal-weil
e Endkappen aus Kunststoff
e geeignet zum Einbau in 16mm Plattenmaterial
e auch mit integriertem Tastschalter erhaltlich
e 2000mm Leitung mit Ministecker
fir Bohrung @ 8mm
e dimmbar (Treiber-abhangig)
e Schraubbefestigung
e Schutzklasse IlI

Recessed LED light
24V

aluminium profile

with SMD LED

opal white cover

plastic end caps

suitable for 1l6mm boards
available with integrated push-button
2000mm lead with mini male plug
for hole @ 8mm

dimmable (depending on driver)
screw fixing

e protection class Il

LD 8003 ES-SMD
e mit integriertem Tastschalter

LD 8003 ES-SMD
e with integrated push-button

A++|| CRI
er | | s || >80 VV

IP20

Lichtverteilung
Light distribution

22

b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad
please contact our export
sales department:

E-mail: sales@elektra.de
Phone: +49 5223 185-350

-353
-355
Lichtdiagramm
Lighting diagram
4000K Leuchtenlange / Light length 813 mm
. 65° Messwert Rand Messwert Mitte
‘ Measured value fringe Measured value centre
I
|
0,60m 1000 Ix 1200 Ix 1000 Ix
|
I
\
I
|
1,20m 250 Ix 300 Ix 250 Ix
T
i



for ELEKTRA

Leuchten Lights

Ausfiihrung Lichtfarbe/K  Leistung/W  Lumen/Im Spannung/V Lange/mm Frasmaf3/mm Gewicht/g
Type Light colour/K  Wattage/W Luminous flux/Im Voltage/V Lange/mm Milling out/mm  Weight/g
53823320 ohne Tastschalter without push-button 4000 15 120 24 163 139 134
53823311 ohne Tastschalter without push-button 4000 4 350 24 313 289 188
53823312 ohne Tastschalter without push-button 4000 5 490 24 363 339 208
53823313 ohne Tastschalter without push-button 4000 55 540 24 413 389 220
53823319 ohne Tastschalter without push-button 4000 6,5 640 24 463 439 247
53823314 ohne Tastschalter without push-button 4000 75 736 24 513 489 266
53823315 ohne Tastschalter without push-button 4000 10,5 900 24 713 689 338
53823316 ohne Tastschalter without push-button 4000 12 1030 24 813 739 386
53823328 ohne Tastschalter without push-button 4000 13 1115 24 863 839 402
53823317 ohne Tastschalter without push-button 4000 14 1200 24 913 889 an
53823322 ohne Tastschalter without push-button 4000 16,5 1418 24 1063 1039 420
53823318 ohne Tastschalter without push-button 4000 17 1460 24 1113 1089 484
53830611 mit Tastschalter with push-button 4000 4 350 24 331 307 181
53830612 mit Tastschalter with push-button 4000 5 490 24 381 357 208
53830613 mit Tastschalter with push-button 4000 55 540 24 431 407 235
538306 14 mit Tastschalter with push-button 4000 75 736 24 531 507 288
53830615 mit Tastschalter with push-button 4000 10,5 900 24 731 707 395
538306 16 mit Tastschalter with push-button 4000 12 1030 24 831 807 448
53830617 mit Tastschalter with push-button 4000 14 1200 24 931 907 501
53830618 mit Tastschalter with push-button 4000 17 1460 24 1131 1107 608

Lichtfarben 3000K/3500K auf Anfrage. Light colours 3000K/3500K on request.

Zubehor Accessories

Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung
Product Length/mm Weight/g Remark
52991902 Verldngerungsleitung 1000 24 Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”. 77
52991901 Extension lead 2000 66 Other lenghts see chapter ,Connector systems".
LED-Treiber CV 2418 214V 18W Weitere Infos im Kapitel ,LED-Treiber”.
ST LED driver CC7018 24V 18W 260 More Information see chapter,,LED Driver”. 134
LED-Treiber CV 2440 24V 40W Weitere Infos im Kapitel ,LED-Treiber”.
23976602 LED driver CV 2440 24V 40W 25 More Information see chapter,,LED Driver”. 136
L - g 2097
i %
S
3

Frasmaf/Milling out + 0.5 mm

Leitungszufiihrung stimseitig oder seitlich S
Lead front side or lateral S
|

Sy

39 125%95

)

Leuchtenlénge siehe Tabelle/Light length see table
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LD 8003 A-SMD | AS-SMD

LED-Anbauleuchte

24V 24V

o Aluminiumprofil e aluminium profile
e mit SMD LED e with SMD LED

e Abdeckung opal-weily e opal white cover
e Endkappen aus Kunststoff e plastic end caps
e zum Unterbau oder zur Eckmontage °

(30°- oder 60°-Befestigung)

Recessed LED light

for under-cabinet or corner mounting
(30° resp. 60° fixing brackets)

e auch mit integriertem Tastschalter erhaltlich e available with integrated push-button
e 2000mm Leitung mit Ministecker e 2000mm lead with mini male plug
flr Bohrung @ 8mm for hole @ 8mm
o dimmbar (Treiber-abhangig) e dimmable (depending on driver)
e Schraubbefestigung e screw fixing
e Schutzklasse Il e protection class Il
LD 8003 AS-SMD Eckmontage
e mit integriertem Tastschalter e durch beiliegende Distanzkeile 'EAE‘I;';SI CsRé) @ \VAV4
30°- oder 60°-Befestigung D8 | | techss | |~

LD 8003 AS-SMD

1P20

g3

e with integrated push-button Corner mounting
e 30° or 60° fixing with enclosed
brackets
Schalt 18 31
Scwit?‘.her N R

38,7

271
~so |
38,7
60

4000K

Leuchtenlange / Light length 812 (830) mm

Messwert Rand
Measured value fringe

1000 Ix

Messwert Mitte
Measured value centre

1200 Ix

1000 Ix

Lichtverteilung Lichtdiagramm
Light distribution Lighting diagram
S—
. 65
\
O,Gbm
|
|
|
1,29m

250 Ix

300 Ix

250 Ix

24




Leuchten Lights

for ELEKTRA

Luminaires

Ausfiihrung Lichtfarbe/K Leistung/W Lumen/Im Spannung/V Linge/mm Gewicht/g

Type Light colour/K Wattage/W Luminous flux/Im Voltage/V Length/mm Weight/g
53829511 ohne Tastschalter without push-button 4000 15 120 24 162 155
53829512 ohne Tastschalter without push-button 4000 4 350 24 312 200
53829513 ohne Tastschalter without push-button 4000 8 760 24 562 310
53829514 ohne Tastschalter without push-button 4000 12 1030 24 812 455
53829515 ohne Tastschalter without push-button 4000 16,5 1418 24 1062 600
538296 11 mit Tastschalter with push-button 4000 15 120 24 180 165
53829612 mit Tastschalter with push-button 4000 4 350 24 330 210
53829613 mit Tastschalter with push-button 4000 8 760 24 580 320
538296 14 mit Tastschalter with push-button 4000 12 1030 24 830 465
53829615 mit Tastschalter with push-button 4000 16,5 1418 24 1080 610

b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad

please contact our export

sales department:

E-mail: sales@elektra.de

Phone: +49 5223 185-350
-353
-355

Zubehor Accessories

Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung
Product Length/mm Weight/g Remark
52991902 Verldngerungsleitung 1000 24 Weitere Langen im Kapitel,, Stecksysteme”. 77
52991901 Extension lead 2000 66 Other lengths see chapter ,Connector systems”.
LED-Treiber CV 2418 214V 18W Weitere Infos im Kapitel ,LED-Treiber”.
L LED driver CC7018 24V 18W 260 More information see chapter,,LED Driver”. 134
53976602 LED-Treiber CV 2440 24V 40W 255 Weitere Infos im Kapitel, LED-Treiber". 136

LED driver CV 2440 24V 40w More information see chapter, LED Driver”.

Lange siehe Tabelle / Length see table

Aluminiumprofil / Aluminium profile

Schalter / Switch _1_.

=

-
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LD 8003 AX | LD 8003 EX

LED-An- und Einbauleuchten
mit Lichtfarbsteuerung MIX
24V

o Aluminiumprofil

e Lichtfarbsteuerung von 2700-6400K

e stufenlose Einstellung liber Sensorschalter,
Fernbedienung SR-2833 oder App

e Abdeckung opal-weil

e Endkappen aus Kunststoff

e 3000mm Leitung mit 4-poligem Ministecker

flr Bohrung @ 9mm
e dimmbar (nhur mit Fernbedienung SR-2833)
e Schraubbefestigung
e Schutzklasse Il

(™)

2700-6400K

Mounted and recessed LED lights

with MIX tunable colour temperature
24V

aluminium profile

tunable colour temperature 2700-6400K
infinitely variable adjustment by sensor switch,
remote control SR-2833 or App

opal white cover

plastic end caps

3000mm lead with 4-pole mini male plug
for hole @ 9mm

dimmable (with remote control SR-2833 only)
screw fixing

protection class Il

A++|| CRI

EE-Klasse
D8.4 EE class >90

IP20

q3

Konfiguration

b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad
please contact our export
sales department:
E-mail: sales@elektra.de
Phone: +49 5223 185-350
-353

-355

LD 8003 AX

Lange siehe Tabelle / Length see table

il / ium profile

(1)

40

13

26




Sav fo ELEKTRA

2700-6400K

Leuchten Lights
Lichtfarbe/K Leistung/W Lumen/Im Spannung/V Lange/mm Frasma3/mm Gewicht/g

Light colour/K Wattage/W Luminous flux/Im Voltage/V Length/ mm Milling out/mm Weight/g

Anbauleuchte
Mounted light

53905901 2700-6400 4,8 250-290 24 512 = 285
53905902 2700-6400 54 280-330 24 562 = 310
53905903 2700-6400 81 420495 24 822 = 565
539059 04 2700-6400 10,8 560660 24 1062 = 655

Einbauleuchte
Recessed light

53905801 2700-6400 54 280-330 24 563 539 285
539058 02 2700-6400 8,6 445-525 24 863 839 395
53905803 2700-6400 97 500-590 24 963 939 435
539058 04 2700-6400 19 620725 24 1163 1139 505

Zubehor Accessories
Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung

Product Length/mm Weight/g Remark

Sensorschalter 58X alu-farbig Weitere Léngen im Kapitel , Steuerungssysteme"”.

SRS Sensor switch 58 X aluminium-look 37 Other lengths see chapter,,Control Systems”. 4
54015597 4-Kanal Funkfernbedienung SR-2833 18 Weitere Infos im Kapitel , Steuerungssysteme”. w7
4 channel remote control SR-2833 More information see chapter, Control Systems".
Empfénger SR-2501 12-36V Weitere Infos im Kapitel , Steuerungssysteme”.
SR Receiver SR-2501 12-36V 120 More information see chapter,,Control Systems”. 4
Bluetooth Steuerung Starter-Set Weitere Infos im Kapitel , Steuerungssysteme”.
23899762 Bluetooth lighting control starter set >0 More information see chapter, Control Systems". 144
53811502 LED-Treiber CV 2450 + 6-fach Verteiler 510 Weitere Infos im Kapitel ,LED-Treiber". 136
LED driver (V2450 + 6-way distributor More information see chapter,,LED Driver”,
Verldngerungsleitung 4-polig Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.
23890501 Extension lead 4 pole 1000 # Other lengths see chapter,Connector Systems”. 188
LD 8003 EX o
o 0| 5\,’
Ql » ~ +0,2
] 7
o
Frasmaf/Milling out * 0.5 mm E’u
Leitungszufiihrung stirnseitig oder seitlich g @ ;
Lead front side or lateral g T 5
) B _ 28,6
© Leuchtenlénge siehe Tabelle/Light length see table
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LD 8003 K

H

LED-Einbauleuchten
24V

o Aluminiumprofil eloxiert
o Kunststoff-Endkappen
e Einbautiefe 16,3mm
e Einbauvarianten:
a) Rand-biindig (ohne Endkappen)
b) innerhalb eines Boards (mit Endkappen)
e Abstrahlwinkel nach hinten oder nach vorn
e dimmbar (Driver-abhangig)
o Klemmbefestigung
e Schutzklasse IlI

Bei diesem Profil bestimmen Sie die Seite der Stromzufuhr/

Stecker selbst (Online-Konfigurator).

For this profile, you determine the side of input cable/plug.

Lichtverteilung
Light distribution

LD 8003K
36W 4000K 3000Im

28

Recessed LED lights
24V

anodized aluminium profile

thermo plastic end caps

installation depth 16,3mm

installation options:

a) complete length of shelf (without end caps)
b) shorter than shelf length (with end caps)
beam angle to the rear or to the front
dimmable (depending on driver)

push-fit installation

protection class Il

A++| | CRI
&Df e | | >80 @ A4

IP20 C€

Lichtdiagramm
Lighting diagram

4000K Leuchtenlange / Light length 842 mm
. 65° Messwert Rand Messwert Mitte
‘ Measured value fringe Measured value centre
|
|
0,60m 1800 Ix 2000 Ix 1800 Ix
|
|
\
I
|
1,20m 450 Ix 500 Ix 450 Ix
T
i



Sav fo ELEKTRA

Leuchten

Baukasten-System Modular System

Leuchten -Typ Abdeckung Ausfiihrung LED Linge/mm Leistung/W Zubehor
Einbauleuchte, Anbauleuchte diffus-klar; opal-wei3 Auswahl online Auswahl online Auswahl online
Sl Recessed light, Mounted light diffuse clear; opal white 3000K, 4000K Online selection Online selection Online selection
Diese Leuchte ist auch in Standardlingen erhiltlich - Konfiguration

bitte sprechen Sie uns an. b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad
please contact our export
sales department:

E-mail: sales@elektra.de

Phone: +49 5223 185-350
-353
-355

This lamp is also available in standard lengths -
please contact us.

FrasmaRe
Dimensions of milling out

Die Montage ist mit Abstrahlwinkel
nach hinten oder vorn maglich.

L
150 - 1000mm | LT1=L + 1,0mm

1001 - 2000mm | L2=L + 1,5mm
2001 - 3000mm | L3=L + 2,0mm

Possible installations with beam
angle towards rear or front.

b

|
‘1 Kabelausgang
— 2 & 27 Cable outlet
) v N
E ¥
o kD N 35
) e pe/Cover 1
1 N
B[+02 L+05 6[*02 7 ) g
Em‘ika‘ppe (siehe assembly o (25° =
Endcap S T
o . 35,5
° L
el :i % -7
e ] % i
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LD 8003 KF

LED-Einbauleuchten Recessed LED lights
24V 24V

o Aluminiumprofil eloxiert

o Kunststoff-Endkappen

o Abdeckung opal-weil oder diffus-klar
e Einbautiefe 13,3mm

e Einbauvarianten:

anodized aluminium profile
thermo plastic end caps

opal white or diffuse clear cover
installation depth 13,3mm
installation options:

‘ﬂ a) Rand-biindig 1 a) complete length of shelf
= b) innerhalb eines Boards = b) shorter than shelf length
e Abstrahlwinkel ohne Blendeffekt nach hinten e beam angle without glare effect to the rear
oder nach vorn or front
e dimmbar (Driver-abhangig) e dimmable (depending on driver)
o Klemmbefestigung e push-fit installation
e Schutzklasse IlI e protection class Il
' Bei diesem Profil b_estimmer_1 Sie die Seite der Stromzufuhr/ ' Opt!onal: Anbauleuc_hte mi_t Endkappen
= Stecker selbst (Online-Konfigurator). = Optional: Mounted light with end caps

For this profile, you determine the side of input cable/plug.

A++| | CRI
2w v

IP20 CE€

Lichtverteilung Lichtdiagramm
Light distribution Lighting diagram
LD 8003KF 4000K Leuchtenlénge / Light length 842 mm
36W 4000K 3000Im ]
. 65° Messwert Rand Messwert Mitte
‘ Measured value fringe Measured value centre
I
O,G‘Om 1800 Ix 2000 Ix 1800 Ix
|
I
\
I
|
1,29m 450 Ix 500 Ix 450 Ix
i
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Sav fo ELEKTRA

Leuchten

Baukasten-System Modular System

Leuchten -Typ Abdeckung Ausfiihrung LED Linge/mm Leistung/W Zubehor
Einbauleuchte diffus-klar; opal-wei3 Auswahl online Auswahl online Auswahl online
R Recessed light diffuse clear; opal white 3000K, 4000K Online selection Online selection Online selection
Diese Leuchte ist auch in Standardlingen erhiltlich - Konfiguration

bitte sprechen Sie uns an. b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad

please contact our export

sales department:

E-mail: sales@elektra.de

Phone: +49 5223 185-350
-353
-355

This lamp is also available in standard lengths -
please contact us.

FrasmaRe
Dimensions of milling out

L
150 - 1000mm | L1=L + 1,0mm
1001 - 2000mm | L2=L + 1,5mm
2001 - 3000mm | L3=L + 2,0mm

Die Montage ist mit Abstrahlwinkel
nach hinten oder vorn maglich.

Possible installations with beam
angle towards rear or front.

+
J

e}
'
. Kabelausgang
1 e <4 Cable outlet
o S n
3 x " 35
) S '
3 Flexstreifen/Abdeckung \/\/ Flexstripe/Cover -
v
[
602 L+os 602 v o)
T o >
Endkappe (siehe i assembly i o 16,5° =
End cap
35,5
o N
s | N
o H . -7
s i
<) 7 ; |
NN
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LD 8003 P

LED-Einbauleuchte
24V

o Aluminiumprofil eloxiert

o Kunststoff-Endkappen

o Abdeckung opal-weil oder diffus-klar
e mit SMD-LED

e dimmbar (Treiber-abhangig)

o Klemmbefestigung

e Schutzklasse IlI

Lichtverteilung
Light distribution

LD 8003 P
36W 4000K 3000Im

32

Recessed LED light
24V

anodized aluminium proflle
thermo plastic end caps

with SMD LED

push-fit installation
protection class Il

opal white or diffuse clear cover

dimmable (depending on driver)

A++

EE-Klasse
D8 EE class

CRI
>80

VA%

1P20

q3

Lichtdiagramm
Lighting diagram

4000K

Leuchtenlange / Light length 840 mm

LD 8003 P
T v
. 63° Messwert Rand Messwert Mitte

‘ Measured value fringe Measured value centre
|
|

0,60m 460 Ix 733 Ix 460 Ix
|
|
\
|
|

1,20m 220 Ix 247 Ix 220 Ix
T
i




A\ fo ELEKTRA

Leuchten

Baukasten-System Modular System

Leuchten -Typ Abdeckung Ausfiihrung LED Linge/mm Leistung/W Zubehor
50000003 Einbauleuchte diffus-Klar, opal-weil3 Auswahl online Auswahl online Auswahl online Auswahl online
Recessed light diffuse clear, opal white  Online selection Online selection Online selection Online selection

Diese Leuchte ist auch in Standardlangen erhiltlich - Konfiguration
bitte sprechen Sie uns an.

b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad

please contact our export

sales department:

E-mail: sales@elektra.de

Phone: +49 5223 185-350
-353
-355

This lamp is also available in standard lengths -
please contact us.

145°8°

] %

Frasmafy/Milling out * 0.5 mm

o9 |
-

14 05

Leitungszufiihrung stimseitig oder seitlich
Lead front side or lateral

‘4

|

I

24 [z02

|

|

|

|
-

32,6

) Lo

Leuchtenlange siehe Tabelle/Light length see table
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LD 8010 A DIM

LED-Anbauleuchte
180-240V 50/60Hz

e mit COB LED

o Aluminiumprofil

e Abdeckung opal-weilR
e integrierter LED-Treiber
e Ministecksystem intern
o dimmbar

e Lichtbandmontage mit Direktverbinder

(max. 10 Leuchten)
e Schraubbefestigung
e Schutzklasse Il

‘H Zuleitung bitte separat bestellen!

Lichtverteilung
Light distribution

34

A++|| CRI
os || Hemr || >90 @ ViV
20 | |O] CE

Mounted LED light
180-240V 50/60Hz

with COB LED

aluminium profile

opal white cover

integrated LED driver

internal mini connector system
dimmable

(10 lights max.)
screw fixing
e protection class Il

Please order supply lead separately!

Lichtbandmontage
Continuous row mounting

Sicherheitshinweis:
Installation nur durch eine
Elektrofachkraft unter

continuous row mounting with direct connector

Beachtung der geltenden
Vorschriften.

Anschlussleitung zu drei Seiten méglich
Supply lead possible to three sides

Safety information:
Installation only by a skilled
electrician in compliance with
applicable regulations.

Lichtdiagramm
Lighting diagram

LD 8010 ADIM 4000K Leuchtenlange / Light length 827 mm
[
. 65° Messwert Rand Messwert Mitte

‘ Measured value fringe Measured value centre
|
|

0,60m 570 Ix 885 Ix 570 Ix
|
|
\
1
|

1,20m 230 Ix 285 Ix 230 Ix
T
|




for ELEKTRA

Leuchten

Leuchten Lights

Art.-Nr. Lichtfarbe/K Leistung/W Lumen/Im Spannung/V Lange/mm Gewicht/g
53936901 3000 75 505 180-240 422 290
53937001 4000 75 655 180-240 422 290
53936902 3000 95 630 180-240 523 330
53937002 4000 95 715 180-240 523 330
53936903 3000 14,5 1020 180-240 827 465
53937003 4000 14,5 1260 180-240 827 465
539369 04 3000 16 1095 180-240 927 505
53937004 4000 16 1360 180-240 927 505
53937401 Schaltermodul AS-2 - - 180-240 35x38 102

Switch module AS-2

Zubehor Accessories

Art.-Nr. Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung Seite
Zuleitung mit Minibuchse Weitere Léngen im Kapitel , Stecksysteme”.
AL Supply lead with mini female socket 2 116 Other lengths see chapter ,Connector Systems". 170
Zuleitung mit 6-fach Verteiler Weitere Langen im Kapitel ,Stecksysteme”.
e Supply lead with 6-way distributor L0 " Other lengths see chapter,Connector Systems”. 70
Verlangerungsleitung Weitere Léngen im Kapitel , Stecksysteme”.
S Extension lead L 36 Other lengths see chapter ,Connector Systems". 170
52975302 Y—Vt'er.teller, Mlmstecker/Z—fa(h Verj(ell'ter 16 10 Weltere Informgtlonen im Kapitel , Stecksysteme " m
Y-Divider, mini male plug/2-way distributor Other information see chapter,Connector Systems"”.
Direktverbinder fiir Lichtbandmontage Weitere Informationen im Kapitel, Stecksysteme”.
52968501 ) . ) 45 2 ) ) L,
Direct connector for continuous row mounting Other information see chapter, Connector Systems".
53959701 Dimmschalter 10-350W mit Aufputzgehduse, weil3 Gesamthdhe 45mm 188 Weitere Information im Kapitel, Steuerungssysteme"”. 162
Dimmer switch 10-350W with surface-mounted box, white  Total height 45mm More information see chapter, Control Systems".
53950751 Dimmschalter 10-350W mit Unterputz-Einbaudose B 138 Weitere Information im Kapitel,, Steuerungssysteme”. 162
Dimmer switch 10-350W with flush-mounting box More information see chapter, Control Systems".
L 1]
~
5 =
® | 3 38
Lange siehe Tabelle / Length see table
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LD 8010 EF DIM

LED-Einbauleuchte
180-240V 50/60Hz

e mit COB LED

o Aluminiumprofil

e Abdeckung opal-weily

e sichtbare Hohe nur 2mm

e geeignet zum Einbau in 19mm Platten

e integrierter LED-Treiber

e 2500mm Zuleitung mit Ministecker
flr Bohrung @ 8mm

e dimmbar

o Klemmbefestigung

e Schutzart IP44

e Schutzklasse I

P44 A++|| CRI

D8 EE-Klasse >90

wie)

EE class

q

Lichtverteilung
Light distribution

36

Recessed LED light
180-240V 50/60Hz

with COB LED

aluminium profile

opal white cover

visible height 2mm only
suitable for 19mm boards
integrated LED driver
2500mm lead with mini male plug
for hole @ 8mm
dimmable

push-fit installation
protection IP44
protection class Il

| Sicherheitshinweis:
= |Installation nur durch eine
Elektrofachkraft unter
Beachtung der geltenden
Vorschriften.
Safety information:
Installation only by a skilled
electrician in compliance with
applicable regulations.
Lichtdiagramm
Lighting diagram
LD 8010 EF DIM 4000K Leuchtenlange / Light length 839 mm
N
e 65° mzz‘fﬁ G:I:Z fringe m:zz:’;ré :‘/Aai(I:Jee centre
|
O,B‘Om 565 Ix 880 Ix 565 Ix
|
I
\
|
1,2Pm 225 Ix 275 Ix 225 Ix
|




230V (& ELEKTRA

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Leistung/W Lumen/Im Spannung/V Linge/mm Frasmal/ mm Gewicht/g

Light colour/K Wattage/W Luminous flux/Im Voltage/V Length/mm Milling out/mm Weight/g
53934301 3000 6 270 180-240 334 327 306
53934401 4000 6 340 180-240 334 327 306
53934302 3000 75 415 180-240 434 427 352
53934402 4000 75 435 180-240 434 427 352
53934303 3000 95 520 180-240 535 528 420
53934403 4000 95 570 180-240 535 528 420
53934304 3000 14,5 875 180-240 839 832 571
53934404 4000 14,5 1050 180-240 839 832 571
53934305 3000 16 965 180-240 939 932 610
53934405 4000 16 1110 180-240 939 932 610

Zubehor Accessories
Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung

Product Length/mm Weight/g Remark

Zuleitung mit Minibuchse Weitere Léngen im Kapitel , Stecksysteme”.

311501 Supply lead with mini female socket 3000 116 Other lengths see chapter ,Connector Systems". 170
Zuleitung mit 6-fach Verteiler Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.
S3111601 Supply lead with 6-way distributor 3000 B Other lengths see chapter ,Connector Systems". 170
Verldngerungsleitung Weitere Léngen im Kapitel , Stecksysteme”.
23111106 Extension lead 1000 36 Other lengths see chapter,Connector Systems”. 170
53959701 Dimmschalter 10-350W mit Aufputzgehduse, weild Gesamthdhe 45mm 188 Weitere Information im Kapitel, Steuerungssysteme”. 162
Dimmer switch 10-350W with surface-mounted box, white Total height 45mm More information see chapter ,Control Systems”.
53950751 Dimmschalter 10-350W mit Unterputz-Einbaudose _ 138 Weitere Information im Kapitel, Steuerungssysteme”. 16
Dimmer switch 10-350W with flush-mounting box More information see chapter, Control Systems".
28 ©
g _ e °’l
el ] At 42+05
t FrasmaB - milling out
Frasmaf / milling out *°5 145 ‘
TEa A .
HHR a
0 O :::4l o e |
< vT
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LD 8010 A FIX

LED-Anbauleuchte
fiir Festanschluss
230V 50/60Hz

e mit COB LED

o Aluminiumprofil

e Abdeckung opal-weil
e integrierter Schalter

e integrierter LED-Treiber
e dimmbar

e Schraubbefestigung

e Schutzklasse I

‘H Zuleitung bitte separat bestellen!

Riickseitiger Anschluss
mit innenliegendem Mini-
stecksystem

Supply backside

with internal mini connector
system

Lichtverteilung
Light distribution

38

Mounted LED li

ght

for fixed connection
230V 50/60Hz

with COB LED

opal white cover
integrated switch

dimmable
screw fixing
protection class |

aluminium profile

integrated LED driver

Please order supply lead separately!

A++

EE-Klasse
D8 EE class

CRI
>90

P20 || [

q

Integrierter Gerateschalter
Built-in device switch

Lichtdiagramm
Lighting diagram

L1

4 L
4. 65°

4000K

A%

Leuchtenlange / Light length 842 mm

Messwert Rand
Measured value fringe

1800 Ix

Messwert Mitte
Measured value centre

2000 Ix

1800 Ix

450 Ix

500 Ix

450 Ix




o ELEKTRA

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Leistung/W Lumen/Im Spannung/V Linge/mm Gewicht/g
53963202 3000 9,5 630 230 512 330
53963212 4000 95 715 230 512 330
53963204 3000 16 1095 230 914 505
53963214 4000 16 1360 230 914 505
Zubehor Accessories
Art.-Nr. Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung Seite
Zuleitung mit Minibuchse Weitere Langen im Kapitel, Stecksysteme”.
311501 Supply lead with mini female socket 3000 116 Other lengths see chapter ,Connector Systems". 170
Anschlussleitung mit Aderendhiilsen Weitere Langen im Kapitel ,Stecksysteme”.
B RIERS Supply lead with bare ends Al 8 Other lengths see chapter ,Connector Systems”. m
0 — 0
Ruickseitiger Ausschnitt fur Festanschluss ":
Back cutout for fixed installation ~
: il - 38

Lénge siehe Tabelle / Length see table
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LD 8015 A

__ LED-Anbauleuchte Mounted LED light
\H 100-240V 50/60Hz 100-240V 50/60Hz

e mit SMD LED

o Aluminiumprofil

e Abdeckung opal-weil

e integrierter LED-Treiber

e 1000mm Leitung mit Ministecker
e nicht dimmbar

e Schraubbefestigung

e Schutzart IP44

e Schutzklasse Il

with SMD LED

aluminium profile

opal white cover

integrated LED driver

1000mm lead with mini male plug
not dimmable

screw fixing

IP44 protection

protection class Il

& A B ) w eaa (O] CE€

D8 EE class

Lichtverteilung Lichtdiagramm
Light distribution Lighting diagram
4000K Leuchtenlange / Light length 900 mm
L] I
! ° lesswert Ran lesswel itte
T 0 Measure; sa\ude fringe Measurer; ?/Aa(\:le centre
|
O,Gbm 460 Ix 480 Ix 460 Ix
I
|
\
|
1,29m 115 Ix 120 Ix 115 Ix
|

40



230V

for ELEKTRA

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Leistung/W Lumen/Im Spannung/V Linge/mm Gewicht/g

Light colour/K Wattage/W Luminous flux/Im Voltage/V Length/mm Weight/g
53844631 3000 9 790 100-240 600 702
53844601 3500 9 810 100-240 600 702
53844611 4000 9 830 100-240 600 702
53844632 3000 14 1220 100-240 900 990
538 44602 3500 14 1250 100-240 900 990
538446 12 4000 14 1290 100-240 900 990
538446 33 3000 18,5 1690 100-240 1200 1170
538446 03 3500 18,5 1730 100-240 1200 1170
53844613 4000 18,5 1780 100-240 1200 1170
538446 34 3000 235 2180 100-240 1500 1720
538446 04 3500 235 2240 100-240 1500 1720
53844614 4000 235 2300 100-240 1500 1720

Zubehor Accessories
Produkt

Product

Zuleitung mit Minibuchse

LR Supply lead with mini female socket

Linge/mm
Length/mm

3000

b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad
please contact our export
sales department:

E-mail: sales@elektra.de

Phone: +49 5223 185-350
-353
-355

Gewicht/g Anmerkung
Weight/g I

Weitere Langen im Kapitel, Stecksysteme”.

116 Other lengths see chapter,Connector Systems”.

170

Zuleitung mit 6-fach Verteiler

33111601 Supply lead with 6-way distributor

3000

Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.

" Other lengths see chapter,Connector Systems”.

170

A\
AYAY
§ <
A T B —
I AN —t]
[
Lange /length
i
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LD 8015 W

LED-Anbauleuchte
230V 50/60Hz

e mit SMD LED
e Aluminiumprofil mit opaler Frontabdeckung
e integrierter LED-Treiber
e 1000 mm Leitung mit Ministecker
fur Bohrung @ 8mm
e nicht dimmbar
e Schraubbefestigung
e Schutzart IP44
e Schutzklasse Il

1 | Optional als Auslegerleuchte mit
~! verschiedenen Haltewinkeln erhiltlich

(z.B. Wandmontage oder auf Spiegelschrank)

Mounted LED light
230V 50/60Hz

with SMD LED

not dimmable
screw fixing

IP44 protection
protection class Il

aluminium profile with opal front diffuser
integrated LED driver
1000 mm lead with mini male plug
for hole @ 8mm

Optional available with various fixing brackets
(e.g. for wall installation or mirror cabinets)

LD 8015 WH Auslegerleuchte
e optional mit Befestigungswinkel

LD 8015 WH Cornice light
e optional with fixing brackets

A+ || CRI
D8 P44 fEkase | | >80 @
wv (O] CE

Fixing bracket A

Befestigungswinkel A

Befestigungswinkel B (optional)

Fixing bracket B (optinal

*TE

25

)
<0

L%

Lichtverteilung
Light distribution

42

Lichtdiagramm

Lighting diagram

4000K

Leuchtenlénge / Light length 900 mm

\L 70° Messwert Rand Messwert Mitte

‘ Measured value fringe Measured value centre
!
|

0,60m 280 Ix 400 Ix 280 Ix
|
|
|
|
|

1,20m 70 Ix 100 Ix 70 Ix
T
i




230V (& ELEKTRA

Leuchten Lights
Lichtfarbe/K Leistung/W Lumen/Im Spannung/V Linge/mm Gewicht/g

Light colour/K Wattage/W Luminous flux/Im Voltage/V Length/mm Weight/g

Anbauleuchte
Mounted light

53880901 3000 9 600 230 600 570
53880911 4000 9 640 230 600 570
538809 02 3000 13 870 230 900 800
538809 12 4000 13 920 230 900 800
53880903 3000 18 1620 230 1200 940
53880913 4000 18 1705 230 1200 940
538809 04 3000 22 1700 230 1500 1380
538809 14 4000 22 1790 230 1500 1380

Auslegerleuchte

Cornice light

53880951 3000 9 600 230 600 820
53880961 4000 9 640 230 600 820
538809 52 3000 13 870 230 900 1160
538809 62 4000 3 920 230 900 1160
53880953 3000 18 1620 230 1200 1520
538809 63 4000 18 1705 230 1200 1520
538809 54 3000 22 1700 230 1500 1960
538809 64 4000 22 1790 230 1500 1960

Zubehor Accessories

Art.-Nr. Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung Seite
Art. No. Product Length/mm Weight/g Remark Page
Zuleitung mit Minibuchse Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
3111501 Supply lead with mini female socket 3000 116 Other lengths see chapter,Connector Systems”. 170
Zuleitung mit 6-fach Verteiler Weitere Langen im Kapitel ,Stecksysteme”.
»31T1601 Supply lead with 6-way distributor 3000 B Other lengths see chapter ,Connector Systems”. 170
A\
AYAY
S -
AR Vo)
> o
L N
Lange /length
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LD 8021 A

!

LED-Anbauleuchte
230V 50/60Hz

e mit SMD LED

e integrierter LED-Treiber

e Ministecksystem intern

e Lichtbandmontage mit Direktverbinder
(max. 10 Leuchten)

e horizontale Befestigung durch Metallclip
(andere Befestigungsclips bitte separat bestellen)

e nicht dimmbar

e Schraubbefestigung des Clips

e Schutzklasse Il

Zuleitung bitte separat bestellen!

Mounted LED light
230V 50/60Hz

with SMD LED
integrated LED driver
internal mini connector system
continuous row mounting with direct connector
(10 lights max.)
e horizontal metal fixing bracket
(please order other fixing brackets separately
e not dimmable
screw fixing of clip
e protection class Il

Please order supply lead separately!

A++|| CRI VA4
/ EE-Klasse >80

D8 EE class

@ [ CE Biindige Lichtbandmontage

Bei der Installation mehrerer

Abschaltcharakteristik ,C* zu

mit Direktverbinder und 2000mm

Leuchten ist zur Leitung mit Ministecker fir

Absicherung ein Leitungsschutzschalter mit der Bohrung @ 8mm.

verwenden. Continuous row mounting

When installing several luminaires, use a circuit breaker W!th anhecmr and 2000mm lead
with ,C* switch-off characteristic as protection. with mini male plug for hole @ 8mm.

Lichtverteilung i -/+180

Light distribution

LD 8021 A
13W 4000K 1229Im

44

3o C30/210,161.2deg
——C60/240,125.8deg
0 €90/270,111.8deg

Lichtdiagramm
Lighting diagram

4000K Leuchtenlange / Light length 846 mm
\L 70° Messwert Rand Messwert Mitte
‘ Measured value fringe Measured value centre
|
|
0,60m 420 Ix 620 Ix 420 Ix
|
|
\
|
|
1,20m 105 Ix 155 Ix 105 Ix
T
|



230V (& ELEKTRA

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Leistung/W Lumen/Im Spannung/V Lange/mm Gewicht/g
Light colour/K Wattage/W Luminous flux/Im Voltage/V Length/mm Weight/g
53898202 2700 4 312 230 285 140
53898212 3000 4 335 230 285 140
53898222 4000 4 374 230 285 140
53898232 6500 4 315 230 285 140
53898203 2700 7 535 230 513 224
53898213 3000 7 621 230 513 224
53898223 4000 7 655 230 513 224
53898233 6500 7 577 230 513 224
53898204 2700 9 628 230 546 275
53898214 3000 9 646 230 546 275
53898224 4000 9 771 230 546 275
53898234 6500 9 750 230 546 275
538982 05 2700 13 1005 230 846 324
53898215 3000 13 1149 230 846 324
53898225 4000 13 1229 230 846 324
53898235 6500 13 1100 230 846 324
53898208 2700 15 1334 230 980 373
53898218 3000 15 1467 230 980 373
53898228 4000 15 1556 230 980 373
53898238 6500 15 1310 230 980 373
53898206 2700 18 1493 230 1146 436
53898216 3000 18 1561 230 1146 436
53898226 4000 18 1716 230 1146 436
53898236 6500 18 1620 230 1146 436
53898209 2700 20 1689 230 1230 452
53898219 3000 20 1868 230 1230 452
53898229 4000 20 1970 230 1230 452
53898239 6500 20 1730 230 1230 452
53898207 2700 22 1902 230 1446 560
53898217 3000 22 1893 230 1446 560
53898227 4000 22 2232 230 1446 560
53898237 6500 22 1940 230 1446 560

Zubehor Accessories
Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung

Product Length/mm Weight/g Remark

Zuleitung mit Minibuchse Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

L) Supply lead with mini female socket el 116 Other lengths see chapter ,Connector Systems”. 170
Zuleitung mit 6-fach Verteiler Weitere Léngen im Kapitel , Stecksysteme”.

23111601 Supply lead with 6-way distributor 3000 " Other lengths see chapter,Connector Systems”. 170
Verldngerungsleitung Weitere Langen im Kapitel,, Stecksysteme”.

L Extension lead et 36 Other lengths see chapter ,Connector Systems". 170
Direktverbinder fiir Lichtbandmontage Weitere Informationen im Kapitel,, Stecksysteme”.

529685 02 . : i 88 6 ) ) 5
Direct connector for continuous row mounting Other information see chapter, Connector Systems".
Y-Verteiler, Ministecker/2-fach Verteiler Weitere Informationen im Kapitel,, Stecksysteme”.

SN Y-Divider, mini male plug/2-way distributor i 10 Other information see chapter, Connector Systems”. 7
2x Befestigungsclips 90°/vertikal (inkl. Schrauben)

013179 2x Fixing brackets 90°/vertical (incl. screws) 36

54014289 X B.efestlgungscllp magngtlsch B 13
2x Fixing brackets magnetic

ram U

Lange siehe Tabelle/Length see table +

Clipbefestigung/ 25 4
Fixing bracket

45
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LD 8092 X | LD 8094 X
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2700-6400K

LED-Aufsatzleuchte
fiir Ihr Riickwandpanel
12V/24V ca. 10,9W/m

o Aluminiumprofil mit Kunststoff-Endkappen

e passend fiur 8-10mm starke Panel

e Langen 900-2400mm (individuelle Anfertigung)

e Lichtfarbsteuerung von 2700-6400K

e stufenlose Einstellung der Lichttemperatur
Uber Sensorschalter, Fernbedienung SR-2833
oder App

e dimmbar nur mit Fernbedienung SR-2833

e Anschlussleitung mit 4-poligem Ministecker
fiir Bohrung @ 9mm

e Schutzklasse IlI

LED top light
for your back panel
12V/24V 10,9W/m approx.

e aluminium profile with plastic end caps
e suitable for panel 8-10mm thick
e lengths 900-2400mm
(customized manufacturing)
e tunable colour temperature 2700-6400K
e infinitely variable adjustment by sensor switch,
remote control SR-2833 or App
e dimmable with remote control SR-2833 only
e supply lead with 4-pole mini male plug
for hole @ 9mm
e protection class Il

CRI
>80

A++

EE-Klasse
EE class

IP20

q

D8.4




{o ELEKTRA

Leuchten

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Leistung W/m Spannung/V Lange/mm Gewicht g/m
LD 8092 X - auf Anfrage
LD 8092 X - on request 2700-6400 109 2 900-2400 435
LD 8094 X - auf Anfrage
LD 8094 X - on request 2700-6400 109 u 900-2400 435
16

L |
g3 ik
S 3 |
] |
s
c = i
o © !
== 8-10mm | Panel/
| Display
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LD 8092 X-AP | LD 8094 X-AP

48

LED-Aufsatzleuchte

fur lhr Riickwandpanel mit integrierter
Arbeitsflichenbeleuchtung

12V /24V

Riickwandbeleuchtung
e techn. Ausfiihrung wie LD 8092 X/LD 8094 X

Arbeitsflachenbeleuchtung ca. 16,5W/m
o Aluminiumprofil mit Kunststoff-Endkappen
e passend fiur 8-10mm starke Panel
e Liange 900-2400mm (individuelle Anfertigung)
e Lichtfarbe 4000K
e Beleuchtungsstarke ca. 1200Ix bei 600mm
e Steuerung Uber Fernbedienung SR-2833
oder App; dimmbar nur mit Fernbedienung

MIX

2700-6400K

LED top light
for your back panel with integrated
work top lighting

12V /24V

Back panel lighting
e technical design see LD 8092 X/LD 8094 X

Work top lighting
e aluminium profile with plastic end caps
e suitable for panel 8-10mm thick
e lengths 900-2400mm (customized manufacturing)
e light colour 4000K
e illuminance 1200Ix approx. at 600mm
e remote control SR-2833 or App;
dimmable with remote control SR-2833 only

CRI
>80

A++

EE-Klasse
EE class

IP20

q

D8.4




Leuchten Lights

Lichtfarben/K

o ELEKTRA

Leitung W/m Spannung/V

Gewicht g/m

LD 8092 X-AP - auf Anfrage
LD 8092 X-AP - on request

2700-6400/4000

16,5 Arbeitsflachenlicht
16,5 Work top lighting

720

LD 8094 X-AP - auf Anfrage
LD 8094 X-AP - on request

2700-6400/4000

16,5 Arbeitsflachenlicht
16,5 Work top lighting

720

Wand/Schrank
Wall/Cabinet

-

8

8-10mm! Panel/

Display
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LD 8101

!

50

LED-Anbauleuchte
24V

e Aluminiumprofil eloxiert

e Abdeckung opal-weil

e Endkappen Kunststoff, lackiert
e SMD LED-Streifen

e dimmbar (Treiber-abhangig)

e Schraubbefestigung

e Schutzklasse Il

* Schutzart IP44 nur bei Kabelaustritt
hinten mittig und Anbau der Leuchte
am Mobel.

Mounted LED light
24V

e anodized aluminium profile

e opal white cover

e thermo plastic lacquered end caps
e SMD LED stripe

e dimmable (depending on driver)

e screw fixing

e protection class lli

* |[P44 protection only with rear center
cable outlet and installation to the furniture.

A++|| CRI
2 O v

IP20 C€




24V

for ELEKTRA

Baukasten-System Modular System
Abdeckung

Leuchten -Typ

Ausfiihrung LED

Anbauleuchte
Mounted light

Auswahl online
Online selection

opal-weif3

500000 07 opal white

Linge/mm

Auswahl online
Online selection

Leuchten

Leistung/W Zubehor

Auswahl online
Online selection

Auswahl online
Online selection

Diese Leuchte ist auch in Standardldangen erhaltlich -
bitte sprechen Sie uns an.

This lamp is also available in standard lengths -
please contact us.

Konfiguration

b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad

please contact our export

sales department:

E-mail: sales@elektra.de

Phone: +49 5223 185-350
-353
-355

AnbaumalRe Qo
Mounting dimensions 16£

% 44)

ab/from 1500

Endkappe am Leitungsausgang mit Bohrung
End cap at lead outlet with borehole

ab/from 1500
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Individuelle Langen / Individual lengths
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Enkappe o Enkappe
End cap End cap 16

Leitung / Lead
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LD 8101 A DIM

LED-Spiegelleuchte
220-240V

e Aluminiumprofil eloxiert
oder schwarz bzw. weil lackiertes Profil
e Abdeckung opal-weil
e SMD LED-Streifen
e integrierter Treiber
o 50mm Leitung mit Anschlussdose
e dimmbar Uiber Phasenan-/abschnitt
e inkl. Befestigungsmaterial
e Schutzart IP44
e Schutzklasse Il

‘u Dimmschalter bitte separat bestellen.

52

Sicherheitshinweis:

LED mirror light
220-240V

e anodized aluminium profile

or black or white lacquered profile
e opal white cover
e SMD LED stripe
e integrated driver
50mm lead with junction box
dimmable by leading/trailing edge
incl. fixing materials
IP44 protection
protection class Il

Please order dimmer switch seperately.

A++| | CRI
EE-Klasse >80

EE class

q

O s

Installation nur durch eine Elektrofachkraft unter Beachtung

der geltenden Vorschriften.

Safety information:

Installation only by a skilled electrician in compliance with

applicable regulations.




vy @ ELEKTRA

Leuchten Lights

Farbe Lichtfarben/K Spannung/V Leistung/W Lumen/Im Lange/mm Gewicht /g
Colour Light colours/K Voltage/V Wattage/W Luminous flux/Im  Length/mm Weight /g
53960601 Aluminium aluminium 3000 220-240 8,8 604 400
539607 01 Aluminium aluminium 4000 220-240 8,8 604 400
539606 05 Aluminium aluminium 3000 220-240 10,5 804 435
539607 05 Aluminium aluminium 4000 220-240 10,5 804 435
539606 02 Aluminium aluminium 3000 220-240 13 904 460
539607 03 Aluminium aluminium 4000 220-240 13 904 460
539606 03 Aluminium aluminium 3000 220-240 16 1204 535
539607 03 Aluminium aluminium 4000 220-240 16 1204 535
53961401 Weil8 white 3000 220-240 8,8 604 400
53961501 Wei white 4000 220-240 8,8 604 400
53961405 Wei white 3000 220-240 10,5 804 435
53961505 Wei white 4000 220-240 10,5 804 435
53961402 Weil8 white 3000 220-240 13 904 460
53961502 Wei white 4000 220-240 13 904 460
53961403 Wei white 3000 220-240 16 1204 535
53961503 Wei white 4000 220-240 16 1204 535
53960801 Schwarz black 3000 220-240 8,8 604 400
53960901 Schwarz black 4000 220-240 8,8 604 400
539608 05 Schwarz black 3000 220-240 10,5 804 435
539609 05 Schwarz black 4000 220-240 10,5 804 435
539608 02 Schwarz black 3000 220-240 13 904 460
539609 02 Schwarz black 4000 220-240 13 904 460
539608 03 Schwarz black 3000 220-240 16 1204 535
53960903 Schwarz black 4000 220-240 16 1204 535

Zubehor Accessories

Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung
Product Length/mm Weight/g Remark
53959701 Dimmschalter 10-350W mit Aufputzgehduse, weil3 Gesamthdhe 45mm 188 Weitere Information im Kapitel,, Steuerungssysteme”. 16
Dimmer switch 10-350W with surface-mounted box, white Total height 45mm More information see chapter, Control Systems".
53950751 Dimmschalter 10-350W mit Unterputz-Einbaudose _ 138 Weitere Information im Kapitel,, Steuerungssysteme”. 162

Dimmer switch 10-350W with flush-mounting box More information see chapter, Control Systems"”.

Individuelle Langen / Individual lengths

i ! X ©
5y } 9 -
5 K WY
I 3 i 12 o
Enkappe H Enkappe 16
End cap End cap

Leitung / Lead
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LED-Einbauleuchte
24V

e Aluminiumprofil eloxiert

e Abdeckung opal-weil

e Endkappen Kunststoff

e SMD LED-Streifen

e dimmbar (Treiber-abhangig)
o Klebebefestigung

e Schutzklasse Il

Recessed LED light

24V

e anodized aluminium proflle

e opal white cover

e thermo plastic end caps

e SMD LED stripe

e dimmable (depending on driver)

e adhesive fixing
e protection class lli

D8

A++

EE-Klasse
EE class

CRI
>80

1P20

q3

WY




24V

fo ELEKTRA

Baukasten-System Modular System
Abdeckung

Leuchten -Typ Ausfiihrung LED Linge/mm

Einbauleuchte
Recessed light

Auswahl online
Online selection

opal-weif3

50000011 opal white

Auswahl online

Leistung/W Zubehor

Auswahl online
Online selection

Auswahl online

Diese Leuchte ist auch in Standardldangen erhaltlich -
bitte sprechen Sie uns an.

This lamp is also available in standard lengths -
please contact us.

Online selection Online selection
Konfiguration

b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad
please contact our export

Wales department:

E-mail: sales@elektra.de
Phone: +49 5223 185-350

-353
-355
Frasmale
Dimensions of milling out
|
0 |
S |
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i R |
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|
: |
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3 7 2
Frasmaf/Milling out = L - 5+0.5mm i:ji
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o
N[ At RN b W 1.2
N N |
@ 15,2
L
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LD 8104

LED-Einbauleuchte
24V

o Aluminiumprofil natur oder schwarz eloxiert
e Abdeckung opal-weiR oder schwarz

e Kunststoff-Endkappen

o LED-Flexstreifen 4mm

o dimmbar (Treiber-abhangig)

e Klebebefestigung

e Schutzklasse Il

Recessed LED light
24V

e natural or black anodized aluminium profile
e opal white or black cover

e thermo plastic end caps

e LED flexstripe 4mm

e dimmable (depending on driver)

e adhesive fixing

e protection class lll

<
&
4

i

Profilbreite nur 6,4mm
Profile width 6,4mm only

Abdeckung biindig

e siehe Schnittzeichnung
Flush cover

e see sectional drawing

56

Profil schwarz eloxiert mit
schwarzer Abdeckung
Black anodized profile with
black cover

Abdeckung iiberlappend

e (iberdeckt unsaubere
Fras-/Schnittkanten

Overlapping cover

e covers unclean milling/
cutting edges

A++| | CRI
{ EE-Klasse >90 @ \W\W

EE class

IP20 C€

Konfiguration
b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad
please contact our export
sales department:
E-mail: sales@elektra.de
Phone: +49 5223 185-350
-353

-355




24V

for ELEKTRA

Baukasten-System Modular System

Leuchten -Typ

Abdeckung

Ausfiihrung LED
LED Type

Linge/mm

Leistung/W Zubehor

inaires

Lum

Einbauleuchte, Anbauleuchte opal-weill Auswahl online Auswahl online Auswahl online
50000009 . \ pa-wel 3000K, 4000K \ . ! , ' ,
Recessed light, Mounted light ~ opal white Online selection Online selection Online selection
. - Diese Leuchte ist auch in Standard-
FrasmaR Ausfiihrung A L ' A Hrels B
Dimensions of milling out 150~ 1000mm | L1=L+ Lomm = ldngen erhaltlich - bitte sprechen
type A 1001 - 2000mm | L2=L + 1,5mm Sie uns an.
2001 - 3000mm | L3=L + 2,0mm
This lamp is also available in
L1, 12,13 s 1 standard lengths - please contact us.
[
|
i
o £ s
- > <
b \
n 0
fgLv = \J
= os [}
FrasmaR Ausfithrung B L
Dimensions of milling out 150 - 1000mm | L1=L + 1,0mm
type B 1001 - 2000mm | L2=L + 1,5mm
2001 - 3000mm | L3=L + 2,0mm
L1, L2, L3 *0s 1
[
|
!
it j
< S |
N
L:;:L\/ =71
=l oo [ |
Fr_éismal_s Ausfuhrgr!g C A B I
Dimensions of milling out
C Abdeckung passgenau Abdeckung passgenau Abdeckung tberlappend
type 2.B. fiir MDF; 2.B. fiir MDF; 2.B. fiir Spanplatte;
mit Endkappe halbrund ohne Endkappe ohne Endkappe
L1 =L-10%5 % fi
| %
|
“ Y
o |
© | ! T I
\ 2=rll+1 | II l
3 2 2
- \J v
29 * ‘ 6,4 ‘ ‘ 6.4 ‘ 64
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LD 8104 P

Pendelleuchte
230V 50/60Hz

e Aluminiumprofil natur oder schwarz eloxiert
e Edelstahl-Abhdngeseile

e Kunststoff-Endkappen

e Abdeckung opal-weil

e Baldachin in Profilfarbe

e Lichtfarben 3000K/4000K

e dimmbar

e Schutzklasse |

‘H Dimmschalter bitte separat bestellen.

58

Suspension light
230V 50/60Hz

e natural or black anodized aluminium profile
e stainless steel suspensions

e thermo plastic end caps

e opal-white cover

e baldachin in colour of profile

e light colour 3000K/4000K

e dimmable

e protection class |

Please order dimmer switch seperately.

CRI
>90

A++

EE-Klasse
EE class

e

q3

Sicherheitshinweis:

= |nstallation nur durch eine
Elektrofachkraft unter
Beachtung der geltenden
Vorschriften.

Safety information:
Installation only by a skilled
electrician in compliance with
applicable regulations.



230V

fo ELEKTRA

Leuchten Lights

Farbe Lichtfarben/K Spannung/V Leistung/W Lumen/Im Linge/mm Gewicht/g

Colour Light colours/K Voltage/V Wattage/W Luminous flux/Im  Length/mm Weight/g
53960001 Aluminium aluminium 3000 220-240 16,8 1455 895 1670
53960002 Aluminium aluminium 3000 220-240 22,6 1945 1195 1700
539600 03 Aluminium aluminium 3000 220-240 283 2430 1495 1750
53960101 Aluminium aluminium 4000 220-240 16,8 1530 895 1670
53960102 Aluminium aluminium 4000 220-240 22,6 2083 1195 1700
53960103 Aluminium aluminium 4000 220-240 283 2552 1495 1750
53960201 schwarz black 3000 220-240 16,8 1455 895 1670
53960202 schwarz black 3000 220-240 22,6 1945 1195 1700
539602 03 schwarz black 3000 220-240 28,3 2430 1495 1750
539603 01 schwarz black 4000 220-240 16,8 1530 895 1670
539603 02 schwarz black 4000 220-240 22,6 2043 1195 1700
539603 03 schwarz black 4000 220-240 283 2552 1495 1750

Zubehor Accessories
Produkt

Product

Dimmschalter 10-350W mit Aufputzgehduse, weil3

BB Dimmer switch 10-350W with surface-mounted box, white

Lange/mm
Length/mm

Gewicht/g
Weight/g

Gesamthghe 45mm

Total height 45mm 188

Anmerkung
Remark

Weitere Information im Kapitel, Steuerungssysteme”.
More information see chapter, Control Systems".

Dimmschalter 10-350W mit Unterputz-Einbaudose

23939751 Dimmer switch 10-350W with flush-mounting box

Weitere Information im Kapitel,, Steuerungssysteme”.
More information see chapter, Control Systems"”.

10

6,4
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LD 8108

LED-Ein- oder Anbauleuchte
sUniversalprofil“

e Aluminiumprofil natur oder schwarz eloxiert
e Kunststoff-Endkappen
e Abdeckung opal-weill oder schwarz
e dimmbar (Treiber-abhangig)
e Klemmbefestigung bei Einbau
e Clip-, Magnet oder Klebebefestigung
bei Anbau (siehe unten)
e Schutzklasse Il

Befestigungsmoglichkeiten
Fixing options

Recessed or surface mounted LED light
sUniversal Profile“

e natural oder black anodized aluminium profile
e thermo plastic end caps
e opal-white or black cover
e dimmable (depending on driver)
e push-fit installation when recessed
e clip, magnet or adhesive fixing
when surface mounted
e protection class lli

A CRI
A O o

D8 EE class

IP20 C€

Clipbefestigung innenliegend Clipbefestigung umgreifend
Internal clip installation Clasping clip installation
Clipbefestigung mit Magnet Magnetband

Clip installation with magnet Magnetic tape

60




o ELEKTRA

Leuchten

Baukasten-System Modular System

Leuchten -Typ Abdeckung Ausfiihrung LED Linge/mm Leistung/W Zubehor

Einbauleuchte, Anbauleuchte
Recessed light, Mounted light

opal-weif3
opal white

500000 06 Auswahl online

Online selection

Auswahl online
Online selection

3000K, 4000K Auswahl online

Online selection

Diese Leuchte ist auch in Standardldangen erhaltlich -
bitte sprechen Sie uns an.

Konfiguration
b2b.elektra-shop.de

Customers from abroad
please contact our export
sales department:

E-mail: sales@elektra.de
Phone: +49 5223 185-350

This lamp is also available in standard lengths -
please contact us.

Anbaumale FrasmaRe L
i i i i i illi 150 - 1000mm | L1=L + 1,0mm
Mounting dimensions Dimensions of milling out 1080 2 3090mm | L3=L T Tomm
2001 - 3000mm | L3=L + 2,0mm
L
/) ?n
) 3 ° f
= i
" N 1
%0 =
?2 | L1,12,13+0,5 I 2,5
[ N B~

A

Individuelle Langen / Individual lengths

Y

13

18,4

61



LD 8112
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Minimalistische LED-Einbauleuchte
mit versenktem Ausstrahlwinkel
12V /24V

e blendfreies Licht

e Aluminiumprofil natur oder schwarz eloxiert,
weilR lackiert auf Anfrage

e Kunststoff-Endkappen

e Abdeckung opal-weill oder schwarz

e 4mm LED-Streifen 3000K/4000K

e dimmbar (Treiber-abhangig)

e Klemmbefestigung

e Schutzklasse lll

Minimalist recessed LED light
with lower beam angle

12V /24V

e glare-free light

e natural oder black anodized aluminium profile,
lacquered white on request

e thermo plastic end caps

e opal-white or black cover
e 4mm LED stripe 3000K/4000K
e dimmable (depending on driver)

e push-fit installation
e protection class lll

A++

EE-Klasse
EE class

CRI
>90

q3

Bei diesem Profil bestimmen Sie die
Seite der Stromzufuhr/Stecker selbst

(Online-Konfigurator).

For this profile, you determine the
side of input cable/plug.

e

WY

IP20



fo ELEKTRA

Leuchten

Baukasten-System Modular System

Leuchten -Typ Abdeckung Ausfiihrung LED Linge/mm Leistung/W Zubehor
Einbauleuchte opal-weif3, schwarz Auswahl online Auswahl online Auswahl online
SO Recessed light opal white, black 300K, 4000K Online selection Online selection Online selection
Konfiguration
b2b.elektra-shop.de
FrismaR Kabelausgang hinten Customers from abroad
Dimensions of milling out, rear cable outlet please contact our export
sales department:
E-mail: sales@elektra.de
ESP Phone: +49 5223 185-350
-353
25 -355
I

4
28 | |lo

FrasmaR Kabelausgang seitlich
Dimensions of milling out, lateral cable outlet

A

D8

ENID
Die Montage ist mit Abstrahlwinkel
nach hinten oder vorn maglich.

25
P -

o Possible installations with beam angle
towards rear or front.
128
13
A 3
0| ¥ ©
Y \ v
[ o - - - - <
©

4

5 )
4 & a2 =
i

16
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Kompakte LED-Anbauleuchte
230V 50/60Hz

e Metallgehduse mit Kunststoff-Endkappen

e Abdeckung opal-weil

e Kippschalter

e 2x Schuko-Steckdosen mit Kindersicherung

e 2x USB-Anschlisse 1A/5V zum Laden
externer Gerate

e 1800mm Anschlussleitung mit
Schuko-Winkelstecker

e nicht dimmbar

e Schraubbefestigung

e Schutzklasse |

Compact mounted LED light

230V 50/60Hz

e metal housing with plastic end caps

e opal white cover
e toggle switch

e 2x Schuko sockets with child-protection
e 2x USB charging ports 1A/5V for external

devices

e 1800mm supply lead with angled

Schuko plug
e not dimmable
e screw fixing
e protection class |

A++

EE-Klasse
EE class

CRI
>80

q

Bedienteil mit Schalter, Steck-
dosen und zwei USB-Anschliissen
zum Laden von Gerdten.

Operating unit with switch, sockets
and two USB ports for charging

devices.

4

W
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Leuchten Lights

Lichtfarben/K Leistung/W Spannung/V Linge/mm Lumen/Lm VPE/Anz. Gewicht g/Stck.
Light colours/K Wattage/W Voltage/V Length/ mm Luminous flux/Im Qnty/ pcs Weightg/pcs

53960401 3000 10 230 518 850 4 900

53960402 3000 15 230 779 1300 4 1350

53960403 3000 20 230 1079 1800 4 1875

53960501 4000 10 230 518 850 4 900

53960502 4000 15 230 779 1300 4 1350

53960503 4000 20 230 1079 1800 4 1875

85

518 /779 /1079

80

65

Luminaires



LD 8118

LED-Ein- oder Anbauleuchte
24V 50/60Hz

e Aluminiumprofil schwarz eloxiert

e Kunststoff-Endkappen

e Profilhéhe 6mm

e Abdeckung klar

e SMD-LED

e dimmbar (Treiber-abhangig)

e verschiedene Befestigungsmaoglichkeiten
e |[P20

e Schutzklasse Il

klar
clear

Recessed or mounted LED light
24V 50/60Hz

e black anodized aluminium profile
e thermo plastic end caps

e profile height 6mm

e clear cover

e SMD LED

e dimmable (depending on driver)
e different fixing options

e |[P20

e protection class lli

Magnethalter-Clip / A++ CR' W
Magnet holding clip EE-Klasse > 90

D8 EE class

IP20 C€

Befestigungsarten

- Einbau: Klemmbefestigung

- Anbau: Klebebefestigung,
Magnethalter-Clip oder
Schraubbefestigung mit Clip

Fixing types

- recessed push-fit installation

- surface mounting: adhesive
fixing, magnet holding clip or
screw-fixing clip

66



A\ fo ELEKTRA

Leuchten

Baukasten-System Modular System

Leuchten -Typ Abdeckung Ausfiihrung LED Linge/ mm Leistung/W Zubehor
Einbauleuchte, Anbauleuchte klar Auswahl online Auswahl online Auswahl online
R Recessed light, Mounted light ~ clear 3000K, 4000K Online selection Online selection Online selection
1 Diese Leuchte ist auch in Standardlingen erhiltlich - Konfiguration
= bitte sprechen Sie uns an. b2b.elektra-shop.de

. . . . Customers from abroad
This lamp is also available in standard lengths - please contact our export
please contact us. sales department:

E-mail: sales@elektra.de
Phone: +49 5223 185-350

-353
-355
Frasmale
Dimensions of milling out
L
150 - 1000mm | L1=L + 1,0mm
1001 - 2000mm | L2=L + 1,5mm
2001 - 3000mm | L3=L + 2,0mm
9
A
Anbaumale ‘ 13,2
Mounting dimensions
L
¢ ©
i
@
o 8
7/ ? 10,6
12,8
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LD 8119

LED-Anbauleuchte
24V 50/60Hz

e Aluminiumprofil eloxiert

e Kunststoff-Endkappen

e Profilhnbhe 7,5mm

e Abdeckung opal-weil

e SMD-LED

e dimmbar (Treiber-abhangig)
o Klebebefestigung

e |[P20

e Schutzklasse Il

opal-weil
opal white

68

Mounted LED light
24V 50/60Hz

e anodized aluminium profile

e thermo plastic end caps

e profile height 7,5mm

e opal white cover

e SMD LED

e dimmable (depending on driver)
e adhesive fixing

e |[P20

e protection class lli

EE class

A++ | CRI
08 EE-Klasse >90

IP20 C€




24V

fo ELEKTRA

Baukasten-System Modular System
Leuchten -Typ Abdeckung

Anbauleuchte opal-weif3

Leuchten

Linge/ mm Leistung/W Zubehor

Ausfiihrung LED

Auswahl online Auswahl online Auswahl online

R Mounted light opal white 3000K, 4000K Online selection Online selection Online selection
Konfiguration
b2b.elektra-shop.de
Customers from abroad
please contact our export
sales department:
E-mail: sales@elektra.de
Phone: +49 5223 185-350
-353
-355
AnbaumaRe 9
Mounting dimensions 8§ 11
L - o | 75
| :
/)] 1
o !
) = :
[
9,4
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LD 8122
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Minimalistische LED-Einbauleuchte
mit aufbauendem Ausstrahlungswinkel
12V/24V

e blendfreies Licht

e Aluminiumprofil natur oder schwarz eloxiert,
weilR lackiert auf Anfrage

e Kunststoff-Endkappen

e Abdeckung opal-weill oder schwarz

e 4mm LED-Streifen 3000K/4000K

e dimmbar (Treiber-abhangig)

e Klemmbefestigung

e Schutzklasse lll

Bei diesem Profil bestimmen Sie die Seite der Stromzufuhr/

Stecker selbst (Online-Konfigurator).

For this profile, you determine the side of input cable/plug.

Minimalist profile light with
raised beam angle
12V /24V

e glare-free light

e natural oder black anodized aluminium profile,
lacquered white on request

e thermo plastic end caps

e opal-white or black cover

® 4mm LED stripe 3000K/4000K

e dimmable (depending on driver)

e push-fit installation

e protection class Ill

A++| | CRI
EE-Klasse >90

@ C€

e

WY

IP20




fo ELEKTRA

Baukasten-System Modular System

Leuchten -Typ

Einbauleuchte

Abdeckung Ausfiihrung LED

opal-weif3, schwarz

Linge/mm Leistung/W Zubehor

Auswahl online Auswahl online Auswahl online

ALY Recessed light opal white, black 300K, 4000K Online selection Online selection Online selection
Konfiguration
b2b.elektra-shop.de
FrismaR Kabelausgang hinten Customers from abroad
Dimensions of milling out, rear cable outlet please contact our export
sales department:
E-mail: sales@elektra.de
Esp Phone: +49 5223 185-350
05 -353
: $ -355
I
s ‘ pii— | "
< wT
Q|
FrasmaR Kabelausgang seitlich
Dimensions of milling out, lateral cable outlet
& | = | =

D8

25
P -

Die Montage ist mit Abstrahlwinkel
nach hinten oder vorn maglich.

o | Possible installations with beam angle
[ towards rear or front.
— i |28
A o
¥ ¢
~ ™
0 e 2

31 11
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Leuchten



Lichtverteilung Lichtdiagramm
Light distribution Lighting diagram
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SPOT-LEUCHTEN
SCHAFFEN ATMOSPHARE

Klein, stark, strahlend - unsere Spots machen nicht nur in der Kiichennische eine gute Figur.

Die neueste LED-Technologie erlaubt viele Anwendungsbereiche im privaten wie geschaft-

Leuchten

lichen Umfeld, zum Beispiel als Downlight zur Raumbeleuchtung, in Mébeln und Regalen, in

Shops fiir die Warenbeleuchtung und als Akzentbeleuchtung im Innenausbau.

SPOT LIGHTS
CREATE ATMOSPHERE

Small, strong, radiant - our spots do not only look good in the kitchen niche. The latest LED
technology allows many applications in private and business environments, for example as a
downlight for room lighting, in furniture and shelves, in shops for the illumination of goods

and as accent lighting of interior fittings.

Foto: Hacker Kiichen GmbH & Co.KG
73



LD 5000 Bianco F

Ein- und Anbauleuchten
100-240V 50/60Hz
4W

Betriebsart: Hochvolt

Kunststoffgehduse

Lampe Light Disc LED Bianco flach
Abdeckung opal-weil

Lampe austauschbar

nicht dimmbar

Fassung GX53 mit 2000mm Anschlussleitung
mit Ministecker fiir Bohrung @ 8mm

e Schutzklasse Il

Leuchten Lights

Recessed and mounted lights
100-240V 50/60Hz
4W

operating mode: high voltage

plastic housing

lamp Light Disc LED Bianco flat

opal-white cover

changeable lamp

not dimmable

lampholder GX53 with 2000mm supply lead
with mini male plug for @ 8mm

protection class Il

Art.-Nr. Typ Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Lichtstrom/Im Gewicht/g
538591..% Rondo C 3000 100-240 4 240 230
538592..% Rondo C 4000 100-240 4 260 230
538597 .% Rondo D 3000 100-240 4 240 230
538598..% Rondo D 4000 100-240 4 260 230
538599..% Rondo E 3000 100-240 4 240 225
538600 .. Rondo E 4000 100-240 4 260 225
Fassung GX53
Einzelkomponenten fiir Deckeneinbau Components for cavity ceilings Lampholder GX53
529303 03 Fassung GX53, Leitungsende 20mm, Aderendhiilsen Lampholder GX53, 20mm lead, bare ends 44
532760 ..* Dekorring flach (C) Decorative ring flush (C) 9
533358..* Dekorring fiir Halbeinbau (D) Decorative ring, semi-recessed (D) 8
Zubehoér Accessories
Art.-Nr. Lichtfarbe/K Leistung/W Lichtstrom/Im Gewicht/g
Ersatzlampe Light Disc Bianco F (flach) Replacement lamp Light Disc Bianco F (flat) Fassung GX53 fiir
53855801 3000 4 240 o[ 1z T 95 Deckeneinbau mit
53855802 4000 4 260 :[ % Klemmfedern
G hi .
53855803 6400 4 270 e % bitte Dekorring und
Lampe separat bestellen
Ersatzlampe fiir Rondo C, bombiert  Replacement lamp cambered for Rondo C
53855701 3000 4 240 1 F % Lampholder GX53 with
53855702 4000 4 260 g"[ 95 Spring clips for installation
53855703 6400 4 270 © 9 in cavity ceilings .
® please order decorative
Zuleitung, 6-fach-Verteiler, Verldngerungsleitung, Y-Verteiler ab Seite 170.  Supply lead, 6-way distributor, extension lead, Y-distributor from page 170. ring and lamp separately
Lichtverteilung Lichtdiagramm
Light distribution Lighting diagram
4000K — 4W * Bitte Farbe erganzen * Please add colour
i 90° alu-farbig 05 aluminum look 05
h matt-nickel 22 satinnickel 22
\
1
0,60m 300 ix / — Eﬁ:‘ + || CRI
1 D8 GXs3 EE class >80
\
|
| vy () O] CE
1,29m 75 Ix
i
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Einbauleuchte Rondo C Einbauleuchte Rondo D Anbauleuchte Rondo E
e Dekorring flach e Dekorring Halbeinbau e Aufbauring
e Klemmbefestigung e Klemmbefestigung e Schraubbefestigung

Lampe Light Disc Bianco

Lampe Light Disc Bianco

Recessed light Rondo C

Recessed light Rondo D Mounted light Rondo E o
o flush decorative ring e decorative ring, semi- e surface ring
e push-fit installation recessed e screw installation XA |
e push-fit installation A4
C 3
D 4
e 4
4 «wh/10000

| i z | ‘
o /AT e I
B o o] { N
‘ 278 "t 078
2 91 985 | 2100
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LD 8001-58

LED-Einbauleuchte
120-240V 50/60Hz

Kunststoffgehduse

mit COB LED

satinierte Abdeckung

nicht dimmbar

zum Einbau in Bohrung @ 58mm
2000mm Leitung mit Ministecker
flr Bohrung @ 8mm

e Klemmbefestigung

e Schutzart IP44

e Schutzklasse Il

Leuchten Lights

Recessed LED light
120-240V 50/60Hz

plastic housing

with COB LED

satinated cover

not dimmable

for installation in @ 58mm

e 2000mm lead with mini male plug
for hole @ 8mm

e push-fit installation

e protection IP44

e protection class Il

Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Lichtstrom /Im Gewicht/g
Light colour/K Voltage/V Wattage/W Luminous flux/Im Weight/g
538731.% nicht dimmbar not dimmable 3000 120-240 2,6 169 15
538749 .% nicht dimmbar not dimmable 4000 120-240 2,6 173 15
Deckeneinbauleuchte mit Federklammern Ceiling downlight with spring clips
538762 ..* nicht dimmbar not dimmable 3000 120-240 2,6 169 120
538763 .* nicht dimmbar not dimmable 4000 120-240 26 173 120
Deckenfedern (2 Stck.) Ceiling springs (2 pcs.)
54015110 - - 3
Aufbauringe, inkl. Schraubenbeipack ~ Surface mounted rings, set of fixing screws incl.
529929.* gerade straight - - 22
538996 .. 15°schrdg angled - - 24
Lichtfarbe 6400K auf Anfrage. Light colour 6400K on request.
Deckeneinbauleuchte
: . @IPZO A++ CRI
e Einbau in Hohlraumdecken ‘?}@ EEKasse | >80
e Deckenfedern auch einzeln erhiltlich b8 IP44] | EE class
Downlight Ol | [\ C €
e fixing in cavity ceilings
e ceiling springs also available separately * Bitte Farbe erginzen  * Please add colour
wei3 01 white 01
glanz chrom 02 polished chrome 02
alu-farbig 05 aluminium look ~ 05
matt-nickel 22 satin nickel 22
Lichtverteilung Lichtdiagramm

Light distribution

Lighting diagram

4000K 2,6W

[

~ 65

\

1
0,60m 202 Ix

I

|

\

|

I
1,2Pm 50 Ix
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230V

for ELEKTRA

Zubehor Accessories

Produkt
Product

Zuleitung mit Minibuchse

Lange/mm

Length/mm

Gewicht/g
Weight/g

Anmerkung
Remark

Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

A Supply lead with mini female socket 3000 16 Other lenghts see chapter ,Connector systems". 170
Zuleitung mit 6-fach Verteiler Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
AR Supply lead with 6-way distributor o " Other lenghts see chapter ,Connector systems". 170
Verlangerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.
ST Extension lead 150 8 Other lenghts see chapter ,Connector systems". 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
ST Extension lead 2E L Other lenghts see chapter ,Connector systems". 170
Verlangerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.
AR Extension lead L 18 Other lenghts see chapter ,Connector systems”. 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
23111106 Extension lead 1000 36 Other lenghts see chapter ,Connector systems”. 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
AR Extension lead e i Other lenghts see chapter ,Connector systems”. 170
Verldngerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
SEANLI Extension lead ALY ¥ Other lenghts see chapter ,Connector systems”. 170
‘ 69.5 ‘ - -
2625
69,5
Aufbauring Aufbauring schrag 15°
Surface mounted ring Surface mounted ring 15°
Deckeneinbauleuchte
Downlight
@ 58 g8 Stecker
‘ ;’j ”””””””””” Stecker 1/1' ””””””” Plug o
T Plug [te] = N
s — 8 Tip =y %
o ) 262 &
d L o= 3
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LD 8001-58 DIM

Dimmbare LED-Einbauleuchte Dimmable recessed LED light

230V 50/60Hz 230V 50/60Hz

e Kunststoffgehause e plastic housing

e mit COB LED e with COB LED

e satinierte Abdeckung e satinated cover

e dimmbar e dimmable

e zum Einbau in Bohrung @ 58mm e for installation in @ 58mm

e 2000mm Leitung mit Ministecker e 2000mm lead with mini male plug
flr Bohrung @ 8mm for hole @ 8mm

e Klemmbefestigung e push-fit installation

e Schutzart IP44 e protection IP44

e Schutzklasse |l e protection class Il

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Lichtstrom /Im Gewicht/g
Light colour/K Voltage/V Wattage/W Luminous flux/Im Weight/g
539412 .% dimmbar dimmable 3000 230 2,6 169 115
539413 .% dimmbar dimmable 4000 230 2,6 173 115

Deckeneinbauleuchte mit Federklammern Ceiling downlight with spring clips
539415..* dimmbar dimmable 3000 230 2,6 169 120
539416.. dimmbar dimmable 4000 230 2,6 173 120

Deckenfedern (2 Stck.) Ceiling springs (2 pcs.)
54015110 = _ 3

Aufbauringe, inkl. Schraubenbeipack ~ Surface mounted rings, set of fixing screws incl.

529929 .* gerade straight - - 22
538996 ..* 15°schrdg angled - - 24

Lichtfarbe 6400K auf Anfrage. Light colour 6400K on request.

Deckeneinbauleuchte

@IPZO
e Einbau in Hohlraumdecken A él:lia-sje- >(:8R(I)
e Deckenfedern auch einzeln erhiltlich {1Paa | e class

Downlight @ Ol | [\ c €

e fixing in cavity ceilings
e ceiling springs also available separately

* Bitte Farbe erganzen * Please add colour

weil3 01 white 01
glanz chrom 02 polished chrome 02
alu-farbig 05 aluminium look ~ 05
matt-nickel 22 satin nickel 2
Lichtverteilung Lichtdiagramm
Light distribution Lighting diagram
I Sicherheitshinweis:
DIM 4000K ‘ 26W = |Installation nur durch eine
- 65° Elektrofachkraft unter
| Beachtung der geltenden
| Vorschriften.
0,60m 190 Ix
} Safety information:
‘ Installation only by a skilled
| electrician in compliance with
1’2‘0m 48Ix applicable regulations.
I
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230V

for ELEKTRA

Zubehor Accessories

Produkt
Product

Zuleitung mit Minibuchse

Lange/mm Gewicht/g Anmerkung

Length/mm Weight/g Remark
Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

Foto: Hacker Kiichen GmbH & Co.KG

A Supply lead with mini female socket 3000 16 Other lenghts see chapter ,Connector systems". 170
Zuleitung mit 6-fach Verteiler Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
AR Supply lead with 6-way distributor o " Other lenghts see chapter ,Connector systems". 170
Verlangerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.
ST Extension lead 150 8 Other lenghts see chapter ,Connector systems". 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
ST Extension lead 2E L Other lenghts see chapter ,Connector systems". 170
Verlangerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.
AR Extension lead L 18 Other lenghts see chapter ,Connector systems”. 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
23111106 Extension lead 1000 36 Other lenghts see chapter ,Connector systems”. 170
Verldngerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.
AR Extension lead e i Other lenghts see chapter ,Connector systems”. 170
Verldngerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
S31Tm ot Extension lead 2000 3 Other lenghts see chapter ,Connector systems”. 170
53959701 Dimmschalter 10-350W mit Aufputzgehduse, weil3 Gesamthdhe 45mm 188 Weitere Information im Kapitel,, Steuerungen’. 162
Dimmer switch 10-350W with surface-mounted box, white Total height 45mm More information see chapter, Controls".
53950751 Dimmschalter 10-350W mit Unterputz-Einbaudose B 138 Weitere Information im Kapitel , Steuerungen’. 162
Dimmer switch 10-350W with flush-mounting box More information see chapter, Controls”.
‘ 69.5 ‘ ‘
| 262,5
| 2695
Aufbauring Aufbauring schrag 15°
Surface mounted ring Surface mounted ring 15°
Deckeneinbauleuchte
Downlight
@ 58 g8 Stecker
‘ ;’j ”””””””””” Stecker PN Plug °
© = Plug il — N
ol W22 T e N7 | ——] 70 %
0] Eﬁ
~ | 2 62 ‘ 2 2 o62
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LD 8001-78

LED-Einbauleuchte
120-240V 50/60Hz

Kunststoffgehduse

mit COB LED

satinierte Abdeckung

nicht dimmbar

zum Einbau in Bohrung @ 78 mm
2000mm Leitung mit Ministecker
flr Bohrung @ 8mm

e Klemmbefestigung

e Schutzart IP44

e Schutzklasse Il

Leuchten Lights

Recessed LED light
120-240V 50/60Hz

plastic housing

with COB LED

satinated cover

not dimmable

for installation in @ 78mm

e 2000mm lead with mini male plug
for hole @ 8mm

e push-fit installation

e protection IP44

e protection class Il

Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Lichtstrom /Im Gewicht/g
Light colour/K Voltage/V Wattage/W Luminous flux/Im Weight/g
538738..% nicht dimmbar not dimmable 3000 120-240 38 275 162
538748 .% nicht dimmbar not dimmable 4000 120-240 3,8 282 162
Deckeneinbauleuchte mit Federklammern Ceiling downlight with spring clips
538739 ..* nicht dimmbar not dimmable 3000 120-240 3,8 275 167
538764 .* nicht dimmbar not dimmable 4000 120-240 3,8 282 167
Deckenfedern (2 Stck.) Ceiling springs (2 pcs.)
54015110 - - 3
Aufbauringe, inkl. Schraubenbeipack Surface mounted rings, set of fixing screws incl.
529905 ..% gerade straight - - 25

Deckeneinbauleuchte
e Einbau in Hohlraumdecken

e Deckenfedern auch einzeln erhéltlich

Downlight
e fixing in cavity ceilings

e ceiling springs also available separately

Lichtverteilung
Light distribution

Lichtfarbe 6400K auf Anfrage. Light colour 6400K on request.

1P20
A2 [A++] | CRI
D8  1paa| | FMasse | | >80

VAV

* Bitte Farbe erganzen

q

* Please add colour

weill 01 white 01
glanz chrom 02 polished chrome 02
alu-farbig 05 aluminium look 05

matt-nickel 2 satin nickel 22

Lichtdiagramm
Lighting diagram

4000K 3,8W
I
~ 65
\
1
0,60m 325 Ix
I
|
\
|
I
1,20m 81 Ix
T
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230V (& ELEKTRA

Zubehor Accessories
Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung

Product Length/mm Weight/g Remark

Zuleitung mit Minibuchse Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

A Supply lead with mini female socket 3000 16 Other lengths see chapter ,Connector systems". 170
Zuleitung mit 6-fach Verteiler Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
AR Supply lead with 6-way distributor o " Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
Verlangerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.
ST Extension lead 150 8 Other lengths see chapter ,Connector systems". 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
ST Extension lead 2E L Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
Verlangerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.
AR Extension lead L 18 Other lengths see chapter ,Connector systems". 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
TS Extension lead e 36 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
AR Extension lead e i Other lengths see chapter ,Connector systems". 170
Verldngerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
ST Extension lead AL % Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
‘ 89,5
Aufbauring
Surface mounted ring
Deckeneinbauleuchte
Downlight
S - 278
‘ 278 ¢ T Stecker ﬁ I
o = z 1‘| Plug 0l <
S| 7 7| | 5 & 7 == m——1r) ZR
~ @82 s ol 282 £
N —| N
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LD 8001-78 DIM

LED-Einbauleuchte
230V 50/60Hz

Kunststoffgehduse

mit COB LED

satinierte Abdeckung

dimmbar

zum Einbau in Bohrung @ 78 mm

e 2000mm Leitung mit Ministecker
flr Bohrung @ 8mm

e Klemmbefestigung

e Schutzart IP44

e Schutzklasse Il

Leuchten Lights
Lichtfarbe/K

Light colour/K

Spannung/V
Voltage/V

Recessed LED light
230V 50/60Hz

e plastic housing

e with COB LED

e satinated cover

e dimmable

e for installation in @ 78mm

e 2000mm lead with mini male plug
for hole @ 8mm

e push-fit installation

e protection IP44

e protection class Il

Gewicht/g
Weight/g

Lichtstrom /Im
Luminous flux/Im

Leistung/W
Wattage/W

539382..% dimmbar dimmable 3000 230 38 275 162
539383..% dimmbar dimmable 4000 230 3,8 282 162
Deckeneinbauleuchte mit Federklammern Ceiling downlight with spring clips
539384 .* dimmbar dimmable 3000 230 38 275 167
539385..* dimmbar dimmable 4000 230 38 282 167
Deckenfedern (2 Stck.) Ceiling springs (2 pcs.)
54015110 - - 3
Aufbauringe, inkl. Schraubenbeipack Surface mounted rings, set of fixing screws incl.
529905 ..% gerade straight - - 25
Lichtfarbe 6400K auf Anfrage. Light colour 6400K on request.
Deckeneinbauleuchte
e Einbau in Hohlraumdecken
. s {P21 VAL | CRI
e Deckenfedern auch einzeln erhaltlich AT | e asse 80
D8 Tipaa| | Gimse | >
Downlight
e fixing in cavity ceilings @ Ol | [\ C €
e ceiling springs also available separately
* Bitte Farbe erganzen * Please add colour
weill 01 white 01
glanz chrom 02 polished chrome 02
alu-farbig 05 aluminium look 05
matt-nickel 22 satin nickel 22
Lichtverteilung Lichtdiagramm

Light distributi

82

on

Lighting diagram

DIM 4000K 3,8W

I

~ 65

\

1
0,60m 3501x

I

I

\

I

I
1,20m 88Ix

T

i




230V (& ELEKTRA

Zubehor Accessories
Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung

Product Length/mm Weight/g Remark

Zuleitung mit Minibuchse Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

A Supply lead with mini female socket 3000 16 Other lengths see chapter ,Connector systems". 170
Zuleitung mit 6-fach Verteiler Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.

AR Supply lead with 6-way distributor o " Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
Verlangerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

ST Extension lead 150 8 Other lengths see chapter ,Connector systems". 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.

ST Extension lead 2E L Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
Verlangerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

AR Extension lead L 18 Other lengths see chapter ,Connector systems". 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.

TS Extension lead e 36 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.

AR Extension lead e i Other lengths see chapter ,Connector systems". 170
Verldngerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.

ST Extension lead AL % Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170

53959701 Dimmschalter 10-350W mit Aufputzgehduse, weil3 Gesamthdhe 45mm 188 Weitere Information im Kapitel,, Steuerungen’. 162

Dimmer switch 10-350W with surface-mounted box, white Total height 45mm More information see chapter, Controls".
53950751 Dimmschalter 10-350W mit Unterputz-Einbaudose B 138 Weitere Information im Kapitel , Steuerungen’. 162
Dimmer switch 10-350W with flush-mounting box More information see chapter, Controls”.
1 Sicherheitshinweis:
= |nstallation nur durch eine
- Elektrofachkraft unter
q k E] Beachtung der geltenden
‘ Vorschriften.
89,5

Safety information:

Installation only by a skilled

Aufbauring electrician in compliance with
Surface mounted ring applicable regulations.

Deckeneinbauleuchte

Downlight
78
278 o CCTTTTTTTTTTTTTTT ‘—’:CE
| | Stecker h

o i Plug ° S
(e} @©
] @82 8 2~ @82 e}

N —| N
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LD 8001-78 DIM Dekorring @90mm Decorative ring @90mm

LED-Einbauleuchte
230V 50/60Hz

e mit COB LED
e dimmbar
e Kunststoffgehduse, satinierte Abdeckung
e zum Einbau in Bohrung @ 78 mm
e 2000mm Leitung mit Ministecker
flr Bohrung @ 8mm
e Klemmbefestigung
e Schutzart IP44
e Schutzklasse Il

Auch als nicht dimmbare Variante

~! fiir 120-240V erhaltlich.

Dekorring @ 90mm =
sichere Abdeckung des Bohrlochs

Decorative ring @ 90mm =
safe covering of the borehole

* Bitte Farbe erganzen

* Please add colour

weifl 01 white 01
glanz chrom 02 polished chrome 02
alu-farbig 05 aluminium look 05

matt-nickel 2

satin nickel 22

Lichtverteilung
Light distribution

84

Recessed LED light
230V 50/60Hz

e with COB LED

e dimmable

e thermo plastic housing, satinated cover
e for installation in @ 78 mm

e 2000mm lead with mini male plug
for hole @ 8 mm

e push-fit installation

e protection IP44

e protection class Il

Also available as non-dimmable variant

for 120-240V.

11P20
24

D8 { 1pa4

A++

EE-Klasse
EE class

e

Sicherheitshinweis:

Installation nur durch eine

Elektrofachkraft unter
Beachtung der geltenden
Vorschriften.

Safety information:

Installation only by a skilled

CRI
>80

electrician in compliance with
applicable regulations.

Lichtdiagramm
Lighting diagram

DIM 4000K 3,8W

1

- 65

\

1
0,60m 3501Ix

[

|

\

|

[
1,20m 88Ix

T

[

A%

q3




230V

for ELEKTRA

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Lichtstrom /Im Gewicht/g

Light colour/K Voltage/V Wattage/W Luminous flux/Im Weight/g
539480..% dimmbar dimmable 3000 230 38 275 166
539563 ..% dimmbar dimmable 4000 230 38 282 166
539312.% nicht dimmbar not dimmable 3000 120-240 38 275 166
539313 .* nicht dimmbar not dimmable 4000 120-240 3,8 282 166
Deckenfedern (2 Stck.) Ceiling springs (2 pcs)
54015110 - - - - 3

Zubehor Accessories

Produkt

Product
Zuleitung mit Minibuchse

Lange/mm
Length/mm

Gewicht/g
Weight/g

Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.

Lichtfarbe 6400K auf Anfrage. Light colour 6400K on request.

Anmerkung
Remark

3T 01 Supply lead with mini female socket 3000 116 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
Zuleitung mit 6-fach Verteiler Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.

2311601 Supply lead with 6-way distributor 3000 1 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
Verldngerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

S Extension lead 150 8 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
Verldngerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.

S3111103 Extension lead 2% 12 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170
Verldngerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.

3oz Extension lead 500 18 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170

53111106 Verlangerungslenung 1000 36 Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”. ) 170
Extension lead Other lengths see chapter ,Connector systems”.
Verldngerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

31102 Extension lead 1500 4 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 170

53111101 Verlangerungslenung 2000 35 Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”. ) 170
Extension lead Other lengths see chapter ,Connector systems”.

53950701 Dimmschalter 10-350W mit Aufputzgehéuse, wei3 Gesamthohe 45mm 188 Weitere Information im Kapitel,, Steuerungen’. 162
Dimmer switch 10-350W with surface-mounted box, white Total height 45mm More information see chapter, Controls”.

53950751 Dimmschalter 10-350W mit Unterputz-Einbaudose _ 138 Weitere Information im Kapitel,,Steuerungen”. 162

Dimmer switch 10-350W with flush-mounting box

More information see chapter, Controls”.

Stecker

Plug

135

o)
o]
Q

Deckeneinbauleuchte
Downlight

Stecker
Plug

D)

135
N

2,7
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LD 8001 AL-F55

LED-Einbauleuchte
500mA 3W

e Aluminiumgehduse

e mit COB LED

e satinierte Abdeckung

e zum Einbau in Bohrung @ 55mm

e 2000mm Leitung mit LED-Stecker ESP
e dimmbar (Treiber-abhangig)

e Klemmbefestigung

e Schutzart IP44

e Schutzklasse Il

mNur 8,5mm Einbautiefe!

T8,5 mm
Lichtdiagramm
Lighting diagram
4000K ‘ 3w
\:r' 65
|
060m 300 Ix
|
|
|
|
1.20m 75 Ix
i

86

Recessed LED light
500mA 3W

e aluminium housing

e with COB LED

e satinated cover

e for installation in @ 55mm

e 2000mm lead with LED plug ESP
e dimmable (depending on driver)
e push-fit installation

e protection IP44

e protection class Il

8,5mm installation depth only!

1P20
jg A++| | CRI W

Esp Tipas | Easse| | >80

@ (€




for ELEKTRA

Leuchten Lights

Gehéusefarbe Lichtfarbe/K Betriebsstrom/mA Leistung/W Lichtstrom/Im Gewicht/g

Housing colour Light colour/K Operating current/mA  Wattage/W Luminous flux/Im Weight/g
53867432 Aluminium natur Natural aluminium 2700 500 3 225 96
53867418 Aluminium natur Natural aluminium 3000 500 3 240 96
53867419 Aluminium natur Natural aluminium 4000 500 3 245 96
53867433 Schwarz Black 2700 500 3 225 9%
53867434 Schwarz Black 3000 500 3 245 9%
53867435 Schwarz Black 4000 500 3 240 9%
53867423 Weil White 3000 500 3 240 9
auf Anfrage onrequest ~ Weill White 2700/ 4000 500 3 225/245 9%

Lichtfarbe 6400K auf Anfrage. Light colour 6400K on request.

Zubehor Accessories
Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung

Product Length/mm Weight/g Remark

Verldngerungsleitung Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

22479602 Extension lead 1000 10 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 190

52479603 Verlangerungslenung 2000 20 Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”. ) 19
Extension lead Other lengths see chapter ,Connector systems".
LED-Treiber CC5018  18W  500mA Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.

L) LED driver (C5018  18W  500mA 20 More information see chapter, Driver”. 126
LED-Treiber CC5030  30W  500mA Weitere Infos im Kapitel ,Treiber”.

23816601 LED driver CC5030  30W  500mA 340 More information see chapter, Driver”. 126
LED-Treiber dimmbar CC5018DIM  18W  500mA Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.

Sl LED driver dimmable CC5018DIM  18W  500mA 260 More information see chapter, Driver”. 127

87
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LD 8001 AL-58

LED-Einbauleuchte
500mA 3W

e Aluminiumgehduse im Edelstahl-Look
e mit COB LED

e satinierte Abdeckung

e zum Einbau in Bohrung @ 58mm

e 2000mm Leitung mit LED-Stecker ESP
e dimmbar (Treiber-abhangig)

e Klemmbefestigung

e Schutzart IP44

e Schutzklasse Il

Lichtdiagramm
Lighting diagram

4000K : 3W
\}, 65

|

0,6:0 m 300 Ix
|
1

1,2:0 m 75 Ix
[

88

Recessed LED light
500mA 3W

e aluminium housing stainless steel look
e with COB LED

e satinated cover

e for installation in @ 58mm

e 2000mm lead with LED plug ESP

e dimmable (depending on driver)

e push-fit installation

e protection IP44

e protection class Il

11P20 A++ CRI @
{ % EE-Klasse >80 W ‘ c €

EE class




Leuchten

for ELEKTRA

Lights

Lichtfarbe/K Betriebsstrom/mA Leistung/W Lichtstrom/Im Gewicht/g

Light colour/K Operating current/ mA Wattage/W Luminous flux/Im Weight/g
53867501 3000 500 3 240 102
53867502 4000 500 3 240 102

Zubehor Accessories
Produkt

Product
Verlangerungsleitung

Lange/mm
Length/mm

Gewicht/g
Weight/g

Lichtfarbe 6400K auf Anfrage. Light colour 6400K on request.

Anmerkung
Remark

Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

g Extension lead 1000 10 Other lengths see chapter ,Connector systems". 190
52479603 Verlangerungslenung 2000 20 Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”. ) 19
Extension lead Other lengths see chapter ,Connector systems”.
LED-Treiber CC5018 18W  500mA Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.
A LED driver CC5018  18W  500mA 250 More information see chapter,Driver”. 126
LED-Treiber CC5030 30W  500mA Weitere Infos im Kapitel ,Treiber”.
23816601 LED driver CC5030 30W  500mA 340 More information see chapter,, Driver”. 126
LED-Treiber dimmbar CC5018DIM  18W  500mA Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.
FOE LED driver dimmable (C5018DIM  18W  500mA 260 More information see chapter,Driver”. 127
58
'. Stecker
T} PEPIIRE T =77 __ Plug
- S M [0 df I
lew | @62
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LD 8001 AL-S581|78

LED-Einbauleuchte mit
= | Steckverbindung am Gehause

1
12V 2,7W/4,2W

e Aluminiumgehduse
e mit COB LED

e satinierte Abdeckung
e Einbautiefe nur 9mm

e 2000mm Leitung mit Stecker ESP

o dimmbar (Treiber-abhadngig)

o Klemmbefestigung
e Schutzklasse lll

Lichtdiagramm
Lighting diagram

2 58 278
4000K 2,7W 4,2W
- 65
|
|
0,60m 2001x | 320Ix
[
|
|
|
|
1,29m 50 Ix 80 Ix

90

Recessed LED light with
plug connector on the housing
12V 2,7W/4,2W

aluminium housing

with COB LED

satinated cover

installation depth 9mm only
2000mm lead with plug ESP
dimmable (depending on driver)
push-fit installation

protection class Ill

A++| | CRI
% EE-Klasse >80 \W\w

ESP EE class

q3




| PAY

for ELEKTRA

Leuchten Lights

Ausfiihrung Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Gewicht/g

Type Light colour/K Voltage/V Wattage/W Weight/g
53867520 @58mm 3000 12 2,7 52
53867521 @58mm 4000 12 2,7 52
53924001 0 78mm 3000 12 42 n
53824002 0 78mm 4000 12 42 n

Zubehor Accessories
Produkt Gewicht/g

Lichtfarbe 6400K auf Anfrage. Light colour 6400K on request.

Anmerkung
Remark

538004 02

Product Weight/g

LED-Treiber (V1218 18W 12V

LED driver CV1218  18W 12V 240

Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.

) ) o 132
More information see chapter,, Driver”.

53928601

LED-Treiber DIM 1225  25W 12V

LED driver DIM1225 25W 12V 340

Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.

i } ) 133
More information see chapter,, Driver”.

@ 58/78

|
- 7 4 ___ Stecker
@ V /mﬂ 0 H N ~ " Plug

g8

@ 69,5/89,5

15

91

Luminaires



LD 8004-78

LED-Einbauleuchte
500mA 3W

e Metallgehause im Edelstahl-Look

e mit COB LED

e satinierte Abdeckung

e als Einbauleuchte in Bohrung @ 78mm

e als Deckeneinbauleuchte mit Federklammern

e 2000mm Leitung mit LED-Stecker ESP
e dimmbar (Treiber-abhangig)

o Klemmbefestigung

e Schutzart IP44

e Schutzklasse IlI

Auch mit Lichtfarbsteuerung MIX
— 1 erhaltlich - siehe nachste Seite.

EE class

@IPZO A+ CRI
%/P % EE-Klasse >80 W\M/ c €

Lichtverteilung
Light distribution

92

Recessed LED light
500mA 3W

e metal housing stainless steel look

e with COB LED

e satinated cover

e for installation in hole @ 78mm

e for ceiling installation with spring clips
e 2000mm lead with LED plug ESP

e dimmable (depending on driver)

e push-fit installation

e protection IP44

e protection class Il

Also available with MIX tunable
colour temperature - see next page.

Lichtdiagramm
Lighting diagram

= W
~ 65
|
|
0,60m 320 Ix

|
|
|
|
1,20m 80 Ix
T
I



@

ELEKTRA

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Betriebsstrom/mA Leistung/W Lichtstrom/Im Gewicht/g
Light colour/K Operating current/mA  Wattage/W Luminous flux/Im Weight/g
53875288 LD 8004-78 3000 500 3 178 166
53873788 LD 8004-78 4000 500 3 190 166
Deckeneinbauleuchte Recessed ceiling light
53914788 LD 8004-78 3000 500 3 178 166
53873388 LD 8004-78 4000 500 3 190 166

Zubehor Accessories

Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung
Product Length/ mm Weight/g Remark
Verldngerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
S2473602 Extension lead 1000 10 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 190
Verlangerungsleitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
SRR Extension lead ALY 2 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 190
LED-Treiber CC5018  18W  500mA Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.
23800201 LED driver CC5018 18W  500mA 20 More information see chapter, Driver”. 126
LED-Treiber CC5030  30W  500mA Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.
ST LED driver CC5030 30W  500mA 340 More information see chapter, Driver”. 126
LED-Treiber dimmbar CC5018DIM  18W  500mA Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.
] LED driver dimmable CC5018 DIM  18W  500mA 260 More information see chapter,, Driver”. 2
mit Federklammern
378 with spring clips o, Stecker
‘ Stecker e Plug
, Plug o i 9
o\ 7 177 % 218
N ‘ Oss5 s ol Oss | 8
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LD 8004-78X

_ LED-Einbauleuchte mit

Recessed LED light with

\H Lichtfarbsteuerung MIX 1 MIX tunable colour temperature

24V 3W 24V 3W

e mit Lichtfarbsteuerung von 2700-6400K e tunable colour temperature 2700-6400K

e stufenlose Regelung liber Sensor 58 X DIM, e infinitely variable adjustment by sensor 58 X DIM,
Fernbedienung SR-2833, App oder remote control SR-2833, App or voice control
Sprachsteuerung (EVC) (EVC)

e dimmbar mit Sensor 58 XDIM, Fernbedienung, e dimmable with sensor 58 X DIM, remote control,
Bluetooth, EVC Bluetooth, EVC

e 2000mm Leitung mit 4-poligem Ministecker e 2000mm lead with 4-pole mini male plug

flir Bohrung @ 9mm
o Klemmbefestigung
e Schutzart IP44
e Schutzklasse lll

Lichtverteilung
Light distribution

94

for hole @ 9mm
e push-fit installation
e protection IP44
e protection class llI

P20

D8.4 Tipag| | EXase| | >80

q

Lichtdiagramm
Lighting diagram

4000K —_— 3w
T
- 65

\
1

0,60m 320 Ix
|
|
|
|
|

1,29m 80 Ix
I




Sav fo ELEKTRA

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Lichtstrom/Im Gewicht/g

Light colour/K Voltage /V Wattage/W Luminous flux/Im Weight/g
538956 88 LD 8004-78X 2700- 6400 24 3 190 105

Deckeneinbauleuchte auf Anfrage. Recessed ceiling light on request.

Zubehor Accessories
Produkt MaBe/mm Gewicht/g Anmerkung

Product Dimensions/ mm Weight/g Remark

LED-Treiber CV 2440, 6-fach Verteiler 4-polig + Euroflachstecker Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.
Bl LED driver CV 2440, 6-way distributor 4-pole + Euro plug LEREIAdL) 350 More information see chapter,Driver”. 136
6-fach Verteiler 4-polig, 155mm Leitung Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
23891001 6-way distributor 4-pole, 155mm lead 70x35x17 32 Other lengths see chapter ,Connector systems”. 187
Verldngerungsleitung 4-polig, Flachband Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.
L Extension lead 4-pole, flat ribbon lead 1000 45 Other lengths see chapter ,Connector systems". 188
Steuerleitung 4-polig, Flachband Weitere Ldngen im Kapitel , Stecksysteme”.
SO Control lead 4-pole, flat ribbon lead e M Other lengths see chapter ,Connector systems”. 187
53902005 Sensorschalter 58X alu-farbig 12-24V max. 75W Bohrung @ 58 137 Weitere Infos im Kapitel ,Steuerungen”. 17
Sensor switch 58X aluminium-look 12-24V 75W max. hole @ 58 More information see chapter,,Controls”.
53902022 Sensorschalter 58X matt-nickel 12-24V max. 75W Bohrung 0 58 137 Weitere Infos im Kapitel ,Steuerungen”. 17
Sensor switch 58X satin nickel 12-24V 75W max. hole @58 More information see chapter, Controls”.
Funkfernbedienung SR-2833 4 Kandle Weitere Infos im Kapitel ,Steuerungen”.
S Remote control SR-2833 4 channels il 48 More information see chapter,,Controls”. W
Empfénger SR-2501 12-36V  60-180W Weitere Infos im Kapitel , Steuerungen”.
23896201 Receiver SR-2501 12-36V 60-180W 136,5x39x1 120 More information see chapter,,Controls”. W
Iiltsgkzlerp‘;go”g mit Federklammern 278
- ith spring cli - 2078 Stecks
78 #:::::::::::::::: with spring clips - Oi PIE; er
. AL . 0
o\ J % ZBE
N~ ‘ 85 o @ = ‘ WL ‘ ? é
< Q -
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LD 8009-58.1

LED-Einbauleuchte
mit wechselbarem Leuchtmittel
350mA 2W

Betriebsart: Konstantstrom
Leuchtmittel: COB LED Modul
Sockel B52,5d
Aluminiumgehaduse
Kunststoffabdeckung
Fassung: Kunststoff
2000mm Leitung mit Stecker ESP
Klemmbefestigung
dimmbar (Treiber-abhangig)
Schutzklasse lll

Leuchten Lights

Recessed LED light
with exchangeable lamp
350mA 2W

operating mode: constant current
lamp: COB LED module
B52,5d base
aluminium housing
plastic cover
lampholder: plastic
2000mm lead with plug ESP
push-fit installation
dimmable (depending on driver)
protection class Ill

A++| | CRI N
e | | e | | >80 A4

C€

Lichtfarbe/K Betriebsstrom/mA Watt/W Gewicht/g

Light colour/K Operating current/mA Wattage/W Weight/g
53876501 3000 350 2 52
53876601 4000 350 2 52

Zubehor Accessories

Lichtfarbe 6400K auf Anfrage. Light colour 6400K on request.

Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung
Product Length/mm Weight/g Remark
52479602 Verlangerungsleltung 1000 10 Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”. ) 19
Extension lead Other lengths see chapter ,Connector systems"”.
LED-Treiber CC3518  18W  350mA Weitere Infos im Kapitel ,Treiber”.
53800101 LED driver CC3518 18W  350mA 20 More information see chapter, Driver”. 126
LED-Ersatzlampe 2W  3000K
LI LED replacementlamp  2W  3000K 3
LED-Ersatzlampe 2W  4000K
23838761 LED replacementlamp  2W  4000K 36
Lichtdiagramm
Lighting diagram
4000K : 2W
- 65
\ p——
; i 258 i g Stecker
0,60m 232 Ix | E%éé A 777 | Pl
[ -
! ’L 41| v | 4
1 X ! 262 ‘
[
1,29m 58 Ix
i
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LD 8009-58.2

LED-Einbauleuchte
mit wechselbarem Leuchtmittel
12V 2W

Betriebsart: Konstantspannung
Leuchtmittel: COB LED Modul
Sockel B52,5d
Aluminiumgehaduse
Kunststoffabdeckung
Fassung: Kunststoff

| PAY

for ELEKTRA

2000mm Leitung mit Stecker ESP

Klemmbefestigung
dimmbar (Treiber-abhdngig)
Schutzklasse llI

Leuchten Lights

Recessed LED light
with exchangeable lamp
12V 2W

e operating mode: constant voltage
e |amp: COB LED module
B52,5d base
aluminium housing
plastic cover
e |ampholder: plastic
2000mm lead with plug ESP
push-fit installation
e dimmable (depending on driver)
e protection class Il

A+ || CRI
e | | Freme | | >80 vV

&

q

Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Gewicht/g

Light colour/K Voltage /V Wattage/W Weight/g
53876701 3000 12 2 75
53835501 4000 12 2 75

Zubehor Accessories
Produkt

Product

Lange/mm
Length/mm

Lichtfarbe 6400K auf Anfrage. Light colour 6400K on request.

Gewicht/g
Weight/g

Anmerkung
Remark

Verlangerungsleitung

Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

52479602 Extension lead 1000 10 Other lengths see chapter,Connector systems". 10
LED-Treiber CV 1218 18W 12V Weitere Infos im Kapitel ,Treiber”.
LR LED driver CV 1218 18W 12V 20 More information see chapter, Driver”. 132
LED-Ersatzlampe 2W  3000K
FLIE LED replacementlamp  2W  3000K 36
LED-Ersatzlampe 2W  4000K
23838762 LED replacementlamp  2W  4000K 3
Lichtdiagramm
Lighting diagram
4000K : 2W
- 65
| J——
; i 258 ‘ g Stecker
0,60m 140 Ix | 77z 2 77771 e
[ - 4 i O H >
! *L 41| v (|| 4
! t“ ! 262 ‘
[
1,29m 351x
i
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LD 8011-58.1 m

LED-Einbauleuchte Recessed LED light

350mA 2W 350mA 2W

e Betriebsart: Konstantstrom e operating mode: constant current
e mit COB LED e with COB LED

e Kunststoffgehaduse, satinierte Abdeckung e plastic housing, satinated cover
e zum Einbau in Bohrung @ 58mm e installation in @ 58mm hole

e 2000mm Leitung mit LED-Stecker ESP e 2000mm lead with plug ESP

e Klemmbefestigung e push-fit installation

e dimmbar (Treiber-abhingig) e dimmable (depending on driver)
e Schutzart IP44 e protection IP44

e Schutzklasse Il e protection class lll

H Auch als 3-/4-/5-/6-er-Set erhiltlich. Also available as set of 3/4/5/6 lights.

@IPZO A++ CRI
Esp {1pas| | eS| | >80

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K Betriebsstrom/mA Watt/W Gewicht/g
Light colour/K Operating current/mA Wattage/W Weight/g
538782.% 3000 350 2 48
538897 .% 4000 350 2 48

Zubehor Accessories

Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung
Product Length/ mm Weight/g Remark
Aufbauring gerade
*
L Straight surface mounted ring 2
Aufbauring schrdg
*
EE Angled surface mounted ring %
52479602 Verlangerungsleltung 1000 10 Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”. ) 19
Extension lead Other lengths see chapter ,Connector systems".
LED-Treiber CC3518  18W  350mA Weitere Infos im Kapitel ,Treiber”.
SN LED driver CC3518 18W  350mA 20 More information see chapter, Driver”. 126
* Bitte Farbe ergénzen * Please add colour
i i alu-farbig 05 aluminium look 05
Lichtdiagramm matt-nickel 2 satin nickel 2

Lighting diagram

4000K 2W
\:
~t 60 -

! S-Type Stecker
\ 258 ______PlgSType 3

0,60m 220 Ix - [ H i —
1 S|\ 2] J g
| N 262 S 062.5 ‘
| 269,5
|

1,20m 55 Ix
T
|

98



LD 8011-58.2 12V

LED-Einbauleuchte
12V 2,7W

Betriebsart: Konstantspannung

mit COB LED

Kunststoffgehause, satinierte Abdeckung
zum Einbau in Bohrung @ 58mm
2000mm Leitung mit ESP-Stecker
dimmbar (Treiber-abhangig)
Klemmbefestigung

Schutzart IP44

Schutzklasse llI

|Auch mit Lichtfarbsteuerung MIX
lerhaltlich.

Aufbauring gerade
Straight surface mounted ring

Leuchten Lights

& ELEKTRA

Aufbauring schrag
Angled surface mounted ring

Recessed LED light
12V 2,7W

operating mode: constant voltage
with COB LED

plastic housing, satinated cover
installation in @ 58mm hole
2000mm lead with LED plug ESP
dimmable (depending on driver)
push-fit installation

protection IP44

protection class Il

Also available with MIX tunable
colour temperature.

@IPZO A+ CRI W
Esp T 1paa| | Easse| | >80

@€

Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Gewicht/g
Light colour/K Voltage /V Wattage/W Weight/g
538753.% 3000 12 2,7 70
538754.% 4000 12 2,7 70
Zubehor Accessories
Art.-Nr. Produkt Linge/mm Gewicht/g Anmerkung Seite
Art. No. Product Length/mm Weight/g Remark Page
Aufbauring gerade
*
R Straight surface mounted ring 2
Aufbauring schrag
*
Sasial Angled surface mounted ring 4
5247960 Verlangerungsleltung 1000 10 Weitere Langen im Kapitel, Stecksysteme”. ) 19
Extension lead Other lengths see chapter,Connector systems".
LED-Treiber CV 1218 18W 12V Weitere Infos im Kapitel , Treiber”.
Ell LED driver CV1218 18W 12V 240 More information see chapter,, Driver”. 132
* Bitte Farbe erganzen * Please add colour
i i alu-farbig 05 aluminium look 05
Lichtdiagramm matt-nickel n satin nickel by
Lighting diagram
4000K 2,7W
——
~ 60 -
! S-Type Stecker
\ 258 e Flug S-Type 2
0,60m 200 Ix - | @ —F
} o |7 7| et | J 3
‘ :" 262 Q 2625 !
| 69,5
\
1,20m 50 Ix
T
[
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LD 8011-58X | LD 8011-F58X

LED-Einbauleuchte MIX

12V 2,7W

e Lichtfarbsteuerung von 2700-6400K

e stufenlose Regelung lUber Sensor 58X DIM,
Fernbedienung SR-2833, App oder

Sprachsteuerung

e dimmbar mit Sensor 58 XDIM, Fern-

(EVC)

bedienung, Bluetooth, EVC
e satinierte Abdeckung

e 2000mm Leitung mit 4-poligem Ministecker

fir Bohrung @ 9mm
e zum Einbau in Bohrung @ 58mm
o Klemmbefestigung

e Schutzart IP44
e Schutzklasse Il

1 1P20
Eﬁ:la-ste
D8.4 ﬁ 1P44 EE class

S50 VY

q3

* Bitte Farbe erganzen * Please add colour

schwarz 04 black

04

alu-farbig 05 aluminium look 05

matt-nickel 22 satin nickel

Lichtdiagramm
Lighting diagram

22

4000K ‘ 2,7TW
- 60

|

|
0,60m 200 Ix

|

|

|

|

|
1,29m 50 Ix

i

100

Recessed LED light MIX
12V 2,7W

e tunable colour temperature 2700-6400K

e infinitely variable adjustment by
sensor 58 X DIM, remote control SR-2833,
App or voice control (EVC)

e dimmable with sensor 58 XDIM, remote control,
Bluetooth, EVC

e satinated cover

e 2000mm lead with 4-pole mini male plug

for hole @ 9mm

installation for hole @ 58mm

push-fit installation

protection IP44

protection class Il

Diese Leuchte ist in den
Einbautiefen 13,5mm und
9,5mm erhaltlich.

This luminaire is available
in depths of 13.5mm and
9.5mm.

205 ‘

| —

Aufbauring gerade
Straight surface mounted ring

345

15,5 ‘

062,5 !
69,5

Aufbauring schrag 15°
Surface mounted ring 15°
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for ELEKTRA

Leuchten Lights

Lichtfarbe/K
Light colour/K

LD 8011-58X Einbautiefe 13,5mm Installation depth 13,5mm

Spannung/V

Voltage /V

Leistung/W
Wattage/W

Gewicht/g
Weight/g

539021..% 2700-6400 12 2,7 76
LD 8011-F58X Einbautiefe 9,5mm Installation depth 9,5mm
539746.% 2700-6400 12 2,7 00
Zubehor Accessories
Art.-Nr. Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung Seite
Art. No. Product Length/mm Weight/g Remark Page
. Aufbauring gerade
D Straight surface mounted ring 2
Aufbauring schrdg 15°
*
238996 .. Angled surface mounted ring 15° u
Verlangerungsleitung Weitere Langen im Kapitel, Stecksysteme”.
L Extension lead L 10 Other lengths see chapter ,Connector systems". 190
LED-Treiber CV1220-F  20W 12V Weitere Infos im Kapitel ,Treiber”.
] LED driver CV1220-F 20W 12V 20 More information see chapter,, Driver”. 132
Steuerleitung 4-polig, Flachband Weitere Langen im Kapitel, Stecksysteme”.
Fl Control lead 4-pole, flat ribbon lead L H Other lengths see chapter,,Connector systems". 187
53902005 Sensorschalter 58X alu-farbig 12-24V max. 75W Bohrung 0 58 137 Weitere Infos im Kapitel ,Steuerungen”. W
Sensor switch 58X aluminium-look 12-24V 75W max. hole @58 More information see chapter,,Controls”.
53902022 Sensorschalter 58X matt-nickel 12-24V max. 75W Bohrung @ 58 137 Weitere Infos im Kapitel ,Steuerungen”. 17
Sensor switch 58X satin nickel 12-24V 75W max. hole @ 58 More information see chapter,,Controls”.
Funkfernbedienung SR-2833 4 Kanéle Weitere Infos im Kapitel ,Steuerungen”.
S Remote control SR-2833 4 channels BT 48 More information see chapter,,Controls”. "
Empfénger SR-2501 12-36V  60-180W Weitere Infos im Kapitel ,Steuerungen”.
ey Receiver SR-2501 12-36V 60-180W R 120 More information see chapter,,Controls”. W
LD 8011-58X LD 8011-F58X
Einbautiefe 13,5mm Einbautiefe 9,5mm
Installation depth 13,5mm Installation depth 9.5mm
9 58 ) 9 58 )
‘ o i Stecker ‘ ,FT __________ Stecker
o e LI =2 __ Plug 0 7 A F === f=---Plug
S|\ l iy a| 1 | — | il
) I ‘ o
N 62 Q N~ ‘ J 66 Q
I3\ ‘ o : ‘
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LD 8041

LED-Anbauleuchte
3-er Set
350mA 3x2,5W

e anschlussfertiges Set inkl. Treiber

(nicht dimmbar) mit Euroflachstecker
e Kunststoffgehduse, alu-farbig
e 2000mm Leitung vom Treiber zur Leuchte
e Einzelleuchten zur Erweiterung des Sets
e Schraubbefestigung
e Schutzklasse Il

Mounted LED light
Set of 3 lights
350mA 3x2,5W

e ready to connect set incl. driver
(not dimmable) with Euro plug
plastic housing, aluminium look
2000mm lead from driver to light
single lights for extension of sets
screw fixing

protection class Ill

A++ | CRI
E&Kllasse >80

vV <@ C€

Lichtdiagramm
Lighting diagram

3000K 2,5W
= ,
- 65
|
|
0,60m 225 Ix
|
|
|
|
|
1,29m 56 Ix
I
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o ELEKTRA
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v
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Leuchten Lights

Ausfiihrung Lichtfarbe/K Betriebsstrom/mA Leistung/W Gewicht/g
3-er Set
53912705 Set of 3 lights 3000 350 3x2,5 503
3-er Set
53912805 Setof 3 lights 4000 350 3x2,5 503
Einzelleuchte ohne Schalter
53912105 Single light without switch 3000 350 25 52
Einzelleuchte ohne Schalter
S3312205 Single light without switch 4000 350 25 52
Einzelleuchte mit Schalter
53912305 Single light with switch 3000 350 25 54
Einzelleuchte mit Schalter
FLLD Single light with switch i 350 25 o4
55
<
© © A A
A,
200
)|
o
[ ] 1
Schalter/Switch
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LD 8042

LED-Anbauleuchte
3-er Set
350mA 3x2,5W

e anschlussfertiges Set inkl. Treiber
(nicht dimmbar) mit Euroflachstecker
e Kunststoffgehduse, alu-farbig
e 2000mm Leitung vom Treiber und Leuchte
e Einzelleuchten zur Erweiterung des Sets
e Schraubbefestigung
e Schutzklasse Il

Lichtdiagramm
Lighting diagram

3000K 2,5W
= ,
- 65
|
|
0,60m 225 Ix
|
|
|
|
|
1,29m 56 Ix
I

104

Mounted LED light
Set of 3 lights
350mA 3x2,5W

e ready to connect set incl. driver

(not dimmable) with Euro plug
plastic housing, aluminium look
2000mm lead from driver to light
single lights for extension of sets

screw fixing
protection class Ill

A++

EE-Klasse
EE class

CRI
>80

q

2




for ELEKTRA

Leuchten Lights

Ausfiihrung Lichtfarbe/K Betriebsstrom/mA Leistung/W Gewicht/g
Type Light colour/K Operating current/mA Wattage/W Weight/g
3-er Set
53913905 Set of 3 lights 3000 350 3x2,5 508
3-er Set
53914005 Set of 3 lights 4000 350 3x2,5 508
53913305 Einzelleuchte ohne Schalter 3000 350 25 54

Single light without switch

Einzelleuchte ohne Schalter
53913405 Single light without switch 4000 350 25 54

Einzelleuchte mit Schalter

SERIEBR0E Single light with switch

3000 350 2,5 55

Einzelleuchte mit Schalter
33913605 Single light with switch 4000 330 25 %

-
o o 83
WA
200
0
o
[ ] 0 1 N
Schalter/Switch

Luminaires



LD 8045 DIM

Y

LED-Anbauleuchte
3-er Set
230V 3x4,2W

e mit COB LED

e Kunststoffgehdause mit Clip zur Abdeckung
der Schraubbefestigung

e dimmbar

e 2000mm Leitung mit Ministecker
fir Bohrung @ 8mm

e Schutzklasse Il

e auch als Einzelleuchte ohne Schalter lieferbar

Fiir diese Leuchte ist kein
separater Treiber erforderlich.

Lichtdiagramm
Lighting diagram

4000K —— 4,2W

T

- 65

|

i
0,60m 336 Ix

|

|

|

|

|
1,29m 84 Ix

I
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Mounted LED light
Set of 3 lights
230V 3x4,2W

e with COB LED
e plastic housing with clip for hiding screw fixing
e dimmable
e 2000mm lead with mini male plug
for hole @ 8mm
e protection class Il
e also available as single light without switch

No separate driver required
for this luminaire.

A+

EE-Klasse
D8 EE class

& O we

0] C€
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Leuchten Lights

Ausfiihrung Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Gewicht/g
Type Light colour/K Voltage /V Wattage/W Weight/g
539318..* g;’o??“ghts 3000 230 34,2 59
539320..* gf()?e;lights 4000 230 3x4,2 592
Einzelleuchte ohne Schalter
*
539304.. Single light without switch 3000 230 42 19
- Einzelleuchte ohne Schalter
339307 .. Single light without switch 4000 230 42 195
539305.% Master™* Einzelleuchte mit Schalter 3000 230 42 200
Single light with switch
539308..* Master™ Einzelleuchte mit Schalter 4000 230 42 200

Single light with switch

* Bitte Farbe erganzen * Please add colour

weifl 01 white 01
alu-farbig 05 aluminium look 05
matt-nickel 22 satin nickel 22

Zubehor Accessories

Produkt Lange/mm Gewicht/g Anmerkung
Product Length/mm Weight/g Remark
Zuleitung mit Euroflachstecker/6-fach-Verteiler + 1 codiert erforderlich fiir Masterleuchte mit Schalter
S3T41401 Supply lead with Europlug/6-way distributor + 1 coded 3500 159 neccessary for master light with switch 170
53959701 Dimmschalter 10-350W mit Aufputzgehause, wei3 Gesamthohe 45mm 188 Weitere Information im Kapitel,, Steuerungen”. 162
Dimmer switch 10-350W with surface-mounted box, white  Total height 45mm More information see chapter, Controls".
53950751 Dimmschalter 10-350W mit Unterputz-Einbaudose B 138 Weitere Information im Kapitel,, Steuerungen”. 162
Dimmer switch 10-350W with flush-mounting box More information see chapter, Controls”.
\ S
! 205
o
[ mm il ( N
Schalter/Switch

Luminaires



LD 8072 HOB

LED-Kochfeldleuchte
230V 3W

e integrierter Sensorschalter: An/Aus/Dimmen
e Lithium-lonen-Akku, wechselbar

e |Ladeanzeige Uber farbige LED

e [ euchtdauer ca. 4h

e dimmbar

e Oberflache: matte Optik mit feiner Struktur
e spritzwassergeschitzt

e inkl. Micro-USB Ladekabel

e Schutzklasse Ill

S O @ CE€

Lichtdiagramm
Lighting diagram

4000K - 3w
L. 60°

\

|

\

|

\

|

\

|

|
042m 360 Ix

|
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LED HOB light
230V 3W

e integrated sensor switch: On/Off/Dimming
e Lithium-lon battery pack, exchangeable

e charging indicator via colored LED

e lighting time 4h approx

e dimmable

e matt surface finish with fine structure

e splash-proof

e incl. Micro USB charging cable

e protection class Il



230V (& ELEKTRA

Leuchte Light

Lichtfarbe/K Leistungsaufnahme/W  LED/W Lichtstrom /Im Gewicht/g
Light colour/K Power consumption/W  LED/W Weight/g
539478 04 3000 9 3 20-77 Akkubetrieb schwarz 1800

20-77 battery power black

57-175 Akkubetrieb schwarz

23947904 4000 ’ 3 57-175 battery power black L2

@38

460

375

28

. o120 _| |

109

Luminaires



LD 8120-55

 LED-Einbauleuchte mit
‘H 55mm Einbaudurchmesser
24V 2,5W

mit SMD-LED

Dekorring Metall gebirstet

satinierter Diffusor mit Linsen

zum Einbau in Bohrung @ 55mm
2000mm Leitung mit Stecker ESP
dimmbar (Treiber-abhangig)

Clip- und Schraubbefestigung
Schutzart IP20 (Riickseite)/IP44 (Front)
Schutzklasse lll

Recessed LED light with
installation diameter of 55mm
24V 2,5W

e with SMD LED

e decorative ring brushed metal

e satinated diffusor with lenses

e installation in hole @ 55mm

e 2000mm lead with plug ESP

e dimmable (depending on driver)

e clip and screw installation

e protection class IP20 (rear)/IP44 (front)
e protection class Il

CRI
>95

ESP

110

@ 11P20
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Leuchte Light

Lichtfarbe/K Spannung/V Leistung/W Lichtstrom/Im Gewicht/g
Light colour/K Voltage/V Wattage/W Weight/g
53976938 3000 u 25 150 matt-nicke
satin nickel
4 & 5505
© )
g s = E g
@ 68,8 3

Luminaires



Stromleitersysteme Electrical Track Systems

BLICK AUFS WESENTLICHE

Besondere Produkte verlangen besondere Aufmerksamkeit. Perfektes Licht mit den
ELEKTRA Licht- und Elektrifizierungssystemen ist hier die Losung. Die Versorgung
der Leuchten erfolgt Uber integrierte Stromleiter und ldsst somit groRen Gestal-
tungsspielraum flr die Platzierung von Regalbéden und Produkten. Die Stromleiter
fir Hoch- und Niedervolt sind in nahezu jeder Ldnge konfektionierbar und bieten

einfaches Handling und groRte Flexibilitat.

FOCUS ON THE ESSENTIALS

Special products demand special attention. Perfect light with the ELEKTRA lighting
and electrification systems is the solution here. The supply of the lights occurs via
integrated power rails and therefore permits considerable design freedom for the
placement of shelves and products. The power rails for high and low

voltage can be assembled in almost any length and offer easy

handling and the greatest flexibility.
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JUNIC

Stromleiterprofile
fiir Verkaufsregale und Warentrager
12V /24V

e zwei Stromleiterprofile und ein Ausgleichs-
profil fir alle Rechteckrohre in 30x60, 30x 80
und 30x110mm

e ein- oder beidseitige Elektrifizierung fir
Wand- oder Gondelregale

e sichere Kontaktierung durch beidseitige
Federkontakte

e unterschiedliche Stromabnehmer fiir Waren-
trager und Konsolen

o zukunftssicher: Moglichkeit des Einbaus
digitaler Datenschienen

Einzelkomponenten Single components

Current collector profiles
for sales shelves and product racks
12V /24V

e two current collector profiles and one
compensation profile for all rectangular tubes
of 30x60, 30x80 and 30x110mm

e one-sided or double-sided power supply
for wall or gondola shelves

® secure contacting by spring contacts
on both sides

e various current collectors for shelf brackets
and consoles

e future-proof: possibility of installing digital
data rails

Elektrische Spezifikationen

e Spannung max. 50V
e Stromstdrke 6A

e Leistung bei 12V:
72W pro Schiene*

e Leistung bei 24V:
144W pro Schiene*

*Treiber-abhdngig

28
55,7

Electrical specification

e Voltage 50V max.

e Amperage 6A

23 e Wattage at 12V:
72W each track*

e Wattage at 24V:

I 144W per track*

34,3

*depending on driver

Stromleiterprofil,
Bestromung einseitig

Current collector profile,
single-sided current

Stromleiterprofil,
Bestromung beidseitig

Current collector profile,
double-sided current

supply supply
Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/m Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/m
Art.No.  Type Weight/m Art.No.  Type Weight/m
Profil einseitig Profil beidseitig
53957199  Single-sided 424 53957299  Double-sided 762
profile profile

Ausgleichsprofil

Compensation profile

Kupferleiter
Copper conductors

Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/m

Art.No.  Type Weight/m
Ausgleichsprofil

53957099  Compensation 244

profile
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Systemkomponenten System components
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Electrical Track Systems

27,7

4
27,7 27,7

B E gﬁ EN I
RohrmaR 30x60mm RohrmaR 30x60mm RohrmaR 30 x80mm* RohrmaR 30x 110mm*
Tube size 30x60mm Tube size 30x60mm Tube size 30x80mm?* Tube size 30x110mm*

*flr einseitige Bestromung konnen die Kupferleiter im anderen Profil entfallen
*for single-sided current supply the copper conductors can be omitted in the other profile

Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/m Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/m Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/m Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/m

Art. No. Type Weight/m Art. No. Type Weight/m Art.No.  Type Weight/m Art.No.  Type Weight/m
Profil beidseitig Profil einseitig iy Profil einseitig ) Profil einseitig
53957299  Double-sided 762 53957199  Single-sided 424 Single-sided Single-sided
profile profile T profile e el profile e
Ausgleichsprofil Ausgleichsprofil % Ausgleichsprofil 2x
53957099  Compensation 244 53957099  Compensation 244 Compensation
X X 53957099 ! 244
profile profile profile




JUNIC

Zubehor

Einspeiser und Stromabnehmer fiir alle gangigen
Anwendungen, Regalbéden und Regalsysteme.

e Einspeisung von vorn (horizontal) oder
von oben und unten (vertikal)

e Stromabnehmer fir Standard-Anwendungen
und Konsolentrager (kundenspezifische
Losungen auf Anfrage)

e Adapter mit 24V-Minibuchse fiir verschiedene
Rastermale bei Rechteckrohren

Einspeiser Feeders

Einspeiser vertikal
(von oben oder unten)

e 450mm Leitung
e 24V Ministecker

Vertical feeder
(from above or below)

e |ead 450mm and
® 24V mini plug

Art.-Nr. Ausfiihrung
Art.No.  Type

Einspeiser vertikal

SN Vertical feeder

Einspeiser horizontal
(von vorne)

e 800mm Leitung
e 24V Ministecker

Horizontal feeder
(from the front)

e 8300mm lead

® 24V mini plug

Art.-Nr. Ausfiihrung
Art.No.  Type

Einspeiser horizontal

FEL Horizontal feeder

Accessories

Feeders and current collectors for all common
applications, shelves and shelving systems.

e infeed from the front (horizontal) or
top and bottom (vertical)

e standard current collectors and collectors
or console brackets (customized solutions on
request)

e adapters with 24V mini female socket for
different grid dimensions of rectangular tubes

Stromabnehmer Current collectors

Stromabnehmer 90° Stromabnehmer mit
e 300mm Leitung integrierter Minibuchse

e 24V Minibuchse 24V

Current collector with
integrated mini female

Current collector 90°
e 300mm Leitung

- socket 24V
® 24V mini male plug
Art.-Nr. Ausfiihrung Weight Art.-Nr. Ausfiihrung Weight
Art. No. Type Weight Art. No. Type Weight
b 5 Stromabnehmer
53957801 Stromabnehmer 90 175 S Minibuchse

Current collector 90° Current collector mini

female socket

1000mm* Verlange-
rungsleitung schwarz

53879102 1000mm* extension 3
lead black

*Weitere Lingen auf Anfrage
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Stromabnehmer fiir Konsolentrager Current collectors for console brackets
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Stromabnehmer fiir Stromabnehmer mit Adapter fiir verschiedene Rasterungen w
Konsolenmontage 24V Minibuchse fir in Verbindung mit dem Stromabnehmer Minibuchse 24V
(Leitungsldange auf Anfrage) Konsolenmontage
Adapter for different grid dimensions
Current collector for Current collector with in connection with current collector mini female socket 24V
console assembly 24V mini female socket
(lead length on request) for console assembly
Bsp.: Konsolentrager Installationsbeispiel:
Ex.: Console brackets Leuchte mit Magnet-
befestigung
Installation option:
luminaire with
magnetic fixing
Art.-Nr. Ausfiihrung Weight Art.-Nr. Ausfiihrung Weight Art.-Nr. Ausfiihrung Weight
Stromabnehmer fiir Stromabnehmer
539576 01 Konsolenmontage Minibuchse fiir 54016462 Adapter 16mm 18
Current collector for 7600 Konsolenmontage (1) Adapter 16mm !
console assembly S0 Current collector mini
female socket for
console assembly 54016463 Adapter 28mm )

2) Adapter 28mm

54016464 Adapter universal )
(3) Universal adapter




VARIO

LED-Stromleitersystem

fur die Beleuchtung von Regalen
und Warenprasentationen

24V

Das VARIO-System basiert auf einer 24V Einbau-
Stromschiene mit Einspeiser und Stromabnehmer
flr integrierte Leuchten.

e Innovative Elektrifizierungslésung fir
Regalbeleuchtung, ohne sichtbare Leitungen

e Regalboden konnen einfach und variabel
platziert werden

e Die Versorgung der Leuchten erfolgt
Uber nur einen Stromleiter (max. 6A)

LED electrical track

for shelf illumination and merchandise
presentation

24V

The VARIO system is based on a 24V built-in power
rail with feed-in and current collector for integrated
luminaires.

e innovative power supply solution for the
electrification of shelf systems without visable leads

e shelves can be placed easily and variably at any
height

e the supply of luminaires is performed
by one single power rail (6A max)

Profile Profiles

Stromleiter
24V max. 6A

o flir Ausfrasungen in Regalwéanden
und Mébeln

e individuelle Langen, max. 3000 mm

e Kunststoffprofil schwarz oder weil}
mit CU-Leiter

e Klemmbefestigung

Electrical track
24V 6A max.

e for milling out in shelves and
furnitures
e individual lengths, 3000mm max.
e black or white plastic profile
with CU conductor
e push-fit installation

Farbe

Spannung/V Lange/mm Gewicht/g
Colour Voltage/V  Length/mm Weight/g

Einspeiser Feeder

Einbauhiilse als Einspeiser
mit Ministecker
24V max. 6A

e Adapter mit Federkontakten
zur Elektrifizierung der Schiene
e zum Anschrauben oder Ankleben
e 400mm Leitung mit Ministecker
(24V, Anschluss an Driver)

Mounting adapter as feeder
with mini male plug
24V 6A max.

e adapter with spring contacts
for electrifying the track

e for screwing or gluing

e 400mm lead with mini male plug
(24V, connection of driver)

Stromabnehmer Current collector

Einbauhiilse als Stromabnehmer
mit Minibuchse
24V max. 6A

o Adapter mit Federkontakten fur
den Einbau im Regalboden

e 100mm Leitung mit Minibuchse
(24V, Anschluss an Leuchte)

e EinbaumaR @ min. 18mm

e Mindest-Bodenstarke 22mm

Mounting adapter as current
collector with mini female socket
24V 6A max.

e adapter with spring contacts for
installation in shelf

e 100mm lead with mini female
socket (24V, connection of light)

e dimension of installation
@ 18mm min.

e shelf thickness 22mm min.

54016794 SWarz o, max.3000 o Art-Nr.  Spannung/V  Linge/mm  Gewicht/g Art-Nr.  Spannung/V  Linge/mm  Gewicht/g
black 3000 max. Art. No. Voltage/ V Length/mm Weight/g Art. No. Voltage/ V Length/mm Weight/g
540163 28 Weiﬂ 24 max. 3000 125/m 53903051 24 400 16 53903001 24 100 12
white 3000 max.
— 20
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24V

o ELEKTRA

Bei beidseitig verbauten Stromleitern kdonnen die
Regalbdden einfach umgedreht werden - ideal in
Kombination mit unseren Leuchten LD 8003 K + KF.
So kann die Ausstrahlrichtung des Lichts optimal
an die prasentierten Waren angepasst werden!

Easy turning of shelves when electrification is dou-
ble-sided. Ideal to combine with our luminaires

LD 8003 K + KF. The beam angle of the light can be
optimally adapted to the presented goods!

Einbauhiilse

Mounting adapter \
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Electrical Track Systems




MACRO

Einbau-Stromleitersystem fiir die Recessed electrical track system
Elektrifizierung von Regalen und Mdbeln for electrification of shelves and furniture
230V 230V
MACRO ist die klassische Stromschiene fiir das MACRO is our classic electrification track for the
Hochvolt-Ministecksystem. Hochvolt-Leuchten mit mini connector system. Mains voltage lights with
integriertem Driver kdnnen tUber Adapter ange- internal drivers can be electrified via the movable
schlossen werden. adapter system.
e Position der Stromabnehmer frei variierbar e positon of the adapters can be freely configured
e 3-adrige Zuleitung, 16A e 3-core supply lead, 16A
e kann sowohl in Mdbel als auch in Stahlregalrohre e can be installed into furniture as well as into
eingebaut werden metal shop shelve systems
e in Rechteckrohren wird die Schiene durch einen e track is fixed into steel tubes by a thermoplastic
Kunststoff-Halter im Profil fixiert, der an die holder which can be adapted to the dimensions of
Dimensionen der Stahlrohre angepasst werden kann the tubes
Profil mit Einspeiser Stromabnehmer
Profile with feeder Current collectors
N
L§
Stromleiter D8 Adapter D8 A Drehbarer Adapter D8 AD
230V 16A 230V 6A 230V 6A
e inkl. Einspeiser mit 2000 mm e fiir Leuchten der Schutzklasse Il e fiir Leuchten der Schutzklasse Il
Zuleitung 3-adrig mit Aderend- mit Ministecksystem mit Ministecksystem
hiilsen e in Stromleiter verschiebbar e in Stromleiter verschiebbar
e eloxiertes Aluminium-Profil e Klemmbefestigung e mit Drehverschluss
e Linge max. 3000 mm
Adapter D8 A Rotatable adapter D8 A
Electrical track D8 230V 6A 230V 6A
230V 16A o for lights of protection o for lights of protection
e incl. in-feed element with class Il with mini connector class Il with mini connector
2000 mm 3-core supply lead system system .
with bare ends e moveable in the electrical track e moveable in the electrical track
e anodized aluminium profile e push-fit installation * twist lock

e length upon request,
max. 3000mm

Art.-Nr. Spannung/V  Linge/mm  Gewicht/g Art.-Nr. Spannung/V  Abmes./mm Gewicht/g Art.-Nr. Spannung/V  Abmes./mm Gewicht/g

Art. No. Voltage/V Length/mm Weight/g Art. No. Voltage/V Dimens./mm Weight/g Art. No. Voltage/ V Dimens./mm Weight/g
53189101 230 ;%aoxd?::xo 688/m 53188901 230 260663 6 53883801 230 60x1515 8

32,4

[

16
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Zubehor
Accessories
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Universalhalter fiir Rechteckrohre/ Anwendungsbeispiel
Standerprofile Application example

e passend fur Standerprofile in
30x60mm | 30x80mm | 30x110mm
mit 25er/50er Sprung

e mit Sollbruchstellen zum einfachen
Anpassen

Universal brackets for rectangular
tubes/stand profiles

e suitable for stand profiles of
30x60mm | 30x80mm | 30x110mm
with raster 25/50

e with predetermined breaking points
for easy adjustment

Art.-Nr. Farbe Abmes./mm Gewicht/g

weill

540168 07 white

105x25x15 14

<IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII>



MICRO

Anbau-Stromleitersystem

12V /24V 12V /24V

Niedervolt-Stromleitersystem fiir 12V oder 24V,
das einfach und schnell nachgeriistet werden kann.

e |eichte Installation durch Klebe- oder
Magnetfixierung

e Stromabnehmer werden durch Drehbewegung
in der Schiene fixiert, die Positionierung kann rail
an jeder beliebigen Stelle der Schiene erfolgen

o fiir Leuchten der Schutzklasse Il

Mounted electrical track system

Low voltage (12V and 24V) electrical track system
for easy and quick retrofitting.

e easy installation by adhesive or magnetic fixing

e current collectors are fixed in the rail by rotary
motion, positioning is possible at any point of the

e for lights of protection class Il

e colours: aluminium look or black

e Farben: alu-look oder schwarz

Profile Profiles

Aufbau-Stromleiter

12V/24V 6A max. 72/144W

e Kunststoffprofil alu-farbig oder
schwarz

e wahlweise Klebe- oder
Magnetbefestigung (Magnetband)

e inkl. einer Endkappe in Profilfarbe

e MaRe: B 20mm | H 6mm

Surface mounted electrical track

12V/24V 6A 72/144W max.

e plastic profile aluminium-look

e optionally adhesive or magnetic
fixing (magnetic tape)

e incl. one end cap in profile colour

e dimension: W 20mm | H 6mm

Einspeiser Feeder

ESP

Einspeiser

12V/24V 3A max. 36/72W

e 2500mm Leitung mit Stecker ESP

e Eckversion zur Platzierung an der
Profilkante

e B40mm | H 18mm | T 20mm

Supply element

12V/24V 3A 36/72W max.

e 2500mm lead with plug ESP

e corner version for placement on
profile edge

e W40mm | H 18mm | D 20mm

ol

D8

Einspeiser

24V 6A max. 144W

e 1000mm Leitung mit Ministecker griin

e Eckversion zur Platzierung an der
Profilkante oder kurze Version zur
freien Platzierung

eB40 | H 18 | T 20mm (Eckversion)

eB30|H12|T20mm (Kurzversion)

Supply element

24V 6A 144W max.

e 1000mm lead with mini male plug

e corner version for placement on
profile edge or short version for
free placement

e W40 | H 18 | D 20mm (corner version)

e W30 |H12|T20mm (short version)

Art.-Nr. Farbe Linge/mm  Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung  Farbe Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Farbe Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Type Colour Weight/g Art. No. Type Colour Weight/g
Eckversion alu-farbig Eckversion schwarz

Klebebefestigung  adhensive fixing 4015836 nerversion | aluminium look 32 HA066M o nerversion  black s
54016118 2lu-farbig 1000 139 5416738 KurzeVersion schwarz 5

aluminium look short version black
sa016120 A1farbia g0 280

aluminium look
54016122 g:ﬁr;?;m?nmok 3000 415

20

sap 16782 WA 1300 182

black | i

' o © ) \ ©
Magnetbefestigung magnetic fixing L

54016789 SCwarz 1300 246
black

54016787 SCwarz 1800 340
black

I

L = auf Anfrage/on request
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Stromabnehmer Current collector
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Stromabnehmer Stromabnehmer mit Leitung Endkappe =
12V/24V 3A max. 36/72W 24V 6A max. 144W e Kunststoff
® mit integrierter Buchse ESP e Leitung mit Minibuchse griin
e freie Positionierung in der Schiene e alu-farbiger Stromabnehmer mit End cap
e B58mm | H 12mm | T 20mm weiler Leitung oder schwarzer Strom- e thermoplastic
abnehmer mit schwarzer Leitung P
Current collector e freie Positionierung in der Schiene
12v/24V 3A 36/72W max. )
e with integrated socket ESP Current collector with lead
e free positioning in the rail 24V 6A 144W max.
e W58mm | H12mm | D 20mm e |ead with mini female socket
e current collector aluminium look
with white lead or current collector
black with black lead
e free positioning in the rail
Art.-Nr. Farbe Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Leitung Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Gewicht/g
alu-farbig alu-farbig 700mm alu-farbig
S aluminium look = SR aluminium look  2x0,75mm? 2 S aluminium look [
alu-farbig 700mm schwarz
AUl aluminium look  2x0,5mm? 3 54016786 black [
schwarz 60mm
540166 40 black 2x0,75mm? 16
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LED-Treiber LED Driver
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IM TREIBER LIEGT DIE KRAFT

Die Bedeutung des LED-Treibers ist groRer als man denkt. Erst wenn Leuchte und
Treiber exakt aufeinander abgestimmt sind, kdnnen alle Vorteile von LED ausgeschopft

sowie hochste Sicherheit und Qualitat garantiert werden. Deshalb bieten wir zu jeder

S
o
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I
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konstantstrom- und konstantspannungsgesteuerten Leuchte den entsprechenden LED-

Treiber - flr hochste Leuchtkraft bei maximaler Effizienz.

THE DRIVER IS THE LEADING FORCE

The importance of the driver is often neglected. Only when the lights and driver are
precisely coordinated can all the advantages of the LED be exhausted, and the highest
safety and quality be guaranteed. This is why we offer the corresponding driver for each
constant current and constant voltage controlled light - for the highest luminosity at the

maximum efficiency.



CC 3518|5018 7018

CC 5030|7036

350 | 500 | 700mA 500 | 700 mA

LED-Treiber

18W

Pri.: 220-240V 50/60Hz
Sek.: 350/500/700mA

e primar: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker

e sekundar: 120mm Leitung mit seriellem 6-fach
Verteiler ESP inkl. 5 Briickenstecker

e geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und
Uberspannung; leerlaufsicher

e |[P20/Schutzklasse Il

LED driver

18W

Pri.: 220-240V 50/60Hz
Sek.: 350/500/700mA

e primary: 3000mm lead with Euro plug

e secondary: 120mm lead with 6-way serial
distributor ESP incl. 5 bridging plugs

e independent driver

e protection against short circuit, overload
and mains voltage spike; no-load protection

e |P20/protection class Il

< 0 =W v [ g Bce

LED-Treiber

30W/36 W

Pri.: 100-240V 50/60Hz
Sek.: 500/700mA

e primar: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker

e sekundar: 120mm Leitung mit seriellem 6-fach
Verteiler ESP inkl. 5 Briickenstecker

e geeignet zur Versorgung von Power-LED/LED-Modulen

e geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und
Uberspannung; leerlaufsicher

e |[P20/Schutzklasse Il

LED driver

30W/36 W

Pri.: 100-240V 50/60 Hz
Sec.: 500/700mA

e primary: 3000mm lead with Euro plug

e secondary: 120mm lead with 6-way serial
distributor ESP incl. 5 bridging plugs

e suitable for supply of power LED/LED modules

e independent driver

e protection against short circuit, overload and
mains voltage spike; no-load protection

e |P20/protection class Il

= seww@aﬁu@‘cﬂ

Ausfiihrung Leistungshereich/W Ausgangsstrom/mA Ausgangsspannung/V ta/°C Gewicht/g

Type Power Range/W Current out/mA Voltage out/V Weight/g
53800101 (3518 18 350 2-56 -20...+50 85 0,65 250
53800201 (5018 18 500 2-49 -20...+50 85 0,75 250
53800301 7018 18 700 2-33 -20...+50 85 0,75 250
53816601 (5030 30 500 6-56 -20...+50 80 0,95 340
53816701 (C7036 36 700 6-52 -20...+50 80 0,95 340
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CC 3518 DIM| 5018 DIM fo ELEKTRA

350 | 500mA

Dimmbarer LED-Treiber
18W

Pri.: 220-240V 50/60 Hz
Sek.: 350/500mA

e primar: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker

e sekunddr: 120mm Leitung mit seriellem
6-fach Verteiler ESP inkl. 5 Briickenstecker

e dimmbar Uiber Phasenan-/abschnitt

e geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und
Uberspannung; leerlaufsicher

e |[P20/Schutzklasse Il

Dimmable LED driver
18W

Pri.: 220-240V 50/60 Hz
Sec.: 350/500mA

e primary: 3000mm lead with Euro plug

e secondary: 120mm lead with 6-way serial
distributor ESP incl. 5 bridging plugs

e dimmable by leading/trailing edge

e protection against short circuit, overload and
mains voltage spike; no-load protection

e |[P20/protection class Il
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Ausfiihrung Leistungshereich/W Ausgangsstrom/mA Ausgangsspannung/V Gewicht/g

Type Power Range/W Current out/mA Voltage out/V Weight/g
53978201 (C3518DIM 5-18 350 26-52 -20...+50 80 0,95 250
53978301 (C5018 DIM 4,5-18 500 18-36 -20...+50 80 0,95 250
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Jolly A Maxi Jolly A

350 | 500 | 700mA 500 | 700 mA

LED-Treiber max. 15/22/25W LED-Treiber max. 35/50W
Pri.: 110-240V 50/60 Hz Pri.: 100-240V 50/60 Hz
Sek.: 350/500/700mA Sek.: 500/700mA
e Multipower-Treiber zum Einstellen des Ausgangs- e Multipower-Treiber zum Einstellen des Ausgangs-
stroms stroms
e primar: 3000mm mit Euroflachstecker e primar: 3000mm mit Euroflachstecker
e sekundar: serieller 6-fach Verteiler ESP inkl. e sekundar: serieller 6-fach Verteiler ESP inkl.
5 Brickenstecker 5 Briickenstecker
e geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und e geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und
Uberspannung; leerlaufsicher Uberspannung; leerlaufsicher
o dimmbar lber Taster oder 1..10V Schnittstelle o dimmbar lber Taster oder 1..10V Schnittstelle
e |[P20/Schutzklasse Il e |[P20/Schutzklasse Il
LED driver 15/22/25W max. LED driver 35/50W max.
Pri.: 110-240V 50/60 Hz Pri.: 100-240V 50/60 Hz
Sec.: 350/500/700mA Sec.: 500/700mA
e multi-power driver supplied with dip-switch e multi-power driver supplied with dip-switch
for selection of the output current for selection of the output current
e primary: 3000mm lead with Euro plug e primary: 3000mm lead with Euro plug
e secondary: 6-way serial distributor ESP incl. e secondary: 6-way serial distributor ESP incl.
5 bridging plugs 5 bridging plugs
e protection against short circuit, overload and e protection against short circuit, overload and
mains voltage spike; no-load protection mains voltage spike; no-load protection
e dimmable by push button or 1..10V interface e dimmable by push button or 1..10V interface
e |P20/protection class Il e |P20/protection class Il
% ‘ IE SELV '@ AV ‘@‘ ‘ ‘ (US> [1..10V] C E
Produkt Nennleistung/W Ausgangsstrom/mA Ausgangsspannung/V  ta/°C Gewicht/g
Product Nominal wattage/W Current out/mA Voltage out/V Weight/g
52445817 Jolly A 15 350 49 max. -25.+5 75 09 285
52445814 Jolly A 22(15%) 500 49 max. 25450 75 09 285
52445811 Jolly A 25(15%) 700 49max. -25.+5 75 09 285
53830801 Maxi Jolly A: Push 35 500 90 max. -25..+5 80 0,95 363
538308 02 Maxi Jolly A: Push 50 700 90 max. -25..+50 80 0,95 363
538308 11 Maxi Jolly A: 1.0V 35 500 90 max. -25..+50 80 0,95 363
53830812 Maxi Jolly A: 1.0V 50 700 90 max. -25..+50 80 0,95 363

*Nennleistung bei 110V * Nominal wattage at 110V
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Jolly B (Soft Touch Dimmer)

Maxi Jolly B % ELEKTRA

350 | 500 | 700mA 500 | 700 mA

LED-Treiber "Soft Touch Dimmer"

15/22/25W

Pri.: 110-240V 50/60 Hz

Sek.: 350/500/700mA

e dimmbar tber Funktionstaster "Soft Touch Dimmer"
(Ein/Aus/Dimmen)

e 2000mm Leitung mit Ministecker kodiert

e Taster zum Ein- oder Anbau geeignet

e kodierte Minibuchse zum Anschluss des Tasters

e sonstige Eigenschaften wie Jolly A

e |P20/Schutzklasse Il

LED driver "Soft Touch Dimmer"
15/22/25W max.

Pri.: 110-240V 50/60 Hz

Sec.: 350/500/700mA

e dimmable by push button "Soft Touch Dimmer"
(On/Off/Dimming)

e 2000mm lead with coded mini male plug

e push button for mounted or recessed installation

e coded mini female socket for connection of push
button

e other features see Jolly A

e |P20/protection class Il

LED-Treiber "Soft Touch Dimmer"
35/50W

"Soft Touch Dimmer"

Pri.: 100-240V 50/60 Hz

Sek.: 500/700mA

e dimmbar lUber Funktionstaster "Soft Touch Dimmer"
(Ein/Aus/Dimmen)

e 2000mm Leitung mit Ministecker kodiert

e Taster zum Ein- oder Anbau geeignet

e kodierte Minibuchse zum Anschluss des Tasters

e sonstige Eigenschaften wie Maxi Jolly A

e |P20/Schutzklasse Il

LED driver "Soft Touch Dimmer"
35/50W

Pri.: 100-240V 50/60 Hz

Sec.: 500/700mA

e dimmable by push button "Soft Touch Dimmer"
(On/Off/Dimming)

e 2000mm lead with coded mini male plug

e push button for mounted or recessed installation

e coded mini female socket for connection of push
button

e other features see Maxi Jolly A

e |P20/protection class Il 5
=
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Produkt Nennleistung/W Ausgangsstrom/mA Ausgangsspannung/V  ta/°C Gewicht/g
Product Nominal wattage/W Current out/mA Voltage out/V Weight/g
524793 .% Jolly B 15 350 49 max. -25..450 75 09 395
524794 .% Jolly B 22 (15%%) 500 49 max. -25..450 75 09 395
524795.% Jolly B 25(15*%) 700 49 max. -25..450 75 09 395
538309..% Maxi Jolly B: Push 35 500 90 max. -25..450 80 0,95 518
538310..% Maxi Jolly B: Push 50 700 90 max. -25..+50 80 0,95 518

* Farbe: 05 alu-farbig, 22 matt nickel ~ Colour: 05 aluminium-look, 22 satin nickel

** Ausgewiesene Leistung bei 110V **Nominal wattage at 110V
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CC 3506-F|3512-F|3520-F

CC 5006-F|5012-F|5020-F

Extra flacher LED-Treiber
6/12/20W

Pri.: 220-240V 50/60Hz
Sek.: 350mA

e primar: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker

e sekundar: 120mm Leitung mit seriellem 6-fach-
Verteiler ESP inkl. 5 Briickenstecker

e Kurzschluss- und leerlauffest Uberlastschutz,
automatische Riickregelung/Abschaltung bei
Ubertemperatur

e Schraubbefestigung

e |P20/Schutzklasse Il

Ultrathin LED driver
6/12/20W

Pri.: 220-240V 50/60Hz
Sek.: 350mA

e primary: 3000mm lead with Euro plug

e secondary: 120mm lead with serial 6-way distri-

butor ESP incl. 5 bridging plugs

e protections: open circuit, short circuit, overload,
overtemperature

e screw fixing

e |P20/protection class Il

& [0 sk Y @(E

Extra flacher LED-Treiber
6/12/20W

Pri.: 220-240V 50/60Hz
Sek.: 500mA

e primar: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker

e sekundar: 120mm Leitung mit seriellem 6-fach-
Verteiler ESP inkl. 5 Briickenstecker

e Kurzschluss- und leerlauffest Uberlastschutz,
automatische Riickregelung/Abschaltung bei
Ubertemperatur

e Schraubbefestigung

e |P20/Schutzklasse Il

Ultrathin LED driver
6/12/20W

Pri.: 220-240V 50/60Hz
Sek.: 350mA

e primary: 3000mm lead with Euro plug

e secondary: 120mm lead with serial 6-way distri-
butor ESP incl. 5 bridging plugs

e protections: open circuit, short circuit, overload,
overtemperature

e screw fixing

e |P20/protection class Il

= SELVW@ C€

Produkt Nennleistung/W Ausgangsstrom/mA Abmessungen LxBxH/mm ta/°C Gewicht/g
Product Nominal wattage/W Current out/mA Dimensions LxWxH/mm Weight/q
53926701 (C3506-F 6 350 98x46x11 -20...+50 80 0,55 180
53926801 (C3512-F 12 350 128x50x 13 -20..+50 80 0,55 205
53926901 (C3520-F 20 350 128x50x 13 -20..4+50 80 0,55 205
53927001 (C5006-F 6 500 98x46x 11 -20...4+50 80 0,55 180
53927101 (C5012-F 12 500 128x50x 13 -20..+50 80 0,55 205
53927201 (C5020-F 20 500 128x50x 13 -20...4+50 80 0,55 205
L I =] L InEE|
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CPL 112 - IP44 for ELEKTRA

350mA

LED-Treiber

15W

Pri.: 100-250V 50/60Hz
Sek.: 350mA

e primar: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker

e sekundar: 155mm Leitung mit seriellem 6-fach
Verteiler ESP inkl. 5 Briickenstecker

e geschiitzt gegen Hochtemperaturen, gegen unge-
schlossenem Stromkreis und Kurzschlisse auf der
Sekundarseite (Wiederherstellung automatisch)

e |P44-Schutz bei horizontaler Installation mit
4 Schrauben

LED driver

15W

Pri.: 100-250V 50/60 Hz
Sec.: 350mA

e primary: 3000mm lead Euro plug

e secondary: 155mm lead with serial 6-way distri-
butor ESP incl. 5 bridging plugs

e self-resetting protection against overtemperatures,
against open circuit and output short circuits
(restore automatically)

e protection IP44 by horizontal installation
with 4 screws
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Ausfiihrung Nennleistung/W Ausgangsstrom/mA  ta/°C Gewicht/g

Type Nominal Wattage/W  Current out/mA Weight/g
53885001 CPL112 15 350 -20..+40 65 08 240
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CvV 1218 CV 1206-F|1220-F|1230-F

12V

LED-Treiber Extra flacher LED-Treiber
18W 6/20/30W
Pri.: 220-240V 50/60Hz Pri.: 220-240V 50/60Hz
Sek.: 12V Sek.: 12V
e primar: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker e primdr: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker
e sekundir: 120mm Leitung mit parallelem e sekunddr: 120mm Leitung mit parallelem 6-fach
6-fach Verteiler ESP Verteiler ESP }
e geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und e Kurzschluss- und leerlauffest Uberlastschutz,
Uberspannung; leerlaufsicher automatische Ruckregelung/Abschaltung bei
e |P20/Schutzklasse Il Ubertemperatur
e Schraubbefestigung
LED driver e |P20/Schutzklasse Il
18W . )
Pri.: 220-240V 50/60 Hz Ultrathin LED driver
Sec.: 12V 6/20/30W
Pri.: 220-240V 50/60Hz
e primary: 3000mm lead Euro plug Sek.: 12V
e secondary: 120mm lead with 6-way parallel o _
distributor ESP e primar: 3000mm lead with Euro plug
e protection against short circuit, overload and e secondary: 120mm lead with parallel 6-way distri-
mains voltage spike; no-load protection butor ESP - -
e 1P20/protection class Il e protections: open circuit, short circuit, overload,
overtemperature

e screw fixing
e |P20/protection class Il

| [0] sev NV ww (D) CE‘

| [0]|sew Y v (D) ‘(E

Ausfiihrung Nennleistung/W Spannung/V Abmessungen LxBxH/mm ta/°C Gewicht/g

Type Nominal wattage/W Voltage/V Dimensions LxWxH/mm Weight/q
53800402 V1218 18 12 115x45x 21 -20...+50 85 0,8 295
53925701 (V1206 -F 6 12 98x46x 11 -20...+50 80 0,5 180
53925901 CV1220-F 20 12 128x50x 13 -20...+45 85 0,5 205
53926001 CV1230-F 30 12 155x53x 16 -20...+40 90 0,95 240
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CV 1225 DIM

CV 1250 DIM

for ELEKTRA

|PAY

LED-Treiber

25W

Pri.: 220-240V 50/60 Hz
Sek.: 12V

primar: 3000mm Euroflachstecker

sekundar: 6-fach Verteiler ESP/parallel
dimmbar lGiber Phasenan-/abschnitt
Dimmbereich 1...100 %

Kurzschluss- und leerlauffest, Uberlastschutz,
automatische Rickregelung/Abschaltung bei
Uberhitzung

Schraubbefestigung

IP20/Schutzklasse Il

LED driver

25W

Pri.: 220-240V 50/60 Hz
Sec.: 12V

primary: 3000mm lead Euro plug

secondary: 6-way distributor ESP/ parallel
dimmable by leading or trailing edge
dimming range 1...100 %

protection against open circuit, short circuit,
overload, overtemperature

screw fixing

IP20/protection class Il

| PAY

LED-Treiber

50w

Pri.: 220-240V 50/60 Hz
Sek.: 12V

primar: 3000mm Euroflachstecker

sekundar: 6-fach Verteiler ESP/parallel
dimmbar liber Phasenan-/abschnitt
Dimmbereich 1...100 %

Kurzschluss- und leerlauffest, Uberlastschutz,
automatische Rickregelung/Abschaltung bei
Uberhitzung

Schraubbefestigung

IP20/Schutzklasse I

LED driver

50W

Pri.: 220-240V 50/60 Hz
Sec.: 12V

e screw fixing

primary: 3000mm lead with Euro plug
secondary: 6-way distributor ESP/parallel
dimmable by leading or trailing edge
dimming range 1...100 %

protection against open circuit, short circuit,
overload, overtemperature

IP20/protection class Il

SELV

q3

e[l &

Ausfiihrung Leistungsbereich/W

Eingangsspannung/V

Ausgangsspannung/V
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Gewicht/g

ta/°C

Type Power Range/W Input Voltage /V Output Voltage/V Weight/g
53928601 DIM 1225 2,5-25 220-240 12 -20...+50 70 0,95 240
53928670 DIM 1225 2,5-25 220-240 12 -20...4+50 70 0,95 110
53928801 DIM 1250 12-50 220-240 12 -20...4+50 80 0,95 380
53928870 DIM 1250 12-50 220-240 12 -20...+50 80 0,95 245
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CV 2418 CV 2420

24V 24V
LED-Treiber LED-Treiber
18W 20w
Pri.: 220-240V 50/60Hz Pri.: 100-240V 50/60Hz
Sek.: 24V Sek.: 24V
e primdr: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker e primdr: Ministecker integriert

e sekunddr: 120mm Leitung mit 6-fach Miniverteiler e sekundar: JST-Buchse integriert

e geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und e geschutzt gegen Kurzschluss, Uberlast und
Uberspannung; leerlaufsicher Uberspannung; leerlaufsicher

e |[P20/Schutzklasse Il e |[P20/Schutzklasse Il

LED driver LED driver

18W 20W

Pri.: 220-240V 50/60 Hz Pri.: 100-240V 50/60 Hz

Sec.: 24V Sec.: 24V

e primary: 3000mm lead with Euro plug

e secondary: 120mm lead with 6-way mini distributor
e protection against short circuit, overload and

mains voltage spike; no-load protection
IP20/protection class Il

e primary: integrated mini male plug

e secondary: integrated female socket JST

e protection against short circuit, overload and
mains voltage spike; no-load protection

e |P20/protection class Il

1

SELV \VAV4 C€

SELV
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UG Nennleistung/W Spannung/V Gewicht/g

Type Nominal Wattage/W  Voltage /V Weight/g
53800501 V2418 18 24 -20...+50 85 08 260
58126110 (V2420 20 24 -20...+50 80 0,95 75
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CV 24100-L fo ELEKTRA

24V
LED-Treiber
100W
Pri.: 220-240V 50/60Hz
Sek.: 24V
e primdr: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker

sekundar: 120mm Leitung mit 6-fach Miniverteiler
geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und
Uberspannung; leerlaufsicher

IP20/Schutzklasse Il

LED driver

100W

Pri.: 220-240V 50/60 Hz
Sec.: 24V

e primary: 3000mm lead with Euro plug

secondary: 120mm lead with 6-way mini distributor
protection against short circuit, overload and

mains voltage spike; no-load protection
IP20/protection class Il

=@ s ¥ ww (g C€
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Ausfiihrung Nennleistung/W Spannung/V Gewicht/g g
Type Nominal Wattage/W  Voltage /V Weight/g |T
53974011 CV24100-L 100 24 -20..+45 90 0,95 235 g
CV24100-L
53974070 unkonfektioniert 100 24 -20..+45 920 0,95 175

not assembled

320
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CV 2440(50|75|100

LED-Treiber - Anschluss mit Euroflachstecker LED-Treiber - Anschluss mit Ministecker

40/50/75/100W 40/50/75/100W

Pri.. 100-240V 50/60Hz Pri.: 100-240V 50/60Hz

Sek.: 24V Sek.: 24V

e primar: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker e primadr: 3000mm Leitung mit Ministecker

e sekundar: 120mm Leitung mit 6-fach Miniverteiler e sekundar: 130mm Leitung mit 6-fach Miniverteiler

e geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und e geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und
Uberspannung; leerlaufsicher Uberspannung; leerlaufsicher

e |[P20/Schutzklasse Il e |[P20/Schutzklasse Il

LED driver - supply lead Euro plug LED driver - supply lead mini male plug

40/50/75/100W 40/50/75/100W

Pri: 100-240V 50/60 Hz Pri. 100-240V 50/60 Hz

Sec.: 24V Sec.: 24V

e primary: 3000mm lead with Euro plug e primary: 3000mm lead with mini male plug

e secondary: 120mm lead with 6-way mini distributor e secondary: 130mm lead with 6-way mini distributor

e protection against short circuit, overload and e protection against short circuit, overload and
mains voltage spike; no-load protection mains voltage spike; no-load protection

e |P20/protection class Il e |P20/protection class Il

= [0 sy W v @&y s @) [ C€ | O sy W v @ sl B (G C€

Ausfiihrung Nennleistung/W Spannung/V Gewicht/g
Type Nominal Wattage/W  Voltage /V Weight/q
53976601 (V2440 Euroflachstecker Euro plug 40 24 -20...+50 85 0,95
53811502 (V2450 Euroflachstecker Euro plug 50 24 -20..+50 80 0,95 460
53817111 (V2475 Euroflachstecker Euro plug 75 24 -20...+40 80 0,95 480
53903705 (V24100 Euroflachstecker Euro plug 100 24 -20...+50 85 0,95 515
539766 02 (V2440 Ministecker Mini male plug 40 24 -20...+50 85 0,95
53811506 (V2450 Ministecker Mini male plug 50 24 —20...+50 80 0,95 442
53817102 (V2475 Ministecker Mini male plug 75 24 —20...+40 80 0,95 462
53903706 (V24100 Ministecker Mini male plug 100 24 -20...+50 85 0,95 497

Auf Anfrage auch mit halogenfreien Leitungen. Available with halogen-free leads on request.
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= CV 2440 166 52 25 CV 2440 166 52 25
CV 2450 184 61 32 CV 2450 184 61 32
CV 2475 184 61 32 CV 2475 184 61 32
CV 24100 184 61 32 CV 24100 184 61 32
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CV 2406-F | 2412-F | 2420—F | 2430-F | 2450-F for ELEKTRA

Extra-flacher LED-Treiber
06/12/20/30/50W

Pri.: 220-240V 50/60Hz
Sek.: 24V

primar: 3000mm Leitung mit Euroflachstecker
sekundar: 120mm Leitung mit 6-fach Miniverteiler
geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und
Uberspannung; leerlaufsicher

IP20/Schutzklasse Il

Ultrathin LED driver
06/12/20/30/50W

Pri.: 100-240V 50/60 Hz
Sec.: 24V

e primary: 3000mm lead with Euro plug

e secondary: 120mm lead with 6-way mini distributor
e protection against short circuit, overload and

mains voltage spike; no-load protection
IP20/protection class Il

< |0 se XY vV gy - C €
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Produkt Nennleistung/W Spannung/V Abmessungen LxBxH/mm ta/°C Gewicht/g p
Product Nominal wattage/W Voltage/V Dimensions LxWxH/mm Weight/q D|
53926201 CV2406-F 06 24 98x46x11 -20..+50 75 0,5 175 I-_IIJ
53926301 CV2412-F 12 24 128x50x 13 -20..+50 75 0,5 205
53926411 CV2420-F 20 24 128x50x 13 -20...+45 75 0,5 205
53926501 CV2430-F 30 24 155x53x 16 -20...+40 90 0,95 260
53926601 CV2450-F 50 24 185x62x22 -20..+50 85 0,95 365
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CV 2425 DIM CV 2450 DIM

Dimmbarer LED-Treiber Dimmbarer LED-Treiber

25W 50w

Pri.: 220-240V 50/60 Hz Pri.: 220-240V 50/60 Hz

Sek.: 24V Sek.: 24V

e primar: 3000mm Euroflachstecker e primar: 3000mm Euroflachstecker

e sekundar: 6-fach Miniverteiler griin e sekundar: 6-fach Miniverteiler griin

e dimmbar tUber Phasenan-/abschnitt e dimmbar tGber Phasenan-/abschnitt

e Dimmbereich 1...100 % e Dimmbereich 1...100 %

e Kurzschluss- und leerlauffest, Uberlastschutz, e Kurzschluss- und leerlauffest, Uberlastschutz,
automatische Riickregelung/Abschaltung bei automatische Riickregelung/Abschaltung bei
Ubertemperatur Ubertemperatur

e Schraubbefestigung e Schraubbefestigung

e |P/Schutzklasse Il e |P20/Schutzklasse Il

Dimmable LED driver Dimmable LED driver

25W 50w

Pri.: 220-240 V 50/60 Hz Pri.: 220-240 V 50/60 Hz

Sec.: 24V Sec.: 24V

e primary: 3000mm lead Euro plug e primary: 3000mm lead with Euro plug

e secondary: 6-way mini distributor green e secondary: 6-way mini distributor green

e dimmable by leading or trailing edge e dimmable by leading or trailing edge

e dimming range 1...100 % e dimming range 1...100 %

e protection against open circuit, short circuit, e protection against open circuit, short circuit,
overload, overtemperature overload, overtemperature

e screw fixing e screw fixing

e |P20/protection class Il e |P20/protection class Il

~ O] s 7 ww (D (E) C€ - O] sev 7 ww (D [E) C€

Ausfiihrung Leistungshereich/W Eingangsspannung/V  Ausgangsspannung/V  ta/°C Gewicht/g
Type Power Range/W Input Voltage /V Output Voltage/V Weight/g
53928701 konfektioniert cable assembly 2,5-25 (min. Power 2,4) 220-240 24 -20...+50 80 0,95 260
53928777 unkonfektioniert unassembled  2,5-25 (min. Power 2,4) 220-240 24 -20...4+50 80 0,95 107
53928901 konfektioniert cable assembly 12-50  (min. Power 1,2) 220-240 24 -20...+50 80 0,95 395
53928977 unkonfektioniert unassembled ~ 12-50  (min. Power 1,2) 220-240 24 -20...+50 80 0,95 247
40
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CV 24100 DIM

24V

Dimmbarer LED-Driver

100W

Pri.: 220-240V 50/60 Hz
Sek.: 24V DC max. 4,2A

primar: 3000mm Euroflachstecker

sekundar: 6-fach Miniverteiler griin

dimmbar lGiber Phasenan-/abschnitt
Dimmbereich 1...100 %, stufenlos
Kurzschluss- und leerlauffest, Uberlastschutz,
automatische Rickregelung/Abschaltung bei
Ubertemperatur

Schraubbefestigung

IP20/Schutzklasse Il

Dimmable LED driver
100W

Pri.: 220-240V 50/60 Hz
Sec.: 24V DC 4,2A max.

primary: 3000mm lead with Euro plug
secondary: 6-way mini distributor green
dimmable by leading or trailing edge
dimming range 1...100 %, smooth dimming
protection against open circuit, short circuit,
overload, overtemperature

screw fixing

IP20/protection class Il

|
LC

SELV| W/

S

=

B Ce

Ausfiihrung

Leistungsbereich/W

Eingangsspannung/V

for ELEKTRA

Intelligentes Lichtmanagement

Moderne Lichtmanagementsysteme bieten schlag-
kraftige Vorteile bei der Licht-, Helligkeits— und Farb-
steuerung: sie sind einfach zu bedienen, optimieren
den Lichtkomfort und senken die Energiekosten.
Als Licht-Spezialist realisiert ELEKTRA kunden-
spezifische Lichtinszenierungen, bietet verschiedene
Steuerungssysteme und Betriebsgerdte. Sie haben
besondere Anforderungen?

Sprechen Sie uns an - wir beraten Sie gern!

Intelligent Lighting Management

Modern light management systems offer powerful
advantages for the control of light, brightness and
colour temperature. They are easy to implement, are
optimizing the illumination and cut down energy
costs. ELEKTRA as a lighting specialist is developing
customized lighting szenes, integrating control
systems and ballasts.

You have special requirements?

Please contact us, we will support you!

DaLD X
S DMX

Ausgangsspannung/V  ta/°C

Gewicht/g

Type Power Range/W Input Voltage /V Output Voltage/V Weight/g
53953901 konfektioniert cable assembly 0-100 220-240 24 -20...4+50 90 0,95 555
53953977 unkonfektioniert unassembled 0-100 220-240 24 -20...4+50 90 0,95 428
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Steuerungssysteme Control Systems

Installationsmoglichkeiten

Installation options

[ Driver

1

Input 100 — 240V

A

Backup
Remote
Voice Assistant Control

A

Smartphone
Tablet

A

©

[eYe)e}
000

SR-2833CCT

@ —— -

Touch Sensor 58 X DIM

140

[ 12V 24V

EVC BOX

Voice Control

Starter-Sets:

EVC DIM + Backup RC

53971101 12V 40W
53971121 24V 40W
53971111 12V 50W
53971131 24V 50W
53971141 24V 75W

EVC MIX + Backup RC
53971301 12V 40W
53971321 24V 40W
53971311 12V 50W
53971331 24V 50W
53971341 24V 75W

9 BT-MIX

Bluetooth Control

Starter-Sets:

538 997 64 12V 40W
538 997 62 24V 40W
538 997 65 12V 50W
538 997 63 24V 75W

SR-2501M

[

Remote Control

540 155 97 Remote Control
538 962 01 Receiver 12-36V

Starter-Sets:
538 997 13 max. 40W
538 997 14 max. 75W

e

Sensor Control

539 020 05 schwarz/alu-farbig
539 020 22 schwarz/matt-nickel

Starter-Sets:
538 997 11 max. 40W
538 997 12 max. 75W

6-fach Verteiler
6-way distributor
538908 01 12V
538 908 02 24V
538910 01 4-pole

LD 8004-78X

LD 8011-58X

LD 8101X

K

[A ™ I
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for ELEKTRA

STEUERUNGSSYSTEME

Schalter, Sensoren, Funkfernbedienungen und Bluetooth werden immer raffinierter und
mittlerweile auch durch Sprachassistenten ergdnzt. Lernen Sie die smarten Lichtsteu-
erungen kennen. Zur Ansteuerung von LED-Leuchten und elektrifizierten Mobeln halt
ELEKTRA interessante ,smarte” Losungen bereit!

CONTROL SYSTEMS

Switches, sensors, radio remote controls and Bluetooth are becoming ever more sophis-
ticated and are now supplemented by voice assistants. Get to know the smart lighting
controls. For the control of LED lights and electrified furniture ELEKTRA offers interesting

L,smart” solutions!

Steuerungen
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EVC - ELEKTRA Voice Control ¥4 &) @ @

Sprachsteuerung fiir Beleuchtung Voice control for lighting

e Empfanger fir einfarbige LED, MIX LED oder e receivers for single colour LED, MIX LED or
RGB LED RGB LED

e Protokoll Zigbee 3.0 e Zigbee 3.0 protocol

e Funktionen: e functions:

EIN/AUS/DIMMEN (1-100%) oder
Lichtfarbsteuerung oder
RGB-Farbsteuerung

ON/OFF/DIMMING (1-100%) or
colour temperature control or
RGB colour control

e kompatibel mit universalen Zigbhee e compatible with universal Zigbee remote
Fernbedienungen controls

e kompatibel mit universalen Zigbee Gateway- e compatible with universal Zigbee gateway
Produkten products

e [P20 (Innenbereich) e |P20 (indoor)

H Installation nur durch eine qualifizierte Fachkraft! ! Installation and service only by a qualified person!

Starter-Set EVC DIM Starter-Set EVC MIX

Set fiir einfarbige LED zum Dimmen,
bestehend aus:

e EVC Empfanger 12-36VDC / 240-720W
- Ansteuerung durch bis zu 30 Sender, nach
Kopplung mit Sprachassistent)
o LED-Treiber 12-24VDC mit 6-fach Verteiler 2-polig
e EVC Fernbedienung (als Backup-L6sung)
- Reichweite ca. 30m
- 1-Kanal-Steuerung fiir max. 30 Empfanger
- magnetische Halterplatte zum Ankleben
- Batteriebetrieb (CR2430)
- 3V DC, 2,4GHz
e Bedienungs- und Installationsanleitung

Set for dimming of single colour LED,
consisting of:

o EVC receiver 12-36VDC / 240-720W
- controlling by up to 30 sender, after coupling with
voice assistant
e driver 12-24VDC with 6-way distributor 2-pole
e EVC remote control (back-up solution)
- reach 30m approx
- 1-channel remote control with 30 receivers max.
- magnetic holder plate to adhere to wall
- battery powered (CR2430)

Set fiir MIX LED zum Dimmen und
zur Steuerung der Lichtfarbe, bestehend aus:

e EVC Empfanger 12-36VDC / 240-720W
- Ansteuerung durch bis zu 30 Sender
(nach Kopplung mit Sprachassistent)
e LED-Treiber 12-24VDC mit 6-fach Verteiler 4-polig
e EVC Fernbedienung (als Backup-L&sung)
- Reichweite ca. 30m
- 1-Kanal-Steuerung fiir max. 30 Empfanger
- magnetische Halterplatte zum Ankleben
- Batteriebetrieb (CR2430)
- 3V DC, 2,4GHz
e Bedienungs- und Installationsanleitung

Set for MIX LED dimming and
control of light temperature, consisting of:

e EVC receiver 12-36VDC / 240-720W
- controlling by up to 30 sender, after coupling with
voice assistant
e driver 12-24VDC with 6-way distributor 4-pole
e EVC remote control (back-up solution)
- reach 30m approx
- 1-channel remote control with 30 receivers max.
- magnetic holder plate to adhere to wall
- battery powered (CR2430)

-3V DC, 2.4 GHz -3V DC, 2.4 GHz
e installation and operation manual e installation and operation manual
2700-6400K
Art.-Nr. Ausfiihrung Spannung/V Leistung /W Art.-Nr. Ausfiihrung Spannung/V Leistung /W
Art. No. Type Voltage /V Wattage /W Art. No. Type Voltage/V Wattage /W
53971101 Starter-Set DIM 12 max. 40 53971301 Starter-Set MIX 12 max. 40
53971111 Starter-Set DIM 12 max. 50 53971311 Starter-Set MIX 12 max. 50
53971121 Starter-Set DIM 24 max. 40 53971321 Starter-Set MIX 24 max. 40
53971131 Starter-Set DIM 24 max. 50 53971331 Starter-Set MIX 24 max. 50
53971141 Starter-Set DIM 24 max. 75 53971341 Starter-Set MIX 24 max. 75

Lusatzliche Fernbedienungen (1 pro Starter-Set enthalten):
Additional remote controls (1 included per starter set):

Lusétzliche Fernbedienungen (1 pro Starter-Set enthalten):
Additional remote controls (1 included per starter set):

EVCFernbedienung
EVCRemote Control

EVCFernbedienung

53970901 EVCRemote Control

3VDC = 53970901 3vDC =
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for ELEKTRA

FC @) (RS @aobee (¢

Set fiir RGB-Steuerung auf Anfrage.
Set for RGB control on demand.

EVC Fernbedienung
EVC Remote Control

Riickseite: 3M-Klebeflche
Back: 3M adhesive tape

Magnetische Halterplatte
Magnetic holder plate

Installationsschema DIM Starter-Set
Installation scheme DIM Starter Set

O = Driver °
o T 12-24 VDC °

100-240VAC

EVC - DIM
SR-ZG9101FA-DIM
Prog.

Verteiler 2-polig
Distributor 2-pole

N
LED...Poriver = 10%>Piep X0 (X0 X0

Installationsschema MIX Starter-Set
Installation scheme MIX Starter Set

Verteiler 4-polig
[ Distributor 4-pole

o = Driver 3
i L e

100-240VAC
EVC - MIX
SR-ZG9101FA-CCT
brog.

—— =
—— =
—— =

%
X
X
A
X
X
5
ey

\,
/

LED...Poriver = 10%>Pueo
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Bluetooth Control 9@

MIX Bluetooth-Steuerung
fir Beleuchtung

e stufenlose Einstellung der Lichtfarb-
temperatur von 2700-6400K tber App

e Dimmfunktion

Memoryfunktion

Eingangsspannung 12-24V

Leistungsaufnahme 1,5W

Ausgangsstrom 6A

Betriebsfrequenz 2,4 GHz

Installation nur durch eine qualifizierte
= | Fachkraft!

ELEKTRA bietet neben der Steuerung mit Schaltern
und Sensoren auch die MIX Smart Control App* von
Casambi. Uber die App lassen sich die angeschlos-
senen Leuchten schalten, dimmen oder in der Licht-
farbe anpassen. Es konnen beispielsweise Szenarien
programmiert werden um Lichtstimmungen fest-
zulegen. Mit nur einem Klick kann dann vom hel-
len Arbeitslicht auf gedampftes Licht umgeschaltet
werden.

Vom stufenlosen Steuern der Lichtfarbe bis zu festen
Dimm-Schritten - vieles ist moglich! Sprechen Sie
uns an und lassen Sie sich beraten!

Starter-Set 24V Starter-Set 12V !

MIX Bluetooth control
for lighting

e stepless adjustment of light color temperature
from 2700-6400K via App

dimming function

memory function

input voltage 12-24V

power consumption 1,5W

output current 6A

operating frequency 2,4 GHz

Installation and service only by a
qualified person!

ELEKTRA not only offers switches and sensors but
also the Casambi Smart Control App. Using this
App your mobile device will be the switch for the
connected lights. The App is used to turn them on
or off, to dim the lights or to change the colour
temperature. Additionally, individual scenes may be
programmed to control special light moods. Then it
is only one click to change from bright working light
to cozy ambient light.

Changing the colour temperature steplessly or in
fixed steps - there are various configurations.
Please contact us for further support!

Erweiterungs-Sets
auf Anfrage.

Bluetooth Steuerung
Beleuchtung
24V 40W/75W

e bestehend aus:
- Empfanger BT-MIX
- Treiber CV2440 bzw. CV2475
- 6-fach Verteiler mit 4-poligem
Ministecksystem
e |[P20/Schutzklasse IlI

Bluetooth lighting control
24V 40W/75W

e consisting of:
- receiver BT-MIX
— driver CV2440 or CV2475
- 6-way distributor 4-pole with
mini connector system
e |P20/protection class Il

Bluetooth Steuerung
Beleuchtung
12V 40W/50W

e bestehend aus:
- Empfanger BT-MIX
- Treiber CV1240 bzw. CV1250
- 6-fach Verteiler mit 4-poligem
Ministecksystem
e |[P20/Schutzklasse Il

Bluetooth lighting control
24V 40W/50wW

e consisting of:
- receiver BT-MIX
- driver CV1240 or CV1250
- 6-way distributor 4-pole with
mini connector system
e |P20/protection class Il

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight/g Art. No. Type Weight/g
538997 62 24V max. 40W 550 538997 64 12V max. 40W 550
538997 63 24V max. 75W 550 538997 65 12V max. 50W 550
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fo ELEKTRA

Basis-Gesten Basic gestures
- An/Aus: - On/Off:
Tippen auf die gewdhlte Tap on the selected light

Leuchte

- Dimmen:
rechts/links wischen

- andern der Lichttemperatur: é - Change light temperature:

- Dimming:
Swipe right/left

nach oben/unten wischen Swipe up/down

- Speichern der Einstellungen
Finger einige Sekunden
auf die Leuchte halten

- Saving the settings:
Keep finger a few seconds
on the light

OR-Code scannen, um direkt zur App gelangen  iTunes App Store: Google Play Store:
Scan QR code and go directly to the app E% R EF s [m]

L T
T

PROS C€

Steuerungen

P N Miniverteiler 4-polig

100-240V AC ) Mini distributor 4-pole
‘ 1 Driver ) = =
12v-24v ofny lg
A ce

p i e Y

@ BT-MIX F

IN: 12-24V DC ? F
OUT: 2-Kanal PWM
12-24V/ 6A max. (R)
emmm.) | efc] l@)

LED-Leuchte
MaBe/Dimensions 168x45x16mm LED light
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MIX-Steuerung MIX Control

Starten Sie in die MIX Lichtfarbsteuerung -
ganz einfach mit unseren Starter-Sets.

Installationsmoglichkeiten
Installation options

=

Driver
12V: max. 72W
24V: max. 144W

2700-6400K

Verteiler / Distributor
4-polig

Driver
12V: max. 72W
24V: max. 144W

LED

Steuerleitung / Control lead

Schaltverstarker
Amplifier

Start in the MIX light colour control -
quite simply with our starter sets.

Maximale Anschlussleistung:
Maximum supply power:

12V = 72W
24V = 144W
Sensor
max. 6A
Receiver

max. 6A

LED

o >)>> %

00O
00O

Funkfernbedienung
Remote control

MIX Set | MIX Set I MIX Set Il

Starter-Set Sensorschalter
24V

e bestehend aus:
- Sensorschalter 58X
- Treiber CV2440 bzw. CV2475
- 6-fach Verteiler 4-polig mit
Ministecker

Starter set sensor switch
24V

e consisting of:
- sensor switch 58X
- driver CV2440 or CV2475
- 6-way distributor 4-pole with
mini male plug

Starter-Set Funkfernsteuerung
24V

e bestehend aus:
- Funkfernbedienung SR-2833CCT
- Empfanger SR-2501M
- Treiber CV240 bzw. CV2475
- 6-fach Verteiler 4-polig mit
Ministecker

Starter set remote control
24V

e consisting of:
- remote control SR-2833CCT
- receiver SR-2501M
- driver CV2440 or CV2475
- 6-way distributor 4-pole with
mini male plug

Erweiterungs-Set
24V

e bestehend aus:
- Treiber CV2440 bzw. CV2475
- 6-fach Verteiler 4-polig mit
Ministecker
- 3-fach Schaltverstarker 4-polig
- Steuerleitung 4-polig

Extension set
24V

e consisting of:
- driver CV2440 or CV2475
- 6-way distributor 4-pole with
mini male plug
- 3-way amplifier 4-pole
- control lead 4-pole

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight /g Art. No. Type Weight /g Art. No. Type Weight/g
53899711 Set I max. 40W 625 53899713 Set Il max. 40W 75 53899715 Set [l max. 40W 550
538997 12 Set I max. 75W 590 538997 14 Set Il max. 75W 835 53899716 Set lll max. 75W 640
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2700-6400K

Sensorschalter 58X
12V max. 72W
24V max.144W

o fir eine stufenlose Steuerung
der Lichtfarbe

e Memory-Funktion

e Einbau in Bohrung @ 58 mm oder
als Anbauschalter

e Aufbauring beiliegend

e 2000 mm Leitung mit Ministecker
4-polig fir Bohrung @ 9mm

Sensor switch 58X
12V 72W max.
24V 144W max.

e infinitely variable control of
colour temperature

e memory function

e installation in hole @ 58 mm or
mounted switch

e attached surface mounted ring

e 2000 mm lead with 4-pole mini
male plug for hole @ 9mm

€e

Fernbedienung SR-2833CCT
3V

e fiir eine stufenlose Steuerung
der Lichtfarbe und zum Dimmen

e Anzahl ansteuerbarer Kandle: 4

e Soft-Touch Oberfldche

e inkl. Halterung

e Batteriebetrieb (CR 2025)

e Nur verwendbar in Verbindung
mit Empfanger SR-2501M

Remote Control SR-2833CCT
3V

e for adjustment of colour
temperature and for dimming

e number of channels: 4

e Soft Touch finish

e incl. holder

e battery powered (CR 2025)

e usable only in combination
with receiver SR-2501M

Empfanger SR-2501M
12-36V

e 1 Ausgang
60W(12V)-180W(36V)

e 2000 mm Leitung mit Ministecker
4-polig

o Memory-Funktion

o bis zu 8 Funkfernbedienungen
anlernbar

e Nur verwendbar in Verbindung
mit Fernbedienung SR-2833CCT

Receiver SR-2501M
12-36V

e 1 outlet
60W(12V)-180W(36V)
2000 mm lead with 4-pole
mini male plug

memory function

up to 8 remote controls

can be used in parallel
usable only in combination
with remote control SR-2833CCT

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight/q Art. No. Type Weight/g Art. No. Type Weight/g
53902005 schwarz/alu-farbig 137 54015597 schwarz %0 53896201 weif 150
black/aluminium-look black white
schwarz/matt-nickel
SR black/satin nickel L
Stecksystem fiir die MIX-Steuerungen siehe Kapitel Stecksystem,
= Seite 186.
Connector systems for the MIX controls see chapter Connector System, =
= page 186. >
=
)
v
=)
()]
d
wv
257
L J_ T ] -

Aufbauring/Surface mounted ring
070

185

27

39

[ OO0 ]

‘ 136,5 ‘
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46
U
®
®

160
178
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MIX - DIM Sensorschalter Sensor switches MIX-DIM

6o

Sensor-58 X DIM
Sensorschalter fiir An-/Einbau
12V max. 72W
24V max. 144W

e Ministecksystem 24V:
2000mm Leitung mit Ministecker
4-polig fur Bohrung @9mm

e stufenlose Steuerung der
Farbtemperatur und Helligkeit

e Memory-Funktion

e Einbau in Bohrung @58mm
oder als Anbausensor

e Aufbauring beiliegend

Sensor-58 X DIM

Sensor switch for mounted-/
recessed installation

12V 72W max.

24V 144W max.

® mini connector system 24V:
2000mm lead with mini male
plug 4-pole for hole @9mm

e stepless control of colour
temperature and brightness

e memory function

e installation in hole @58mm or
as mounting sensor

e mounting ring enclosed

©)

Touch-Sensor -17
Einbau-Sensorschalter
mit Orientierungslicht
12V max. 36W

24V max. 60W

e Funktionen: EIN/AUS/DIMMEN
(10-100% Helligkeit)

e Memory-Funktion

e blaues Orientierungslicht

e |eitungen je 1500mm mit
ESP-Stecker/ESP-Buchse fur
Bohrung @ 8mm

e passend flir 16mm-Boden

e Stecksystem unkodiert

Touch sensor -17
Recessed touch sensor
with orientation light
12V 36W max.

24V 60W max.

e functions: ON/OFF/DIMMING
(10-100% brightness)

e memory function

e blue orientation light

e |leads each 1500mm with
plug ESP/female socket ESP
for hole @8mm

e suitable for shelf 16mm

e uncoded connector system

Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/g Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight/g Art.No.  Type Weight/g
53967505 Schwarz/alu-farbig 86 5396300 9anz-chrom 65
black/aluminium-look polished chrome
black/matt-nickel
LD black/satin nickel e
] ‘/ |
gl o =
s =]
— § 1500 et
2 10
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RGB-Steuerung RGB Control

for ELEKTRA

G

.. c 3 D |

RGB-Funkfernbedienung
SR-2819S
4,5V

e Soft-Touch Oberflache

e Memory-Funktion

e kann auf bis zu 10 Receivern
programmiert werden

e inkl. Halterung, ohne Batterien

e Batteriebetrieb (3x AAA)

Remote control RGB SR-2819S
4,5V

e soft-touch finish

e memory function

e can be programmed for up to
10 receivers

e incl. holder, without batteries

e battery powered (3x AAA)

Empfanger SR-1009FA
12-36V

® pri.: 1500 mm Leitung mit Mini-
stecker blau (12V) oder griin (24V)
zum Anschluss an LED-Driver

® sek.: 200mm Leitung mit Mini-
buchse 4-polig zum Anschluss
der Leuchte/des Verteilers

Receiver SR-1009FA
12-36V

e pri.. 1500 mm lead with mini male
plug blue (12V) oder green (24V)
for connection to LED driver

e sec.: 200mm lead with mini female
socket 4-pole for connection of
light/distributor

160

178

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight/g Art. No. Type Weight/g
schwarz 12V max. 60W
540156 55 black 78 53906201 12V max. 60W 125
24V max. 120W
539062 02 4V max. 120W 125

u Stecksystem fiir die RGB-Steuerung siehe Kapitel Stecksysteme,

Seite 189.

I Connector system for RGB control see chapter Connector Systems,
-

page 189.

@ :
— ~ ) 2-polig/2-pol &
jl;J: 12v-?n2\>:er72w 2 ; - Receiver ——mm — 4-polig/4-pole g
24V: max. 144W max. 6A 2
—:(g) LED v
=
[
d
w
= —— Verteiler 4-polig
T~ Distributor 4-pole
Verlangerungsleitung 4-polig
Extension lead 4-pole
LED

Handsender
Remote control
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Dimmer-Fernbedienungen Dimming Remote Controls

&

SR-2801E

4-Kanal Fernbedienung

fir einfarbige LED-Leuchten
3V

e Soft-Touch Oberfldche

e Steuerung von bis zu 4 Kandlen
Uber einen Empfanger

e Kandle individuell einstellbar

e Funktionen: EIN/AUS/DIMMEN,
Memory

e Reichweite ca. 20m

e Batteriebetrieb (CR2025)

SR-2801E

4-channel remote control

for single coloured LED lights
3V

e soft-touch finish

e control up to 4 channels with
one receiver

e channels individually adjustable

e functions: ON/OFF/Dimming,
memory

e range about 20m

e battery powered (CR 2025)

Art.-Nr.

&

SR-2801F

4-Zonen Fernbedienung

fir einfarbige LED-Leuchten
3V

o Soft-Touch Oberflache

e Steuerung von bis zu 4 Zonen
mehrerer Empfanger

e jede Zone individuell steuerbar

e Funktionen: EIN/AUS/DIMMEN,
Memory

e Reichweite ca. 20m

e Batteriebetrieb (CR2025)

SR-2801F

4-zone remote control

for single coloured LED lights
3V

e soft-touch finish

e control up to 4 zones of
several receivers

e zones individually adjustable

e functions: ON/OFF/Dimming,
memory

e range about 20m

e battery powered (CR 2025)

&

SR-2807N
Mini-Fernbedienungen

fir einfarbige LED-Leuchten
3V

e 1-Zonen-Steuerung
(@uch mit mehreren Empfangern)
e Funktionen: EIN/AUS/DIMMEN,
Memory
e Reichweite ca. 20m
e Batteriebetrieb (CR2025)
e magnetische Halterung
(auch zum Anschrauben)

SR-2807N

Mini remote controls

for single coloured LED lights
3V

e 1-zone remote control
(possible with several receivers)

e functions: ON/OFF/Dimming,
memory

e range about 20m

e battery powered (CR 2025)

e magnetic holder (also for screw
fixing)

Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight/g Art. No. Type Weight/g Art. No. Type Weight/g
54016145 4Kana|—Dimlmer 78 54016146 4—Zonen—.Dimmer 78 540165 95 1—Zonen.—Dimmerquadr. 65
4-channel dimmer 4-zone dimmer 1-zone dimmer square
540165 94 1 —Zonen_—Dimmerrund 30
1-zone dimmer round
OO0000O ’ OO00O00O | ° °
00000 _J° 00000 J° ® )4 | @ |
‘ 136,5 ‘ 136.5
0 1oy 32
‘:]‘: ‘:]‘: o o
40 . 40
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Empfanger SR-2501N
Konstantspannung
12-36V DC

e Empfanger fiir einfarbige LED-Technik

e 4 Ausgdnge, max. jeweils 5A:
60W (12V)-144W (24V)

e Konfektionierung fiir 4-Kanal-
Steuerung auf Kundenwunsch

e Konfektionierung fiir Zonen-
Steuerung wahlweise Ministeck-
system 24V oder ESP Stecksystem
12/24V:
- primdr 2000mm Anschlussleitung
- sekundadr 120mm 6-fach Verteiler

e Schutzklasse IP20 (Innenbereich)

Receiver SR-2501N
Constant voltage
12-36V DC

e dimmer for single-coloured
LED technique

e 4 outlets, each 5A max.:
60W (12V)- 144 W (24V)

e cable assembly for 4-channel
control on request

e cable assembly for zone control
optionally mini connector system
24V or ESP connector system 12/24V:
- inlet: supply lead 2000 mm
- outlet: 6-way distributor 120mm

e protection class IP20 (indoor)

Art.-Nr.  Ausfiihrung Fernbed.  Gewicht/g
Art.No. Type Remote con. Weight/g
54016112 unkonfektioniert A 130

unassembled
5396251 Ministecksystem 24V B,C m

mini connector system 24V

ESP-Stecksystem 12-24V
S50 ESP connector system 12/24V it W

e J L

4
ZAAN
®
®
NS

160
178

Steuerung von Kanilen
Empfanger SR-2501N mit 4 Ausgangen (unkonfektioniert*)

Control of channels
Receiver SR-2501N with 4 outlets (unassembled*)

. Learning key:
DC Power mpuﬁ‘ | Paring with remote control

L g g o CH 1 output
@ E ®
EE o % CH 2 output ((
< | Leamngkey g = CH 3 output
ﬂg H g > CH 4 output

push switch input

*Leitungskonfektionierung auf Anfrage
*Cable assembly on request

A

Fernbedienung
Remote Control

SR-2801E

Steuerung von Zonen
Empfanger SR-2501N mit Zuleitung und 6-fach Verteiler

Beim Einrichtung von Zonen mit mehreren Empfangern gibt es zwei Méglichkeiten:

Control of zones
Receiver SR-2501N with supply lead and 6-way distributor

If you use multiple receivers you have two choices:
Option 1:
Alle Empfénger fur eine Zone einrichten, z.B. Zone 1.

Option 1:
install all receivers in the same zone, e.g. zone 1.

EEEEEE! EEEEEEEE!
HEMEEEFE HEHEMEBE

Option 2:
Jeden Empfénger fiir verschiedene
Zonen einrichten, z.B. Zonen 1,2, 3 oder 4.

B

Option 2:
have each receiver in different SR-2801F
zones, e.g. zones 1, 2, 3 or 4.
U U U
© ©

Fernbedienung
Remote Control

B

Fernbedienung
Remote Control

SR-2801F

C

((( (0] srR-2807N

=

()]

(=)

=

=

)

(Y]

U =
© &




Sensor-Steuerung Sensor Control System

ELEKTRA bietet Losungen, die sich problemlos in heutige
und zukiinftige Smart Home Systeme integrieren lassen.

Verschiedenste Sensoren,

Schalter und Schnittstellen

stehen zur Verfligung, die eine komfortable Bedienung

und sichere Schaltmdglichkeiten gewdhrleisten.

PIR Bewegungssensor
PIR Motion Sensor
- On/Off

Anbau-Sensor
Mounted Touch Sensor

- On/Off/Dimmer

IR Anbau-Sensor
Mounted IR Sensor
- On/Off/Dimmer

- Door/Drawer Sensor

IR Einbau-Sensor
IR Recessed Sensor

- On/Off/Dimmer
- Door/Drawer Sensor

Einbau-Druckschalter
Recessed Push Switch

- On/Off/Dimmer

Steuerleitung
Control Lead

ELEKTRA offers solutions that can easily be integrated
into today‘s and future Smart Home Systems. Various
sensors, switches and interfaces are available, which en-
sure comfortable and safe switching options.

100-240V
Treiber/Driver
12V/24V DC

Control Box |

100-240V
Treiber/Driver
12V/24V DC

Control Box Il

Control Box

1500

can be customized

e 3 Anschliisse, optional fir:
IR/PIR/Touch/Push-Sensoren

e Nachlaufzeit einstellbar: 5~120s

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight/g
53949001 12VDC max. 30W 78
53949051 24V DC max. 60W 80

e Dimm- und Memory-Funktion
e zwei oder mehr Control Boxen
konnen verbunden werden

Control Box

e 3 ports for optional sensors:

IR/PIR/Touch/Push

e adjustable delay time: 5~120s
e dimming and memory function
e two or more control boxes can be

connected



for ELEKTRA

IR Anbau-Sensor

e seitliche Infrarot-Funktion
e Erfassungsbereich 0-50mm
e 1500mm Anschlussleitung
e Farbe silber-metallic

e MaRe: L 50| B 50| H 7,5mm

IR Mounted sensor

e |ateral infrared function

e detection range 0-50mm
e 1500mm supply lead

e colour silver metallic

e Dim..L50|W50|H 75mm

Anbau-Beriihrungssensor
e 1500mm Anschlussleitung

e Farbe silber-metallic
e MaRe: L 50| B 50| H 7,5mm

Mounted touch sensor

e 1500mm supply lead
e colour silver metallic
e Dim.:L50|W50|H 75mm

IR Einbau-Sensor

e Erfassungsbereich 0-50mm
e 1500mm Anschlussleitung
e Bohrung @ 12mm

e Farbe silber-metallic

e MaRe: @ 13,5|L 19,5mm

IR Recessed sensor

e detection range 0-50mm
e 1500mm supply lead
e drilling hole @ 12mm
e colour silver metallic
e Dim.: @ 13,5|L 19,5mm

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight/q Art. No. Type Weight/g Art. No. Type Weight/g
53948912 ON/OFF/DIM 65 53948922 ON/OFF/DIM 62 53948902 ON/OFF/DIM 36
53948913 ON/OFF 53948903 ON/OFF

Tiir-Sensor Door sensor

Tiir-Sensor Door sensor

&

PIR Einbau-Sensor

e Bewegungssensor

e Erfassungsbereich 0-3000mm
e 1500mm Anschlussleitung

e Bohrung @ 20mm

e Farbe weil

e MaRe: @ 22,3|L 20,5mm

PIR Recessed sensor

e motion sensor

e detection range 0-3000mm
e drilling hole @ 20mm

e 1500mm supply lead

e colour white

e Dim.: @ 22,3|L 20,5mm

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight/q
53948931 ON/OFF 44

Einbau-Druckschalter

e 1500mm Anschlussleitung
e Bohrung @ 12mm

e Farbe weil

e MaRe: @ 13,5|L 19,5mm

Recessed push switch

e 1500mm supply lead

e drilling hole @ 12mm

e colour white

e Dim.: @ 13,5|L 19,5mm

Ausfiihrung

Gewicht/g
Type Weight/g

53948942 ON/OFF/DIM 40

Steuerleitung

e 1500mm Leitung mit
zwei Steckern

e Bohrung @ 12mm

e MaRe: @ 13,5|L 19,5mm

Control lead

e 1500mm lead with two plugs
e drilling hole @ 12mm
e Dim.: @ 13,5|L 19,5mm

Steuerungen

Art.-Nr. Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Length/mm Weight/g
540164 92 1500 36
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Infrarot-Schaltsysteme Infrared switch systems

Tiiren und Schubladen
IR-Tlr-Schalteinheit SPS 1(3)-550 SSA

Doors and drawers
IR-door control unit SPS 1(3)-550 SSA

B 4 I
/

max. 3 Sensoren
max. 3 sensors

LD 5000

LD 8001

LD 8015

154

Berithrungsloses Schalten
IR-Tast-Schalteinheit SPS 1(3)-550 ISC

Touchless control
IR-manual switch control unit SPS 1(3)-550 ISC

max. 3 Sensoren
max. 3 sensors

optional:
53111801
LD 5000
Bianco
optional: 53111321 - 2000 mm
== [ ]
E=_
optional: 53111101 - 2000 mm LR
LD 8021



IR-Sensoren

IR Sensors

for ELEKTRA

Infrarot-Sensor FO1

e Erfassungsdistanz 20-50mm
o Klebebefestigung
e MaRe: L 18 | B 10 | H6mm

Infrared sensor FO1

e detection distance 20-50mm
e scotch-tape installation
e dim.:L18 | W10 |H 6mm

Infrarot-Sensor F02

Erfassungsdistanz 20-100mm
zum Einstecken in Bohrung
BohrmalR @10mm

MaRe: @ 13 vorn | L 16mm

Infrared sensor FO2

e detection distance 20-100mm
e recessed installation

e hole @10mm

e dim.: @ 13 at front | L 18mm

Infrarot-Sensor FO3

e Erfassungsdistanz 20-50mm
e zum Anschrauben
e MaRe: L31|B 13 | H6mm

Infrared sensor FO3

e detection distance 20-50mm
e screw installation
e dim.:L31 | W13 |H®6mm

Art.-Nr. Lange/mm Farbe Gewicht/g Art.-Nr. Lange/mm Farbe Gewicht/g Art.-Nr. Lange/mm Farbe Gewicht/g
Art. No. Lenght/mm colour Weight/g Art. No. Lenght/mm colour Weight/g Art. No. Lenght/mm colour Weight/g
54010557 2000 SR 10 54015139 700 silber 6 54010558 2000 schwarz 1
black silver black
54010560 2000 A 11
black
2000
Speziell fiir Schiebetiiren,
54016288  Erfassungshereich 10cm Eﬁgl/\ll(arl 12

Especially for sliding doors,
detection range 10 cm

Infrarot-Sensor FO4

e Erfassungsdistanz 20-50mm
e zum Anschrauben
e MaRe: L 26 |B13 |H 7mm

Infrared sensor FO4

e detection distance 20-50mm
e screw installation
e dim.:L26 | W13 |H 7mm

Art.-Nr. Lange/mm Farbe Gewicht/g
Art. No. Lenght/mm colour Weight/g
54010559 2000 schviarz il

black

Infrarot-Sensorleiste FO5

e zum Anschluss an IR-Tastschalt-
einheit 540 105

e Erfassungsdistanz 20-50mm

e Klebebefestigung

e MaRe: L 185 | B30 | H 6,5mm

Infrared sensor panel FO5

e for connection to IR manual
switch control unit 540 105

e detection distance 20-50mm

e scotch-tape installation

e dim.: L 185 | W30 |HG6,5mm

Art.-Nr. Lange/mm Farbe Gewicht/g
Art. No. Lenght/mm colour Weight/g
52928005 3000 siber 2

silver

Verlangerungsleitung
e RJ10-Stecker/RJ10-Buchse
e MaRe: L 26 |B17 | H 22,5mm

Extension lead
e plug RJ10/female socket RJ10
e dim.:L26 |W 17 | H 22,5mm

Art.-Nr. Lange/mm Farbe Gewicht/g
Art. No. Lenght/mm colour Weight/q
54013398 2000 schwarz 7

black

Steuerungen



IR Schalteinheiten

IR Control units

Fiir Tiren und Schubladen:

Infrarot-Turschalteinheit
SPS1(3)-550SSA
230V 2,5A

e Schaltverstdrker zum Anschluss
von 1-3 IR-Sensoren (z.B. fur
Dreh- und Schiebetiiren)

e selbsttdtige Abschaltung des
Systems nach 30 Min., falls kein
Schaltimpuls erfolgt

e einfache Montage durch

Plug & Play

max. Anschlussleistung 550W

3000mm Euroflachstecker

500mm Euroflachkupplung

MaRe: L 96 | B55 | H20mm

For doors and drawers:

Infrared door control unit
for doors and drawers
SPS1(3)-550SSA

230V 2,5A

e amplifier for connection of 1-3

IR sensors (e.g. for revolving and

sliding doors)

e automatic cut-off after 30 min if

there is no switching pulse
e easy installation with
Plug & Play
max. connection load 550W
3000mm Euro plug
500mm female Euro socket
dim.: L96 | W55 | H20mm

Fiir Tiiren und Schubladen:

Infrarot-Turschalteinheit
SPS1(3)-550SSA
230V 2,5A

e Schaltverstarker zum Anschluss
von 1-3 IR-Sensoren (z.B. fir
Dreh- und Schiebetiiren)

e selbsttatige Abschaltung des
Systems nach 30 Min., falls kein
Schaltimpuls erfolgt

e einfache Montage durch

Plug & Play

max. Anschlussleistung 550W

3000mm Euroflachstecker

750mm Minibuchse

MaRe: L 96 | B55 | H 20mm

For doors and drawers:

Infrared door control unit
for touchless control
SPS1(3)-550SSA

230V 2,5A

e amplifier for connection of 1-3
IR sensors (e.g. for revolving and
sliding doors)

e automatic cut-off after 30 min if
there is no switching pulse

e easy installation with

Plug & Play

max. connection load 550W

3000mm Euro plug

750mm mini female socket

dim.: L96 | W55 | H20mm

Art.-Nr. Ausfiihrung Euroflachkupplung  Gewicht/g Ausfiihrung Minibuchse Gewicht/g

Art. No. Type female Euro socket Weight/q Type female mini socket Weight/q
SPS 1-fach mit Euroflachstecker SPS 1-fach mit Euroflachstecker

LN SPS single with Euro plug 258 ST SPS single with mini female socket =

53273502 SPS 3-fach mit Euroflachstecker 260 53273504 SPS 3-fach mit Euroflachstecker 256

SPS triple with Euro plug

SPS triple with mini female socket

Art.-Nr. 120V - Ausfiihrung Euroflachk.  Gewicht/g

Art. No. 120V - type female Euro socket ~ Weight/g

SPS 3-fach mit Euroflachstecker

ERIE SPS 3-way with Euro plug

256

53273555

120V - Ausfiihrung Minibuchse  Gewicht/g

120V - type female mini socket ~ Weight/g

SPS 3-fach mit plug USA

SPS 3-way with Euro plug =
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... c . D |

Fiir beriihrungsloses Schalten:

Infrarot-Tastschalteinheit
SPS1(3)-550ISC
230V 2,5A

e Schaltverstarker zum Anschluss
von 1-3 IR-Sensoren

e Ein/Aus-Funktion an jedem
Sensor beliebig schaltbar

e einfache Montage durch

Plug & Play

max. Anschlussleistung 550W

3000mm Euroflachstecker

500mm Euroflachkupplung

MaRe: L 96 | B55 | H 20mm

For touchless switching:

Infrared manual switch
control unit
SPS1(3)-550ISC

230V 2,5A

e amplifier for connection of 1-3
IR sensors

e optional on/off control at each
sensor

e easy installation with
Plug & Play

® max. connection load 550W

e 3000mm Euro plug

e 500mm female Euro socket

e dim.:L96 | W55 | H20mm

Fiir beriihrungsloses Schalten:

Infrarot-Tastschalteinheit
SPS1(3)-550ISC
230V 2,5A

e Schaltverstarker zum Anschluss
von 1-3 IR-Sensoren

e Ein/Aus-Funktion an jedem
Sensor beliebig schaltbar

e einfache Montage durch

Plug & Play

max. Anschlussleistung 550W

3000mm Euroflachstecker

750mm Minibuchse

MaRe: L 96 | B55 | H20mm

For touchless switching:

Infrared manual switch
control unit
SPS1(3)-550ISC

230V 2,5A

e amplifier for connection of 1-3
IR sensors

e optional on/off control at each
sensor

e easy installation through

Plug & Play

max. connection load 550W

3000mm Euro plug

750mm mini female socket

dim.: L96 | W55 | H20mm

Y

Fir Sensorschaltung:

LED-Tastschalteinheit
mit SMD LED-Sensor
230V

Schaltverstarker zum Anschluss
von 1 Sensor (z.B. Montage
hinter Spiegelflachen)

1200mm Anschlussleitung mit
Aderendhiilsen

700mm Leitung mit Miniverteiler
6-fach

SMD-LED-Sensor zum Ankleben
mit 700mm Sensorleitung

MaRe: L 96 | B55 | H 20mm

For sensor switching:

LED control unit
with SMD LED sensor
230V

amplifier for connection of

1 sensor (e.g. installation
behind mirrors)

1200mm supply lead with
bare ends

700mm lead with 6-way mini
distributor

adhesive SMD LED sensor with
700mm sensor lead

dim.: L96 | W55 | H20mm

=

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g v
Art. No. Type Weight/q Art. No. Type Weight/q Art. No. Type Weight/q g
=

SPS 1-fach mit Euroflachkupplung SPS 1-fach mit Minibuchse LED Tastschalteinheit P

SIS SPS single with Euro plug = i SPS single with mini female socket = SERIESEY LED control unit A "_—,’
[

) e -

54010515 SPS 3-fach mit Euroflachkupplung 2%1 54010520 SPS 3-fach mit Minibuchse ) N

SPS triple with Euro plug

SPS triple with mini female socket

Sensor

LED-Tastschalteinheit
N\, LED control unit
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Tip Switch | Bewegungsmelder Motion detectors

Elektronischer Schalter
»Tip Switch”
230V 50/60Hz max. 2,5A

e zum Schalten (Ein/Aus) von
Geraten der Schutzklasse Il

® 3000mm Zuleitung mit
Euroflachstecker

e 500mm Anschlussleitung mit
Euroflachbuchse

e 1500mm Sensorleitung mit
Anschraubose zum Anschluss
an metallische Gehduse 0.4.

Electronic switch
»Tip Switch”
230V 50/60Hz max. 2,5A

e for switching (on/off) appliances
of protection class Il

e 3000mm lead with Euro plug

e 500mm connection lead with
Euro socket

e 1500mm sensor lead with
O-ring for connection to metal
housings or surfaces

Bewegungsmelder HZK 217A
220-240V AC 50Hz

100mm Ministecker

160mm Minibuchse

schwenkbarer Sensorkopf

max. Anschlussleistung 600W

selbsttatige Abschaltung nach

45 Sek. falls kein Schaltimpuls

erfolgt

e Erfassungswinkel: 90°

e Erfassungsdistanz:
1000-3000mm

e MaRe: L 78 | B35 | H 17mm

Motion detector HZK 217A
220-240V AC 50Hz

100mm mini male plug

160mm mini female plug

swivel sensor

max. connection load 600W

automatic cut-off after 45 sec.

if there is no switching pulse

e detection angle: 90°

e detection distance: 1000-
3000mm

e dim.:L78 | W35 |H17mm

Bewegungsmelder HZK 250B
220-240V AC 50 Hz

e 100mm Ministecker

e 160mm Minibuchse

e Sensor zum Einbau in @ 20mm
Bohrung mit 1500mm Sensor-
leitung

e max. Anschlussleistung 250W

e Zeitschaltung von 10 Sek. bis
3 Min. einstellbar

e Erfassungswinkel: 80°

e Erfassungsdistanz: 500-2500mm

e MaRe: L 78 | B35 | H 17mm

Motion detector HZK 250B
220-240V AC 50 Hz

e 100mm mini male plug
e 160mm mini female plug
e sensor for recessing into @ 20mm
cutout incl. 1500mm sensor lead
e max. connection load 250W
e adjustable time switch from
10 sec to 3 min
e detection angle: 80°
e detection distance: 500-2500mm
e dim.:L78 | W35 |H17mm

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight/q Art. No. Type Weight/q Art. No. Type Weight/g
52398501 Euroflachstecker/Euroflachbuchse 300 52947001 M!n!stecker/Mlnlb_ughse 60 52958102 M!n!stecker/Mlnlb_ughse 80
Euro plug/Euro flat socket Mini male plug/mini female socket Mini male plug/mini female socket
52947003 Euroflachstecker/Euroflachbuchse 270 5958103 Euroflachstecker/Euroflachbuchse 330
Euro plug/Euro flat socket Euro plug/Euro flat socket
Ministecker/6-fach Miniverteiler
FIH % Mini male plug/6-way distributor £
—————— 1e
1500 500
o —
i o _@:
! | 155 ‘ 3000
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Schalter Switches

for ELEKTRA

Einbauschalter @ 55
230V 2,5A

e 2000mm Leitung mit
codiertem Ministecker
e Schraub-/Klemmbefestigung

Fitted Switch @ 55
230V 2,5A

e 2000mm lead with
coded mini male plug
e screw-/push-fit installation

Anbauschalter @ 66
230V 2,5A

e 2000mm Leitung mit
codiertem Ministecker
e Schraubbefestigung

Mounted Switch @ 66
230V 2,5A

e 2000mm lead with
coded mini male plug
e screw installation

Einbauschalter @ 27
230V 2,5A

e 1000mm Leitung mit
codiertem Ministecker

e in zwei Ausfiihrungen lieferbar:
1. Ein/Aus
2. Ein/Aus/Dimmen

o Klemmbefestigung

Fitted Switch @ 27
230V 2,5A

e 1000mm lead with
coded mini male plug

e available in two versions:
1. On/Off
2. On/Off/Dimming

e push-fit installation

Art.-Nr. Blendring Wippe Gewicht/g Art.-Nr. Blendring Wippe Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Funktionen Gewicht/g
Art. No. Coverring Rocker switch Weight/g Art. No. Coverring Rocker switch  Weight/g Art. No. Colour Functions Weight/g
weill weill weil weill aluminium  Ein/Aus
SR SN white white % Sl S white white % L aluminium  On/Off %0
glanz-chrom schwarz glanz-chrom schwarz matt-nickel  Ein/Aus
S polished chrome  black % SE B polished chrome black % SERA satin nickel  On/Off 50
schwarz schwarz schwarz schwarz aluminium  Ein/Aus/Dimmen
B black black % B black black % N0 aluminium  On/0ff/Dimming %0 =
) : . ) ) v
alu-farbig schwarz alu-farbig schwarz matt-nickel  Ein/Aus/Dimmen o
S5 aluminium look black % SE) 10 aluminium look  black % SRR satin nickel  On/Off/Dimming 50 §
. . )
53119522 ma'tt»nllckel schwarz 90 53119622 maltt»nvlckel schwarz 9% g
satin nickel black satin nickel black o
a
- N
_ 2
SN
N\ =
Ev g
? 2708
© 29,5
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Tastschalter @ 66
Soft Touch Dimmer
230V 2,5A

e fiir Ein- und Anbau geeignet
(inkl. Aufbauring)

e 2000mm Leitung mit Ministecker

e Ein/Aus/Dimmen

Push Switch O 66
Soft Touch Dimmer
230V 2,5A

e recessed or mounted installation
(incl. surface mounted ring)

e 2000mm lead with mini male plug

e On/Off/Dimming

Anbauschalter @ 66
230V 2,5A

e 2000mm Leitung Euroflach-
stecker

e 2000mm Leitung Euroflach-
kupplung

Mounted Switch @ 66
230V 2,5A

e 2000mm lead Euro plug
e 2000mm lead Euro flatsocket

Gerate-Einbauschalter
230V 2,5A

e zum Einbau in elektrische Gerate
der Schutzklasse Il
e 160mm Leitung mit Ministecker

Build-in switch
230V 2,5A
e for installation in electrical

fixtures protection class Il
e 160mm lead with mini male plug

Art.-Nr. Farbe Gewicht/g Art.-Nr. Blendring Wippe Gewicht/g Art.-Nr. Blendring Wippe Gewicht/g
Art. No. Colourg Weight/g Art. No. Coverring Rocker switch  Weight/g Art. No. Coverring Rockerswitch  Weight/g
matt-nickel weild weif schwarz schwarz
S L satin nickel s A white white LG black black L
53155926 AlU-farbio 104 52931002 Slnzchrom - schwarz 238
aluminium look polished chrome black Materialstirke Y Z
52031005 alu-farbig schwarz - Material thickness
aluminium look _[lgch 0,75 ... 1,25 19,4-0,1  23,2+0,1
matt-nickel schwarz 1,25...2,00 19,6-0,1 23,2+0,1
SBIOR - Giinnickel  black B8 2,00 ... 3,00 19,8-0,1  23,1+0,1
\
z ‘ «\a*}
>

Zubehor Accessories
Produkt

Product

Liange/mm
Length/mm

Gewicht/g
Weight/g

Anmerkung
Remark

53141401

Zuleitung/Verteiler 6-fach + 1 codiert fiir Schalter
Supply lead/6-way distributor + 1 coded outlet for switch

3500 116

Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

17
Other lenghts see chapter ,Connector systems"”. 0

2000

i 2000
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Schalter Switches

for ELEKTRA

Turkontaktschalter
230V 2,5A

e AN bei geoffneter Tir

e 2000mm Leitung mit codiertem
Ministecker

e Schraubbefestigung

Door switch
230V 2,5A

e ON when door is open

e 2000mm lead with coded mini
male plug

e screw installation

FuRschalter @ 67
230V 2,5A

® 3500mm Leitung mit codiertem
Ministecker

Foot switch @ 67
230V 2,5A

e 3500mm lead with coded mini
male plug

FuBRschalter @ 67
230V 2,5A

e Zuleitung mit Euroflachstecker
e Leitung mit Euroflachkupplung

Foot switch @ 67
230V 2,5A

e supply lead with Euro plug resp.
Euro socket

Art.-Nr. Farbe Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Gewicht/g Lingell/mm Langel2/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Weight/gq Art. No. Colour Weight/g LengthL1/mm LengthL2/mm Weight/g
52570112 wei_B 91 53111403 wei_B 144 51137706 500 500 130
white white
51137705 1000 1000 144
51137707 3000 1000 155

Zubehor Accessories
Produkt

Product

Zuleitung/Verteiler 6-fach + 1 codiert fiir Schalter

Lange/mm
Length/mm

Gewicht/g
Weight/g

Anmerkung
Remark

Weitere Langen im Kapitel , Stecksysteme”.

23141401 Supply lead/6-way distributor + 1 coded outlet for switch 3500 116 Other lenghts see chapter ,Connector systems". 170
\ A
©
Y © ® ‘ CDQ;\
B —= —- % 1 D:/ CA-=——=0
. -,
|« 50 2000 | ! L i L !

i 3500
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Handschalter
230V 2,5A

e 2000mm Zuleitung mit Euro-
flachstecker und 250mm Leitung
mit Minibuchse

Manual switch
230V 2,5A

e 2000mm supply lead with Euro
plug resp. 250mm lead with
female socket

+

Einbau-Dimmschalter
mit Aufbaugehause
220-240V 50/60Hz

e 10-350W

e Ein-/Ausschalter und Drehknopf-
regler fiir Dimmfunktion

e minimale Dimmstufe einstellbar

e |solierstoff-Geratedose nach
DIN 49073

e 500mm Leitung Ministecker/
Minibuchse

Dimmer switch
with surface mounted box
220-240V 50/60Hz

e 10-350W

e On/Off switch and rotary knob
for dimming control

e adjustable minimum dimming
level

e insulating material box after
DIN 49073

e 500mm lead mini male plug/
mini female socket

Einbau-Dimmschalter
mit Hohlwanddose
220-240V 50/60Hz

e 10-350W

e Ein-/Ausschalter und Drehknopf-
regler fiir Dimmfunktion

e minimale Dimmstufe einstellbar

e |solierstoff-Geratedose nach
DIN 49073

e 500mm Leitung Ministecker/
Minibuchse

Dimmer switch
with cavity wall socket
220-240V 50/60Hz

e 10-350W

e On/Off switch and rotary knob
for dimming control

e adjustable minimum dimming
level

e insulating material box after
DIN 49073

e 500mm lead mini male plug/
mini female socket

Art.-Nr. Farbe Gewicht/g Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/g Art-Nr.  Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Colour Weight/q Art.No.  Type Weight/g Art.No.  Type Weight/g
53111587 we!B 107 53950701 Dfmmschallter mit Aufputzgehduse 188 539507 51 Dfmmschallter m|F Hohl\fvanddose 138
white Dimmer switch, surface-mounted box Dimmer switch with cavity wall socket
Dimmschalter ohne Aufputzgehéduse Dimmschalter ohne Hohlwanddose
I Dimmer switch without box U LI Dimmer switch without wall socket U i
44 44
! 2000 507 250 |
B
83,5 | |- 415 |21 83,5 | 49 |21
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Energieboxen Energy boxes

A - LED I R B

Energiebox max. 12W
230V 50/60 Hz

e Steckdose

e Schalter mit integriertem
LED-Treiber

o Memory-Funktion

e Zuleitung 3-adrig mit Aderend-
hilsen

e Sekundarleitung mit LED-Verteiler

Betriebsarten

e Betriebsart Konstantstrom
(350/500mA)

e Betriebsart Konstantspannung
(12/24V)

Energy box 12W max.
230V 50/60 Hz

socket

switch with integrated LED driver
3-core lead with bare ends
secondary lead with LED
distributor

Operation modes
e constant current (350/500mA)
e constant voltage (12/24V)

Energiebox
230V 50/60 Hz

o Steckdose

e 1500mm Zuleitung 3-adrig mit
Aderendhiilsen

e 500mm Uber Schalter verbun-
dene Anschlussleitung mit
Minibuchse z.B. zum Anschluss
der Betriebsgerate

Energy box
230V 50/60 Hz

e socket

e 1500mm 3-core lead with
bare ends

e 500mm switch connected lead
with mini female plug for
connection of the driver

Energiebox
230V 50/60 Hz

e integrierte 2-fach Steckdose
e 1500mm Zuleitung 3-adrig mit
Aderendhiilsen

Energy box
230V 50/60 Hz

e integrated double socket
e 1500mm 3-core lead with bare
ends

Ausfiihrung Verteiler Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Type Distributor Weight/g Art.No.  Type Weight/q Art.No.  Type Weight/g
ufANfGE. 3o Esp 52925701 Wi e ) sn97601 VeI DE 402
on request white DE white DE
auf Anfrage weifl FR/BE/PL/(Z weif} FR/BE/PL/CZ
. S10mA 2 SO0 i mEpLz 0 SB274001 e FR/BE/PLICZ 460
aufAnfiage D8 blau 53907201 VeI G 470 53208001 "8 Gl 470
on request white CH white CH
Ll D8 griin 52925755 lu-metallic - DE 470 5397655 lu-metallic D 445
on request aluminium metallic ~ DE aluminium metallic DE
* Bitte Frabe erginzen: * Please add colour: alu-metallic FR/BE/PL/CZ alu-metallic FR/BE/PL/(Z
weilt gan=el white o1 PSS uminiummetallic  FRBEPLZ 47O 53274055 1 minium metallic  FR/BE/PLICZ 460
alu-farbig 55 aluminium look 55 53907255 alu-metallic CH 470 532980 55 alu-metallic CH 470

aluminium metallic CH

aluminium metallic CH

85
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{_LED-Verteiler

LED terminal block
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for ELEKTRA

Single Energiebox
230V 50/60 Hz

e kompakte Energiebox mit
Steckdose

e ideale, platzsparende Strom-
versorgung fiir Spiegelschranke

Single box
230V 50/60 Hz

e compact power box with socket
e ideal, space-saving power supply
for mirror cabinets

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Type Weight/g
53947001 ohne Schalter -

without switch

Single Energiebox mit Schalter
230V 50/60 Hz

e kompakte Energiebox mit
Steckdose und Schalter

e ideale, platzsparende Strom-
versorgung fiir Spiegelschranke

Single Box with switch
230V 50/60 Hz

e compact power box with socket
and switch

e ideal, space-saving power supply
for mirror cabinets

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g

Art. No. Type Weight/g
mit Schalter

53947101 with switch 125

80

100
100

65

100
100
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Stecksysteme Connector Systems

Ubersicht
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Stecksystem

Overview

Bemessungsspannung/V

Rated voltage/V

Bemessungsstrom /A
Rated current/A

max. Leistung /W
max. Wattage/W

Schutzklasse
Protection class

Anzahl der Pole
No. of poles

Durchmesser Stecker

Diameter plug

Anwendung
Application
from page

ab Seite

Netzspannung allgemein; zum Anschluss von Leuchten der

Wi 110- 575 Schutzklasse |l
D8 White 250 25 (230V) I 2 7 Mains voltage in general; for connection of luminaires of 170
protection class Il
D8 codiert Rot 110- (gdlerte Leitung zum Anschluss von Schaltern im Hochvolt-Be-
D8 coded  Red 250 25 Il 2 7 reich 7
Coded lead for connection of switches in high voltage range
Netzspannung allgemein; zum Anschluss von Leuchten der
Weif3 110- 1380 Schutzklasse |
D8.3 White ' . 250 60 (230V) l 3 79 Mains voltage in general; for connection of luminaires of 182
protection class |
Netzspannung allgemein; zum Anschluss von Leuchten der
Weil3 110- 3680 Schutzklasse |
D11.3 White \\ 250 Jalb (230V) ! 3 n Mains voltage in general; for connection of luminaires of 184
protection class |
| Ni It, z.B. Beleuchtung i Kiich
D8 12V Blau . n 60 7 Il ) 7 iedervolt, z.B Beleucl tupg in dgr tiche 180
Blue Low voltage, e.g. lighting in the kitchen
D8 24V Griin 2% 60 144 " ) 7 Niedervolt, z.B. Belleuc.htupg im Ladgnbau 17
Green Low voltage, e.g. lighting in shopfitting
Niedervolt, zur Steuerung unserer MIX-Leuchten (Lichtfarb-
Grau 12 72 steuerung 2700-6400K)
L Grey \ 24 e 144 U 34 ? Low voltage, for control of our MIX luminaires (light colour 186
control 2700-6400K)
Pink Niedervolt, zur Steuerung von RGB-Leuchten
D8.4RGB Pink o % 60 144 i 4 ? Low voltage, for control of RGB luminaires 189
LED-Stecksystem zum Anschluss von konstantstrom- und
ESp Schwarz “ 12 30 36 " ) konstantspannungsgesteuertgn !.euchten A 19
Black 24 72 LED connector system for luminaires operated with constant
current or constant voltage
Netzspannung allgemein; zum Anschluss von Leuchten der
Weil§ Schutzklasse Il
Cr/c8 White 230 25 o7 I z Mains voltage in general; for connection of luminaires of 1

protection class Il
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for ELEKTRA

AUF DIE RICHTIGE
VERBINDUNG KOMMT ES AN

Erst das passende Stecksystem macht Leuchten zu ganzen Beleuchtungssystemen. Im
Programm finden Sie unser ELEKTRA Ministecksystem D8 flir 12V, 24V oder 230V, das sich
durch besonders groRe Flexibilitdt in der Anschlusstechnik auszeichnet. Und natirlich
alle weiteren Stecksysteme, ganz Ihren Winschen entsprechend. Das 4-polige Steck-
system fur die Steuerung der Lichtfarben bzw. RGB-Farben finden Sie im ab Seite 186.

THE RIGHT CONNECTION

Only a suitable plug system turns lights into complete lighting systems. In the pro-
gramme, you will find our ELEKTRA mini-plug system D8 for 12V, 24V or 230V, which
is distinguished through especially great flexibility in the connection technology. And
naturally, all other plug systems, corresponding completely to your wishes. The 4-pole

plug system for the control of light colours and RGB colours can be found from page 186.
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D8 - 230V Ministecksystem Mini connector system

Ministecksystem von ELEKTRA - das Original

Unser Ministecksystem ist patentiert und bekannt fiir seine
sichere und zuverldssige Leistung. Die Handhabung tber-
zeugt durch besondere Benutzerfreundlichkeit: Einfach,
schnell und sicher zu montieren!

Eine Vielzahl der ELEKTRA-Produkte kann lber das Original
Ministecksystem mit lediglich 8mm Bohrdurchmesser kir-
zester Zeit angeschlossen werden.

Neben dem Ministecksystem hat ELEKTRA noch weitere
Stecksysteme im Programm, die speziell fir den Anschluss
von Niedervolt-LED-Leuchten geeignet sind.

[=]

Ministecker Mini male plug

Abmessungen D8 Dimensions D8
2x0,75mm?

N
o —

o7

293
[ —T |

~

32,5 43

168

Minibuchse Mini female socket

ELEKTRA mini connector system - the original

Our mini connector system is patented and known for its
safe and reliable performance. Installation is particularly
impressive due to the user-friendliness of the system: Sim-
ple, quick and safe to install! A multitude of ELEKTRA pro-
ducts can be connected in the shortest time via the original
mini connector system with just 8mm hole diameter.

Alongside the mini connector system, ELEKTRA has other
plug and connector systems in the product range that are
particularly well suited to the connection of low voltage
LED lights.

6-way distributor
+ 1 coded outlet

6-fach Verteiler
+ 1 codierter Ausgang

68,6/79 123

30
pem=m=d
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1
1
1
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Auf Anfrage sind die Leitungen der Ministecksysteme
230V, 12V, 24V auch in Schwarz erhaltlich.

On request the leads of mini connector systems
230V, 12V, 24V are also available in black.



for ELEKTRA

Installationsmoglichkeiten Installation options

D8 T 2-pol./2,5A
‘ Lu B o oder Ministeckdose 2-polig
or 2 pole mini socket
L]
: codiert
= coded
Y-Verteiler ] ] 12V Halogen
Y-terminal block oder/or LED
Betriebsgerat .
Control gear
Schalter
2-pol./2,5A Switch
N =
) — S = —
D8 m 2-pol./2,5A
‘ o D ] oder Ministeckdose 2-polig
| L —— (o Jo or 2 pole mini socket
LI
T
Y-Verteiler BER
Y-terminal block 2-pol./2,5A 313
Betriebsgerat Esp 2
Control gear =
o
Verbraucher
2-pol./2,5A Schutzklasse Il \ED
| —— Load protection class Il LD 8011-58
N [E—
3-pol./6A
D8.3 —_— 3x0,75° oder Ministeckdose 3-polig
— T T CO or 3 pole mini socket
Schukostecker T
Schuko plug Verbraucher Schutzklasse |
|| Load protection class |
2-pol./2,5A
D8 ~—~_  2x075 '
o DOf | | = I o
‘/ :I:% 3-pol. /6A
Euroflachstecker i -
Euro plug Y-Verteiler
Y-terminal block :
1
1
1
1
1
1
1
L
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D8 - 230V Ministecksystem Mini connector system

Zuleitung
e Euroflachstecker/Minibuchse

Supply lead

e Euro plug/mini female socket

Zuleitung
e Euroflachstecker/Verteiler 6-fach

Supply lead
e Euro plug/6-way distributor

Verlangerungsleitung
e Ministecker/Verteiler 6-fach

Extension lead
e mini male plug/6-way distributor

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange /mm Gewicht/g Farbe Lange /mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/q Colour Length/mm Weight/q
53111545  wei white 680 42 53111621  weil white 2000 110 53111802  weiB white 600 48
53111521 weiB white 2000 85 53111601  weiBl white 3000 141 53111801  wei white 2000 88
53111501  wei white 3000 116

53111550  wei white 5000 187

Zuleitung

e Euroflachstecker/Verteiler 6-fach
codiert fiir Schalter

Supply lead

e Euro plug/6-way distributor
coded for switch

Verlangerungsleitung

e 230V 2,5A 2x0,75mm?
Ministecker/Verteiler 6-fach
codiert fiir Schalter

Extension lead

e 230V 2,5A 2x0,75mm?
mini male plug/6-way distributor
coded for switch

Verlangerungsleitung
o Ministecker/Minibuchse

Extension lead
e mini male plug/ mini female
socket

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Farbe Lange/mm Gewicht/g

Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g Colour Length/mm Weight/q

53141401  weil white 3500 159 53147901  weil white 2000 93 53111113 weiB white 150 8
53111105  wei white 230 10
53111103  wei white 295 12
53111107  wei white 500 18
53111117 wei white 700 25
53111106  wei white 1000 36
53111102 wei white 1500 47
53111101  wei white 2000 65
53111124 weiB white 3000 95
53111112 weiB white 5000 155
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2-polig - 2,5A - Schutzklasse Il 2-pole - 2,5A - protection class Il '
@ ELEKTRA

Verldangerungsleitung codiert Gerdte-Anschlussleitung Gerate-Anschlussleitung
e Ministecker codiert/Minibuchse e Ministecker/Aderendhtilsen e Ministecker codiert/
codiert Aderendhiilsen
Supply lead
Coded extension lead e mini male plug/bare ends Coded supply lead
e coded mini male plug/coded e coded mini male plug/bare ends

mini female socket

Art.-Nr. Farbe Lange /mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange /mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange /mm Gewicht/g

Art. No. Colour Length/mm Weight/q Art. No. Colour Length/mm Weight/q Art. No. Colour Length/mm Weight/g

53111201  weil white 2000 63 53111342  weiB white 210 8 53111406  weil white 2000 64
53111351 weiB white 2000 62

J s K B L |

Zuleitung mit Winkelbuchse Verlangerungsleitung mit Anschlussleitung mit
e Euroflachstecker/Miniwinkel- Winkelbuchse Winkelstecker
buchse e Ministecker/Miniwinkelbuchse e horizontaler oder vertikaler
e nur fir Adapter der Stromschiene e nur fir Adapter der Stromschiene Anschluss, Miniwinkelstecker/
Macro Macro Aderendhiilsen
e nur fuir Adapter der Stromschiene
Supply lead with Extension lead with Macro
angled socket angled socket _
e Euro plug/mini female angled e mini male plug/mini female Supply lead with angled plug
socket e only for adapter of Macro e horizontal or vertical installation,
e only for adapter of Macro electrical track with mini male angled plug/bare
electrical track ends
Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g e only for adapter of Macro
Art. No. Colour Length/mm Weight/q Art. No. Colour Length/mm Weight/g electrical track
53267401  wei8 white 2000 horizontal 87 53267402  wei white 2000 horizontal 66
53267301  weiB white 3000 vertical n7 53267302 weiB white 2000 vertical 66 ArtNr.  Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/q
53267101  weiB white 2000 vertikal 65
Schlitz im Gehause Schlitz im Gehause 53267201  weiB white 2000 horizontal 65
parallel zur Leitung quer zur Leitung
Slot in connector Slot in connector
parallel to the cable transverse to the cable
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D8 - 230V Ministecksystem Mini connector system

Adapterleitung C7/C8 - D8
e Buchse C7/Ministecker

Adapter lead C7/C8 - D8
e female socket C7/mini male plug

Adapterleitung D8 - C7/C8
e Minibuchse D8/Stecker C7/C8

Adapter lead D8 - C7/C8
e female socket D8/plug C7/C8

Direktverbinder
fiir LD 8010 A

e Adapter fur biindige Lichtband-
montage

Direct connector
for LD 8010 A

e direct connector for flush
continuous row mounting

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g

Art. No. Colour Length/mm Weight/g Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g

53111321 weil white 2000 70 53111557 weill white 500 32 52968501  wei white 45 2
53111569  weill white 245 19

Direktverbinder fiir
TL 2001 und LD 8021 A

e Adapter fiir blindige
Lichtbandmontage

Direct connector for
TL 2001 and LD 8021 A

e direct connector for flush
continuous row mounting

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52968502  weil white 88 6

Y-Verteiler
e Ministecker/2-fach Verteiler

Y-distributor

e with mini male plug
2-way distributor

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/q
52975302 weil white 52 10

Y-Verteiler codiert

e Ministecker/2-fach Verteiler
mit einer codierten Buchse fir
Schalter

Coded Y-distributor

e mini male plug/2-way distributor
with one coded outlet for switch

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52975301  weill white 52 10




2-polig - 2,5A - Schutzklasse Il 2-pole - 2,5A - protection class |l % ELEKTRA

s 3 T B U

Blindstopfen Adapterleitung Ministeckdose @ 20mm
e Schutz fiir freie Buchsen aller e Euroflachkupplung/Ministecker e flir 2-poligen Ministecker 230V
2-poligen Miniverteiler inkl. Leitung mit Ministecker
5 Stck.
Mini socket @ 20mm
Closing plug Adapter lead e for 2-pole mini male plug 230V
e protection for free female outlets e Euro socket/mini male plug incl. lead with mini male plug
of all 2-pole mini distributors
5 pcs
Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g
54015138  weill white 2 53130103  wei white 200 17 52985301  weill white 2000 72
53130104  weiB white 300 26
53130105  wei white 400 35

_______..v 3 W B X |

Gehause fiir Ministeckdose Ministeckdose @ 12mm Dichtungstiille IP44
e Einbaubuchse und Mutter fur e fiir 2-poligen Ministecker 230V e Spritzwasserschutz passend
Ministeckdose 2-polig, ohne inkl. fest angeschlossener fir alle D8-Ministecksysteme;
Leitung Leitung mit Ministecker Silikon transparent
Housing for mini socket Mini socket @ 12mm Sealing grommet 1P44
e housing and nut for 2-pole e for 2-pole mini male plug 230V e splash protection for all
mini socket, without lead incl. fixed lead with mini mini connector systems D8;
male plug transparent silicone
Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g qE"
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/q 9
52985399  weill white 7 52495601  weiB white 800 80 54015314  transparent 30 2 %
52985398  schwarzblack 7 =
&
wv
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D8 - 230V Ministecksystem Mini connector system

174

Halogenfreie Leitungen
2-polig 2,5A
Schutzklasse Il

Halogenfreie Leitungen enthalten kein Chlor, Fluor,
Brom oder Jod. In einem Brandfall entstehen deshalb
keine korrosiven oder toxischen Gase, aufRerdem sind
die Rauchentwicklung und die Brandlast nur gering.

Korrosionsschaden durch Gase, die bei der Verbren-
nung halogenhaltiger Leitungen meist hoher sind als
die eigentlichen Brandschaden, konnen durch halo-
genfreie Leitungen minimiert werden.

Deshalb eignen sich halogenfreie Leitungen besonders
fur den Einsatz in 6ffentlichen Gebdauden (Flughafen,
Warenhdusern, Hotels, Bahnanlagen, etc.) oder im
Schiffsbau.

Halogen-free cables
2-pole 2,5A
Protection class Il

Halogen-free cables do not contain chlorine, fluorine,
bromine or iodine. In case of fire corrosive or toxic
gases will not be released. Furthermore, generation
of smoke and the fire load is low.

Corrosive damage caused by gases that are gene-
rated during combustion of halogenated cables is
usually larger than the fire damage itself. Usage of
halogen-free cables will reduce this damage.

For that reason, halogen-free cables are specifically
suitable for use in public buildings (airports, depart-
ment stores, mass transit stations and vehicles etc.)
or in shipbuilding.



2-polig - 2,5A - Schutzklasse Il 2-pole - 2,5A - protection class Il '
@ ELEKTRA

A 3 B B _C

Zuleitung halogenfrei Zuleitung/Verteiler 6-fach Verlangerungsleitung
e Euroflachstecker/Minibuchse halogenfrei halogenfrei
e Euroflachstecker/Verteiler 6-fach e Ministecker/Minibuchse
Supply lead halogen-free
e Euro plug/mini female socket Supply lead halogen-free Extension lead halogen-free
e Euro plug/6-way distributor e mini male plug/mini female
socket

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Farbe Lange/mm Gewicht/g Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Colour Length/mm Weight/g Colour Length/mm Weight/g
52435402  weil white 2000 85 52435602  weill white 2000 17 52435001  weill white 295 13
52435401  weil white 3000 116 52435601  weil white 3000 165 52435002  weil white 500 22
52435003  wei white 1000 32
52435007  weil white 1500 40
52435004  wei white 2000 48

Direktverbinder halogenfrei

e Adapter fiir blindige
Lichtbandmontage der Leuchte
LD 8021 A

Direct connector halogen-free

e direct connector for flush
continuous row mounting of
luminaire LD 8021 A

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g

Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52968502  weil white 88 6
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D8 - 24V LED-Ministecksystem LED mini connector system

Installationsmoglichkeiten Installation options

( N
m. 4/ Betriebsgerat |
— "’ Control gear o
~ Y,
E
== — 1
D
24V LED c
G/H/L ! :: i
- —— &® | Verbraucher i
I ® | Load &
Ministeckdose 24V 24V LED
inisteckdose .
T~ LED-Streifen
24V mini socket LED strip
H/L F/K
S—— —=—[ 00000000 |== [ i —
|
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2-polig - 6A - Schutzklasse lll 2-pole - 6A - protection class lll '
@ ELEKTRA

A 3 B B _C |

Zuleitung Zuleitung Y-Verteiler
e Aderendhilsen/Verteiler 6-fach e Ministecker/Verteiler 6-fach e Ministecker/2-fach Verteiler
Supply lead Supply lead Y-distributor
e bare ends/6-way distributor e mini male plug/6-way distributor e mini male plug/2-way distributor
Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/q Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52991801  weiB white 155 kY] 52991803  weiB white 155 33 52975322 weil white
52991802  weiB white 335 45
52991806  weiB white 1000 60
52991807  weif white 1500 66

Verlangerungsleitung
e Ministecker/Minibuchse

Extension lead
e Mini male plug/mini female

Zuleitung
e Minibuchse/Aderendhiilsen

Supply lead
e Mini female socket/bare ends

Zuleitung
e Minibuchse/verzinnte Enden

Supply lead
e Mini female socket/tinned ends

socket

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52991909  weil white 250 14 52991713 weil white 150 6 52991709  weil white 150 6
52991906  weiB white 500 20 52991702 wei white 220 8 52991708  wei white 500 18
52991903  weiB white 700 25 52991704  wei white 290 12 52991720  wei white 850 26
52991902  weiB white 1000 34 52991707  weil white 1000 33 52991705  weiB white 1000 33
52991908  weiB white 1500 L) 52991710  weiB white 2000 L)
52991901  wei white 2000 66

52991905  wei white 2500 82

52991904  wei white 3000 98
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D8 - 24V LED-Ministecksystem LED mini connector system

Anschlussleitung
e Ministecker/Aderendhiilsen

Supply lead
e Mini male plug/bare ends

Anschlussleitung
e Ministecker/verzinnte Enden

Supply lead
e Mini male plug/tinned ends

Ministeckdose
e Ministecker/Ministeckdose

Mini socket
e Mini male plug/mini socket

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/q Art. No. Colour Length/mm Weight/q Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52991635  weil white 100 4 52991602  wei white 150 6 52989401  weil white 1000 62
52991634  weil white 2000 69 52991640  weiB white 290 9

52991603  weiB white 400 12

52991641  wei white 850 24 ,

52991629  wei white 1000 35 & é[ —

52991601  wei white 2000 42 L

Gehause fiir Ministeckdose
e passend zu Leitung D

Housing for mini socket
e suitable for lead D

Art.-Nr. Farbe Gewicht/g
Art. No. Colour Weight/g
52985399  weil white 7
52985398  schwarz black 7
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2-polig - 6A - Schutzklasse lll 2-pole - 6A - protection class lll '
@ ELEKTRA

D8 -24V mit Zwillingsleitungen D8-24V with twin leads

2-polig, 6A, Schutzklasse IlI 2-pole, 6A, protection class Il

Die Zwillingsleitung ist eine zweiadrige flexible The twin line cable is a two-wired flexible lead for
Leitung zur Verwendung bei sehr geringen mecha- use with very low mechanical stresses, for example
nischen Beanspruchungen, zum Beispiel in Leuchten. in luminaires.

Abmessungen D8 24V Dimensions D8 24V

2x0,5mm?
Ministecker mit Zwillingleitung Minibuchse mit Zwillingsleitung
Mini male plug with twin lead Mini female socket with twin lead
¢ Del
f
3 315

A g B N _C

Verlangerungsleitung Zuleitung Anschlussleitung

e Ministecker/Minibuchse e Minibuchse/verzinnte Enden e Ministecker/verzinnte Enden

Extension lead Supply lead Supply lead

e mini male plug/mini female e mini female socket/tinned ends e mini male plug/tinned ends

socket
Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g
53834201  weill white 500 n 53834401  weill white 70 3 53834303  weill white 60 2
53834202  weiB white 1000 18 53834403  weil white 100 4 53834304  wei white 150 3
53834205  weiB white 1500 25 53834402  weil white 150 5 53834301  weif white 1000 16
53834203  wei white 2000 33 53834408  wei white 200 7 53834309  weif white 1500 n
53834406  wei white 500 12 53834302  weif white 2000 31
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D8 - 12V LED-Ministecksystem LED mini connector system

Installationsmoglichkeiten Installation options

‘\ /L
0 Df 7/
| = 7/

Ministeckdose 12V
12V mini socket

E
[ ——

= |

Betriebsgerat A
Control gear | I ° o
EEEEEE]
m
o U s -
G Cl[F || E
H [ H‘_
X
X
ot 12V Halogen 12V Halogen Verbraucher
LED-Streifen or 12V LED or12VLED  Load
LED strip 5
00000000 |== [ Sk bk

Zuleitung
e Aderendhilsen/Verteiler 6-fach

Supply lead
e Bare ends/6-way distributor

Y-Verteiler
e Ministecker/2-fach Verteiler

Y-distributor
e mini male plug/2-way distributor

Verlangerungsleitung
e Ministecker/Minibuchse

Extension lead

e Mini male plug/mini female
socket

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g

Art. No. Colour Length/mm Weight/q Art. No. Colour Length/mm Weight/q Art. No. Colour Length/mm Weight/g

53171002  weiB white 155 52975312 weil white 53170702  weil white 1000 34
53170701  weil white 2000 65
53170703  wei white 3000 94
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2-polig - 6A - Schutzklasse lll 2-pole - 6A - protection class lll '
@ ELEKTRA

Zuleitung Anschlussleitung Adapterleitung

e Minibuchse/verzinnte Enden e Ministecker/verzinnte Enden e Buchse AMP/Ministecker

Supply lead Supply lead Adapter lead

e Mini female socket/tinned ends e Mini male plug/tinned ends e AMP female socket/mini male

plug
Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/q
53170901  weiB white 150 8 53170819  weiR white 100 4 53170899  weiB white 5
53170906  weil white 500 17 53170822  weiB white 1000 3 53170898  weil white 2000 70
53170806  weiB white 2000 61

Adapterleitung Verlangerungsleitung Verteiler
e Minibuchse/AMP Stecker o AMP Buchse/AMP Stecker e AMP Verteiler/Aderendhiilsen
max. 10A Gesamtbelastung, 3A
Adapter lead Extension lead pro Stecker
® Mini female socket/AMP male e AMP female socket/AMP male .
plug plug Distributor

e Mini male plug/mini socket
max. 10A total load, 3A per

outlet
Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/q Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/q
53170999  weill white 120 7 51084901  schwarzblack 1000 Y] 52209002  wei white  5-fach/way; 155 23 =
51084911  weiB white 1000 4 52209001  wei white  6-fach/way; 155 23 uE.)
51084902  schwarz black 2000 82 §
7)
51084922  weiB white 2000 81 =
()
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D8.3 -230V Ministecksystem Mini connector system

D

Stecker Male plug

=2l
~
S|

33

Abmessungen D8.3 Dimensions D8.3
3x0,75mm?

Buchse Female socket

012

System D8.3 = 250V, 3-polig, max. 6A

Zum Anschluss von Verbrauchern der Schutzklasse | (max. 6A).

System D8.3 = 250V, 3-pole, 6A max.

Suitable for the supply of loads of protection class | (6A max).

o

6-fach Verteiler

40

6-way distributor

70 20

15

Zuleitung
e Aderendhiilsen/Minibuchse

Supply lead
e Bare ends/mini female socket

Zuleitung

e Schuko-Winkelstecker/

Minibuchse

Supply lead

e angled Schuko plug/
mini female socket

Zuleitung/Verteiler 6-fach
10A

e Aderendhiilsen/Verteiler 6-fach
fiir Verbraucher der Schutzklasse |

Supply lead/6-way distributor

10A

e mini male plug/6-way distributor
for fixtures protection class |

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52984101  weil white 1000 56 52984104  weiBl white 1000 165 52984207  weiB white 500 66
52984102  weil white 2000 102 52984105  wei white 2000 235 52984203  weill white 1000 90
52984103  weil white 3000 148 52984106  wei white 3000 260 52984208  weil white 2000 141
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3-polig ‘- 6A - Schutzklasse | 3-pole - 6A - protection class |

for ELEKTRA

Zuleitung/Verteiler 6-fach
10A

e Schukostecker/Verteiler 6-fach
fiir Verbraucher der Schutzklasse |

Supply lead/6-way distributor
10A

e Schuko plug/coded 6-way
distributor for fixtures protection
class |

Farbe Lange/mm Gewicht/g

Colour Length/mm Weight/g
52984204  weil white 500 114
52984205  wei white 1000 140
52984206  wei white 2000 166
52984201  wei white 3000 192

Verldngerungsleitung/
Verteiler 6-fach

o Ministecker/Verteiler 6-fach fiir
Verbraucher der Schutzklasse |

Extension lead

6-way distributor

e Mini male plug/6-way distributor
for fixtures protectionj class |

Verlangerungsleitung
o Minibuchse/Ministecker

Extension lead

e mini male plug/Mini female
socket

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52984209  weil white 500 104 52984307  wei white 500 23
52984202  weil white 2000 143 52984301  weil white 1000 56
52984306  wei white 1500 83
52984302  wei white 2000 103
52984303  wei white 3000 153
52984304  wei white 4000 212
52984305  weil white 5000 254

Gerate-Anschlussleitung

e Aderendhilsen/Ministecker fur
Verbraucher der Schutzklasse |

Supply lead

e Bare ends/mini male plug for
fixtures protection class |

Ministeckdose

e Ministecker/Ministeckdose
3-polig

Mini socket

e Mini male plug/3-pole mini
socket

Y-Verteiler
e Ministecker/Verteiler 2-fach

Y-distributor

e Mini male plug/2-way
distributor

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/q
52984001  weil white 500 20 52968601  weill white 2000 63 52975332 weil white 76 19
52984007  wei white 1000 51 52968699  weil white  Gehduse 9
52984003  wei white 2000 98

- - Gehduse fiir Ministeckdose auch
52984005  weiB white 3000 147 einzeln zu Leitung F lieferbar,

siehe Seite 173.

Housing for mini socket seperately
available for lead F, see page 173.
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D11.3-230V Ministecksystem Mini connector system

Abmessungen D11.3 Dimensions D11.3
@ 3x1,5mm?

Stecker Male plug Buchse Female socket 6-fach Verteiler 6-way distributor
67,5

1 T — — - |

59,5

015

211

45

47

@

System D11.3 = 250V, 3-polig, max. 16A
Zum Anschluss von Verbrauchern der Schutzklasse |
(max. 16A) wie z.B. Leuchten aus Metall.

System D11.3 = 250V, 3-pole, 16 A max.
Suitable for the supply of loads of protection class |
(16A max) like ie. metal luminaires.

A 3 B B __C

Zuleitung Zuleitung Zuleitung/Verteiler 3-fach

e Aderendhiilsen/Minibuchse e Schuko-Winkelstecker/ e Aderendhiilsen/Verteiler 3-fach
Minibuchse flir Verbraucher der Schutz-

Supply lead klasse | (max. 16 A pro Stecker)

e Bare ends/mini female socket Supply lead * Schraubbefestigung

e angled Schuko plug/
mini female socket

Supply lead/3-way distributor

e mini male plug/6-way distri-
butor for fixtures protection
class | (16 A max. per plug)

e screw fixing

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight /g
52436901  wei white 500 125 52436904  wei white 500 185 52437007  weil white 500 80
52436902  wei white 1000 165 52436905  weiB white 1000 255 52437008  weil white 1000 110
52436903  weil white 2000 m 52436906  wei white 2000 275 52437009  weif white 2000 155




3-polig - 16A - Schutzklasse | 3-pole - 16A - protection class | '
@ ELEKTRA

Zuleitung/Verteiler 3-fach Verlangerungsleitung/ Verlangerungsleitung
e Schukostecker/Verteiler 3-fach Verteiler 3-fach e Minibuchse/Ministecker
fur Verbraucher der Schutz- e Ministecker/Verteiler 3-fach fur
klasse I (max. 16 A pro Stecker) Verbraucher der Schutzklasse | Extension lead
e Schraubbefestigung (max. 16 A pro Stecker) e mini male plug/mini female
e Schraubbefestigung socket
Supply lead/3-way distributor
e Schuko plug/coded 3-way distri- Extension lead
butor for fixtures protection 3-way distributor

class | (16 A max. per plug)

e screw fixing e Mini male plug/3-way distributor

for fixtures protection class |
(16 A max. per plug)
e screw fixing

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/q Art. No. Colour Length/mm Weight/q
52437004  weil white 500 125 52437001  wei white 500 105 52437101  weil white 500 60
52437005  weiB white 1000 155 52437002  weil white 1000 155 52437102 weil white 1000 110
52437006  weiB white 2000 180 52437003  weil white 2000 250 52437103  weil white 2000 215

Verbindung von System
D11.3 (16A) zu D8.3 (6A)

Connection of system
D11.3 (16A) to D8.3 (6A)

Gerate-Anschlussleitung Verlangerungsleitung/
e Aderendhiilsen/Ministecker Verteiler 6-fach
e fiir Verbraucher der Schutz- e Ministecker D11.3/6-fach
klasse | Verteiler D8.3 fur Verbraucher
der Schutzklasse |
Supply lead (max. 6A pro Stecker)

e bare ends/mini male plug ® Schraubbefestigung

e for fixtures protection class | Extension lead
6-way distributor

e mini male plug D11.3/6-way
distributor D8.3 for fixtures
protection class |
(6A max. per plug)

e screw fixing

Farbe Lange/mm Gewicht/g Farbe Lange/mm Gewicht/g
Colour Length/mm Weight/g Colour Length/mm Weight/q o
52436801  weil white 500 55 52437201  weil white 500 95 €
()
52436802  weiB white 1000 100 52437202  wei white 1000 145 ‘i
52436803  weil white 2000 198 52437203  wei white 2000 205 2
0
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D8.4 - MIX Ministecksystem MIX Mini connector system

Abmessungen MIX und RGB Dimensions MIX and RGB n
4x0,5mm?/2x0,5mm? 4x0,5mm?/2x0,5mm? S ix

Stecker Male plug Buchse Female socket 3-fach Schaltverstarker
3-way Amplifier

o
S

010

© @)

32

35

41,5

6-fach Verteiler 6-way distributor o0 ‘

- o F— |  e®®, —

17

35

90 ‘

4-/3-poliges LED-Stecksystem zum Anschluss von Leuchten
mit MIX-Lichtfarbsteuerung (grau) oder fiir RGB-Farbsteuerung (pink)

4-/3-pole LED connector system for installation of luminaires
with MIX tunable colour temperature (grey) or for RGB colour control (pink).

Installationsmoglichkeiten n Maximale Anschlussleistung:
Installation options MIX Maximum supply power:
2700-6400K
12V = 72W
24V = 144W
Verteiler / Distributor
4-polig
Driver
:[D: 12V:max. 72W A
24V: max. 144W R
Sensor

max. 6A

LED Receiver
max. 6A

Steuerleitung / Control lead

Driver
@Z 12V: max. 72W — |
24V: max. 144W

© >)>> B

Schaltverstarker
Amplifier

000
000

Funkfernbedienung
Remote control
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4-polig - 6A - Schutzklasse Ill 4-pole - 6A - protection class lll

for ELEKTRA

Verteiler 6-fach
max. 6A

e 155mm Flachbandleitung
e wahlweise mit

- Ministecker 12V

- Ministecker 24V

- Ministecker 4-polig

- ESP-Stecker 12-24V

- Aderendhiilsen

6-way distributor
6 A max.

e 155mm flat ribbon lead
e optionally with

mini male plug 12V
mini male plug 24V
mini male plug 4-pole
ESP plug 12-24V

Schaltverstarker 3-fach
max. 6A

e 3-fach Verteiler 4-polig
e 190 mm Flachbandleitung
e wahlweise mit

- Ministecker 12V

- Ministecker 24V

- ESP-Stecker 12-24V

3-way Amplifier
6A max.

e 3-way distributor 4-pole
e 190 mm flat ribbon lead
e optionally with

- mini male plug 12V

- mini male plug 24V

- ESP plug 12-24V

MIX C

Steuerleitung

e Ministecker/Ministecker
mit Flachbandleitung

Control lead

e mini male resp. mini male plug
with flat ribbon lead

- bare ends
Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Type Weight/q Art. No. Type Weight/g Art. No. Length/mm Weight/g
53890801 m:g:‘;eate;lug g\\,’ 47 53890901 m?ﬁﬁ?&ug g\\,’ 28 53890001 1000 34
538908 02 m:sr;eate;mg »ow 53890902 m?sﬁaﬁgmg ®ooom 53890002 2000 38
s it s
soon St
538908 04 Aderendhiilsen m

Bare ends

Funkfernbedienung und Empfanger fiir das MIX-System siehe Kapitel

= | Steuerungen ab Seite 140.

Remote control and receiver for the MIX system
= | see chapter Controls from page 140.
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D8.4 - MIX Ministecksystem MIX Mini connector system

Anschlussleitung
max. 6A

e Ministecker/verzinnte Enden
mit Flachbandleitung

Supply lead
6A max.

e mini male resp. tinned ends
with flat ribbon lead

Verlangerungsleitung
max. 6A

e Ministecker/Minibuchse
mit Flachbandleitung

Extension lead
6A max.

e mini male resp. mini female
socket with flat ribbon lead

LED-Driver
Konstantspannung
inkl. Verteiler 6-fach
100-240V 50/60Hz

® 12V max.50W

® 24V max.75W

® pri.: 3000mm Leitung mit
Euroflachstecker

o sek.: 340 mm Leitung mit
6-fach Verteiler 4-polig

Constant voltage LED driver
incl. 6-way distributor
100-240V 50/60Hz

e 12V 50W max.

e 24V 75W max.

e pri.: 3000 mm lead with Euro plug

e sec.: 340mm lead with 6-way
distributor 4-pole

Art.-Nr. Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g
Art. No. Length/mm Weight/g Art. No. Length/mm Weight/g Art. No. Weight/g
53890102 400 10 53890501 1000 45 538173 04 V1250 (12V, 50W) 480
53890101 1800 65 53890502 2000 62 53817115 (V2475 (24V, 75W) 480
53890104 3000 95
i
& 11 I
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D8.4 - RGB Stecksystem RGB connector system

for ELEKTRA

RGB A RGB B RGB C RGB D

Zuleitung 6-fach Verteiler
RGB
max. 6A

e 155mm Flachbandleitung
- mit Ministecker oder
- mit verzinnten Enden

e Ministecker und Minibuchsen
in pink

Supply lead 6-way distributor
RGB
6A max.

e 155mm flat ribbon lead
- with mini male plug or
- with tinned ends

e pink plug and sockets

Anschlussleitung RGB
max. 6A

e Ministecker oder Minibuchse
mit verzinnten Enden

e Flachbandleitung

e Stecker/Buchse in pink

Supply lead RGB
6A max.

e mini male plug or mini female
socket resp. tinned ends
with flat ribbon lead

e pink plug/female socket

Verlangerungsleitung RGB
max. 6A

e Ministecker/Minibuchse
mit Flachbandleitung
e Stecker und Buchse in pink

Extension lead RGB
6A max.

® mini male plug resp. mini
female socket with flat ribbon
lead

e pink plug and socket

Art.-Nr. Ausfiihrung Gewicht/g Art.-Nr. Ausfiihrung Linge/mm  Gewicht/g Art.-Nr. Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Type Weight/q Art. No. Type Length/mm  Weight/g Art. No. Length/mm Weight/g
53923301 M!"!St“ke' 48 53923101  Ministecker 500 15 53923001 1000 45
mini male plug
53923201  Minibuchse 500 18 53923002 2000 62
Installationsmoglichkeiten
Installation options
_(]@
j:D: 12v: I:r)nraizelrnw ;gile: Receiver @ — 4-polig/4-pole
24V: max. 144W max. 6A polig/4-p
« ) _:® LED
E Verteiler 4-polig
T Distributor 4-pole

Verlangerungsleitung 4-polig
Extension lead 4-pole

' Funkfernbedienung und Empfanger
= | fiir das RGB-System siehe Kapitel
Steuerungen, Seite 140.

RGB system see chapter Controls, L=

page 140.

Handsender
Remote control

' | Remote control and receiver for the
-
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ESP - LED-Stecksystem LED connector system

Abmessungen ESP
Dimensions ESP

Stecker
Male plug

15

J =1

Buchse
Female socket
24

®[¥

L —FF

6-fach Verteiler seriell
6-way distributor serial

52

38
H O Briickenstecker
(=K. erforderlich
o CH i
[ H i
cgH Bridging plugs
O/ required

2-polig - 3A - Schutzklasse Il - 2x0,34mm?
2-pole - 3A - protection class Il - 2x 0,34mm?

6-fach Verteiler parallel
6-way distributor parallel

38

55

LED-Stecksystem zum Anschluss von Leuchten, die im Niedervoltbereich (Sicherheitskleinspannung)

betrieben werden.
BN Konstantstrom
[ Konstantspannung

LED connector system for luminaires operated in low-voltage range (safety extra-low voltage).

N constant current
B constant voltage

Verlangerungsleitung
e ESP-Stecker/ESP-Buchse

Extension lead
e ESP male plug/ESP female socket

Anschlussleitung
e ESP-Stecker/verzinnte Enden

Supply lead
e ESP male plug/tinned ends

Serieller 6-fach Verteiler

e zum Anschluss von bis zu
6 CC LED-Leuchten

e ESP-Verteiler seriell mit 5 Briicken-
steckern fiir leere Steckplatze

e mit ESP Stecker oder Aderendhiilsen

Serial 6-way distributor

e for connection of up to 6 CC LED
lights

e serial ESP distributor with 5
bridging plugs for empty slots

e with ESP plug or bare ends

Paralleler 6-fach Verteiler

e zum Anschluss von bis zu
von bis zu 6 CV-LED-Leuchten

Parallel 6-way distributor

e for connection of up to 6 CV LED
lights

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art-Nr.  Farbe Ausfiihrung/mm Gewicht/g Art-Nr.  Farbe Ausfiihrung/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art.No.  Colour Type/mm Weight/g Art.No.  Colour Type/mm Weight/g
Verldngerungsleitung Extension lead 52477001 schwarz black 155mm  AEH 24 52477105 schwarz black 155 AEH 24
52479602  schwarz black 1000 10 52477051 schwarz black 155mm  ESP 23 52477151 schwarz black 155  verz. Enden 24
52479603  schwarz black 2000 20 52477052 schwarz black 2000mm ESP 33

Anschlussleitung Supply lead

52439913  schwarz black 1000 10

52439916  schwarz black 1920 20
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C7/C8 -230V Stecksystem Connector system % ELEKTRA

2-polig - 2,5A - Schutzklasse Il 2-pole - 2,5A - protection class Il

.. A 3 B B __C

Adapter
e fiir Lichtbandmontage

Adapter
e for continuous row mounting

Verlangerungsleitung
e Buchse C7/Stecker C8

Extension lead
e female socket C7/male plug C8

Zuleitung
e Buchse C7/Euroflachstecker

Supply lead
e Female socket C7/Euro plug

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52061801  weill white 5 51257511 weil white 52068901  weill white 2000

52077203  weill white 1000 54

52077204  weil white 1500 74

Zuleitung

e Winkelbuchse C7/Euroflach-
stecker

Supply lead

e female angled socket C7/Euro
plug

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52094401  weill white 2000 85

Zuleitung
o Winkelbuchse C7/Aderendhiilsen

Supply lead
e female angled socket C7/
bare ends

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight/g
52095001  wei white 2000 86

I B S Y S

Adapterleitung C7/C8 > D8
e Buchse C7/Ministecker

Adapter lead C7/C8 > D8
o female socket C7/mini male plug

Art.-Nr. Farbe Lange/mm Gewicht/g
Art. No. Colour Length/mm Weight /g
53111321  wei white 2000 70

)
€
]
.
d
>
(]
~
(%}
]
d
)




Artikelnummernindex Index of article numbers

Art-Nr.
Art No.

500 000 01
500 000 02
500 000 03
500 000 06
500 000 07
500 000 09
500 000 11
500 000 12
500 000 13
500 000 14
500 000 15
510 849 01
510 849 02
510 849 11
510 849 22
51137705
511377 06
511377 07
51257511
520618 01
520689 01
520772 03
520 772 04
520944 01
52095001
522 090 01
522 090 02
52398501
524 35001
524 350 02
524 350 03
524 350 04
524 350 07
524 354 01
524 354 02
524 356 01
524 356 02
524 368 01
524 368 02
524 368 03
524369 01
524 369 02
524 369 03
524 369 04
524 369 05
524 369 06
52437001
524370 02
52437003
524 370 04
524370 05
524 370 06
524370 07
52437008
52437009
52437101
52437102
52437103
52437201
524372 02
524372 03
524399 13
524399 16
524 458 11
524 458 14
524 458 17
524 746 55
524 746 67
52477001
52477051
52477052
52477105
52477151
524793 ..
524 794 ..
524 795 ..
524 796 02
524 796 03
524 956 01
525701 12
529 257 01
529 257 55
529 280 05
529 303 03
52931001

EIRE

192

Art-Nr.
Art No.

529310 02
529 310 05
529 310 22
52947001
529470 03
529581 02
529581 03
529 581 04
529 685 01
529 685 02
529 686 01
529 686 99
529 753 01
529 753 02
529753 12
529753 22
529753 32
529 840 01
529 840 03
529 840 05
529 840 07
529 841 01
529 841 02
529 841 03
529 841 04
529 841 05
529 841 06
529 842 01
529 842 02
529 842 03
529 842 04
529 842 05
529 842 06
529 842 07
529 842 08
529 842 09
529 843 01
529 843 02
529 843 03
529 843 04
529 843 05
529 843 06
529 843 07
529 853 01
529 853 98
529 853 99
529 894 01
529905 ..*
529916 01
529916 02
529916 03
529916 29
529916 34
529916 35
529 916 40
529916 41
529917 02
529917 04
529917 05
529917 07
529917 08
529917 09
529917 10
52991713
529917 20
529918 01
529918 02
529918 03
529 918 06
529918 07
52991901
529919 02
529919 03
529919 04
529919 05
529919 06
529919 08
529919 09
529929 .*
53111101
53111102
53111103
53111105
53111106
53111107

Art-Nr.
Art No.

53111112
53111113
53111117
53111124
53111201
53111321
531113 42
53111351
53111403
531114 06
53111501
53111521
531 115 45
53111550
53111557
53111569
531115 87
531116 01
531116 21
53111801
531118 02
531195 02
531 195 04
531195 05
531195 22
531196 02
531 196 04
531 196 05
531196 22
53130103
531301 04
531301 05
531414 01
53147901
531559 22
531559 26
53158801
531598 01
531634 02
531707 01
531707 02
531707 03
531708 06
531708 19
531708 22
531708 98
531708 99
53170901
531709 06
531709 99
53171002
531792 55
531792 67
53188901
53189101
53267101
53267201
53267301
532673 02
532674 01
532 674 02
532 73501
532 73502
532 73503
532 735 04
532 735 26
532 73552
532 73555
532 740 01
532 740 55
532 760 ..*
532976 01
532 976 55
53298001
532 980 55
533 358 .*
538 001 01
538 002 01
538 003 01
538 004 02
538 005 01
538 087 51
538 087 52
538 087 53
538 087 54

Art-Nr.
Art No.

538 087 61
538 087 62
538 087 63
538 087 64
538 095 01
538 096 01
538 115 02
538 115 06
538 166 01
538 167 01
538 171 02
53817111
538 17115
538 173 04
538178 51
538 178 52
538 178 53
538 178 54
538178 61
538 178 62
538 178 63
538 178 64
538179 51
538 179 52
538 179 53
538 179 54
538179 61
538 179 62
538 179 63
538 179 64
538233 11
538 233 12
538 233 13
538 233 14
538 233 15
538 233 16
538 233 17
538 233 18
538 233 19
538 233 20
538 233 22
538 233 28
538 240 02
538 295 11
538 295 12
538 295 13
538 295 14
538 295 15
538 296 11
538 296 12
538 296 13
538 296 14
538 296 15
538306 11
538 306 12
538 306 13
538 306 14
538 306 15
538 306 16
538 306 17
538 306 18
538 308 01
538 308 02
538308 11
538 308 12
538 309 ..*
538 310 ..*
538 342 01
538 342 02
538 342 03
538 342 05
538343 01
538 343 02
538 343 03
538 343 04
538 343 09
538 344 01
538 344 02
538 344 03
538 344 06
538 344 08
538 35501
538 446 01
538 446 02
538 446 03

Art-Nr.
Art No.

538 446 04
538 446 11
538 446 12
538 446 13
538 446 14
538 446 31
538 446 32
538 446 33
538 446 34
538 591 ..*
538 592.
538 597.
538 598 ..
538 599.
538 600 ..
538674 18
538674 19
538674 23
538674 32
538 674 33
538 674 34
538 674 35
53867501
538675 02
538 675 20
538675 21
538 731 .*
538 733 88
538 737 88
538 738 ..
538 739 ..
538 748 ..
538 749 ..
538752 8
538 753 .
538 754 .
538 762 ..
538 763 .
538 764 ..
538 765 01
538 766 01
538 767 01
538 782 .*
538 791 02
538 809 01
538 809 02
538 809 03
538 809 04
538 809 11
538 809 12
538 809 13
538 809 14
538 809 51
538 809 52
538 809 53
538 809 54
538 809 61
538 809 62
538 809 63
538 809 64
538 838 01
538 850 01
538 882 08
538 882 18
538 882 28
538 882 38
538 897 ..*
538 900 01
538 900 02
538 901 01
538 901 02
538 901 04
538 903 01
538 904 01
538 905 01
538 905 02
538908 01
538 908 02
538 908 04
538 909 01
538 909 02
53891001
538 956 88
538962 01
538 982 02

%k Rk k%

* % k%

% %k k% % 00



Art-Nr.
Art No.

538982 03
538 982 04
538 982 05
538 982 06
538 982 07
538 982 08
538 982 09
538982 12
53898213
538 982 14
538982 15
538 982 16
538982 17
538982 18
538982 19
538982 22
538982 23
538 982 24
538 982 25
538 982 26
538 982 27
538 982 28
538 982 29
538982 32
538982 33
538 982 34
538 982 35
538 982 36
538 982 37
538 982 38
538 982 39
538 996 ..*
538997 11
538997 12
538997 13
538997 14
538997 15
538 997 16
538 997 62
538997 63
538 997 64
538 997 65
539 020 05
539 020 22
539 021 .*
53903001
53903051
539037 05
539 037 06
539058 01
539 058 02
539 058 03
539 058 04
53905901
539 059 02
539 059 03
539 059 04
539 062 01
539 062 02
53907101
539 071 55
539072 01
539072 55
539121 05
539122 05
539123 05
539 124 05
539127 05
539128 05
539133 05
539 134 05
539 135 05
539 136 05
539 139 05
539 140 05
539 147 88
53923001
53923002
53923101
53923201
53923301
53924001
539 257 01
539 25901
539 260 01

Art-Nr.
Art No.

539 262 01
539263 01
539 264 11
539 265 01
539 266 01
539 267 01
539268 01
539269 01
53927001
53927101
53927201
539 286 01
539 286 70
539 287 01
539287 77
539288 01
539288 70
53928901
53928977
539 304 ..*
539 305 .
539 307 ..
539 308.
539 312.
539313 ..
539318 ..
539320 ..
539343 01
539 343 02
539 343 03
539 343 04
539 343 05
539 344 01
539 344 02
539 344 03
539 344 04
539 344 05
539369 01
539 369 02
539 369 03
539 369 04
53937001
539370 02
53937003
539 370 04
539374 01
53938101
539 382 .*
539383 ..
539 384 ..
539 385.
539412 ..
539413 ..
539 415.
539 416 ..
53947001
53947101
539 478 04
539 479 04
539 480 ..*
539 489 02
539 489 03
539489 12
539489 13
539 489 22
539 489 31
539 489 42
539490 01
539490 51
53953901
53953977
539 563 ..*
539569 08
539569 18
539 569 38
539 569 48
539570 99
53957199
53957299
539576 01
539576 02
53957701
539578 01
53957901
53958001

* %k ° * ° * % ° * %

* ° * %k ° * %k ° %

Art-Nr.
Art No.

539597 01
539597 51
539 600 01
539 600 02
539 600 03
53960101
539 601 02
539 601 03
539602 01
539 602 02
539 602 03
539603 01
539 603 02
539 603 03
539 604 01
539 604 02
539 604 03
539 605 01
539 605 02
539 605 03
539 606 01
539 606 02
539 606 03
539 606 05
539 607 01
539 607 03
539 607 05
539608 01
539 608 02
539 608 03
539 608 05
539 609 01
539 609 02
539 609 03
539 609 05
539614 01
539614 02
539614 03
539 614 05
53961501
539 615 02
539615 03
539 615 05
53962501
539 625 02
539630 02
539632 02
539 632 04
539632 12
539632 14
539675 05
539675 22
539709 01
53971101
53971111
53971121
539 71131
539 711 41
53971301
53971311
53971321
539713 31
539 713 41
53974011
539740 70
539 746 ..*
539 766 01
539 766 02
539 769 38
540 105 15
540 105 16
540 105 20
540 105 21
540 105 57
540 105 58
540 105 59
540 105 60
540 133 98
540 151 10
540 151 10
540 151 38
540 151 39
540 153 14
540 155 97
540 156 55

Art-Nr.
Art No.

540 158 56
540 158 92
540 158 93
540 158 94
540 158 95
540 159 37
540 159 91
540 161 12
540 161 18
540 161 20
540 161 22
540 161 23
540 161 24
540 161 25
540 161 26
540 161 27
540 161 45
540 161 46
540 161 94
540 162 24
540 162 25
540 162 26
540 162 50
540 162 88
540 163 28
540 164 41
540 164 62
540 164 63
540 164 64
540 164 92
540 165 03
540 165 04
540 165 05
540 165 06
540 165 07
540 165 08
540 165 21
540 165 94
540 165 95
540 166 40
540 166 41
540 166 59
540 167 38
540 167 82
540 167 86
540 167 87
540 167 89
540 168 07
581261 10
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